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Para suplir en parte la falta del Ministro Lavalle cerca del
Gobierno peruano, el de Chile confirié a don Manuel Amun4-
tegui el caricter de cdnsul jeneral dela Repiiblica, con el obje-
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to que velase especialinente por las personas i propiedades{de
los chilenos, que en las criticas circunstancias en que enténces
se hallahé el Pert pudieran ser, como otras veces, vejados con
alistamientos forzados i requisiciones estraordinarias (). Amu-
nategui era en Lima persona de prestijio i de influencia por sus
relaciones sociales i comerciales, i en esta ocasion tuvo que in-
tervenir en un asunto relativo a la reparticion de los beneficios
de la esplotacion del guano, sustancia que por primera vez lla-
maba sériamente la atencion del Gobierno del Perd, i que ha-
bia de llegar a tener, andando el tiempo, tan universal nom-
bradia. :

El Perd hasta esa fecha era un pais relativamente pobre, e
inesperadamente, como dice un escritor peruano, el cielo o el
infierno le envié el guano, abriéndole una fuente inmensa de ri-
queza nacional (2). En realidad, la existencia de este rico abo-
no era conocida desde hacia muchos afos; pero no se le habia
apreciado en su justo valor, ni se habia hecho con él una apli-
cacion séria en los campos de agricultura (3). Ua decreto del
Gobierno del Pert del afio 1833, prometid a todo el que descu-
briese depdsitos de guano en el territorio nacional, un premio
de la tercera parte del descubrimiento, como estimulo para el
desarrollo de las riquezas naturales del suelo, i no obstante esta
concesion no hubo por enténces ningun interesado en el nego-
cio. Se creia que solo habia guano en las islas Chinchas,i no se
sospechaba de su existencia en las costas inismas del continente.

Alejandro Cochet, frances, fué el primero que comprendid
que las sustancias contenidas en el guano debian ser mui dtiles
para restablecer i vigorizar las tierras débiles i agotadas del
viejo continente. Estudié el procedimiento con que lo usaban

(1) Oficio de 13 de enero de 1842.

(2) Don Félix Cipriano C. Zegarra dice en uno de sus libros: «Despues

el cielo o el infierno nos envid el guano; nos vimos ricos pero no llegamos
a ser ni cuerdos ni fuertes.» Condicion juridica de los estranjeros en ol Peri,
Sdntlago, 1872, p4j. 611,

- (3) Algunos dicen que el guano era empleado como abono por los sub.
ditos de los incas, antes de la conquista espanola. Estudios sobre el guano
del Peri, por Daniel Desmaison. Lima, 1875.
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los cultivadores indijenas, i despues de una cuidadosa investi-
gacion de sus efectos quimicos, principid, por alld por el afio
1340, a faj.itzur_ entre-sus amigos el proyecto de negociar en este
jénero de especulacion. Los designios de Cochet fueron acepta-
dos por' algunos, i no sin temor a los riesgos desconocidos
de este nuevo negocio, la firma comercial de Francisco Qui-
ros i C.* propuso al Gobierno tomar en arrendarniento las islas
de guano, por el plazo de 6 afios, con el privilejio de esportar i
vender en el estranjero esa sustancia, pagando el cdnon anual
de diez mil pesos i dando las cuatro primeras anualidades an-
ticipadas. El Gobierno considerd ventajosa la propuesta, i por
resolucion de' 10 de noviembre del afio citado, otorgé a Qui-
ros i Ca2 el arrendamiento de las islas. Cochet, sin embargo,
que era el verdadero descubridor, fué burlado por sus amigos i
no obtuvo participacion en las ganancias del contrato. Acudié
a los tribunales i fué vencido. En vano se dirijié entdnces, des-
pechado, al Gobierno, llamandole la atencion a la clase i valor
de su descubrimiento, porque se le dijo que era visionario. Ind--
tilmente traté de probar que un cargamento de guano equiva-
‘lia a catorce de granos, porque el Consejo de Estado le contes-
té que el guano era un articulo conocido por los espafioles i de
escaso valor (4). El Gobierno, en lugar de comprobar los cdlcu-
los de Cochet, hizo nuevas coucesivones a Quiros i Ca., que con-
-siguieron que su privilejio se estendiese tambien a todos los
puntos de la costa en que se descubriesen depdsitos que pudie-
ran hacerles competencia, i que el término del contrato fuese
prorrogado por tres afios mas.

Las primeras remesas de guano para Europa salieron del
pais en el mes de marzo de 1841, i este jiro siguid sin interrup-

(4) Cochet dio a la publicidad en 1841 diversos folletos dirijidos al Con-
sejo de Estado, en los que se ocupaba detenidamente de la cuestion del
guano. En uno de ellos dice que con su descubrimiento se va a efectuar «en
el mundo una revolucion social, politica i financial.» Disertacion sobre el orijen
del guano en Iquigue. Lima. En otro dice que los primeros cargamentos de
guano que se introdujeron en Inglaterra por Allier, no se aplicaron al abo-
no de las tierras sino que fueron vendilos a los quimicos para estraer la sal
amonfaco. Presentacion ai Soberano Congreso. Lima, 1849. Pij. 14.
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cion hasta noviembre, en que llegaron al Pert las naticias ofi-
ciales de la espléndida venta de los cargamentos, que habian
sido colocados a razon de 28 libras esterlinas por tonelada, o
Sea mas 0 ménos a 140 pesos de la moneda peruana de aguellos
afios. Esto fué una revelacion i una gran sorpresa para el Go-
bierno, que quiso inmediatamente asegurar para el tesoro pi-
blico esta fuente de caudales, tratando de anular el monopolio
concedido el afio anterjor a los arrendatarios de las islas. El
Consejo de Estado indicé al Gobierno que dejase 'sin efecto la
concesion de Quiros, alegando lesion enorme, i asi se hizo por
decreto de 27 de noviembre, 1 los concesionarios fueron despe-
-didos de los depésitos, canceldndoseles sus titulos. Este mismo
decreto invitaba a los que quisieran especular en guanos que
hiciesen propuestas publicas al Gobierno para que fuesen toroa-
-das en consideracion (5).

El negocio era seductor, sin duda alguna, pero nolo era la
actitud del Goebierno que acababa de dar tan patente prueba
© de informalidad. ‘

Las nuevas proposiciones de contratos no fueron aceptacas
por el Gobierno, que volvidé a entenderse con la misma firma -
comercial de Quiros, Allier i C.2, concediéndoles el privilejio
esclusivo de esportar guano a Europa por el término de 5 afios,
de los cuales uno era forzoso para Ambos contratantes i Jos
otros cuatro voluntarios. Los especuladores ganaban la tercera
parte de las utilidades liquidas, i pagaron adelantados 287,000
pesos (6). Esta cantidad, que no era mas que un 4tomo, com-
parada con los centenares de millones de que hablaba Cochet,
salvé de la bancarrota a la administracion Menéndez.

Pero no terminaron aquf las jestiones administrativas. Los
empresarios, uniéndose con otras casas fuertes, arrancaron al
Gobierno mas concesiones i obtuvieron el monopolio absoluto
de la esplotacion del guano en todo el territorio del pais, islas

(5) Coleccion de leyes, decretos i srdenes publicadas en el Peri. Tomo 8.0,
1852, nim. 194, paj. I55.
" (6) Coleccion de leyes..., etc. Tomo 8.2, pdj. 159. Decreto de § de di-
ciembre de 1841,
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"o continente, i un limite de 120,000 toneladas de esportacion,

pagando &n cajis fiscales 1a cantidad de 487,000 pesos. A la
tonelada de guano se le fijé el valor de 30 pesos, cuyo pago
debia hacerse en Lima, mitad en plata.i mitad en créditos re-
conocidos de la deuda esterna o interna del Perd por partes
iguales, i si el producto de venta era’ superior a ese valor, el
Gobierno recibia las tres cuartas partes del exceso i el resto los
empresarios (7). _ :

‘La estraccion i esportacion del guano comenz6 con gran ac-
tividad a principios del afio 42, i en siete meses se embarcaron
mas de 7,600 toneladas, lo que era en esos tiempos una verda-
dera hazafa. Los célculos habian sido bien fundados i las es-
peranzas de lucro eran seguras; desgraciadamente, el negocio
fracasé por su base, porque en Europa las ventas fueron redu-
cidas i lentas, i el articulo se fué juntando i aglomerando en ¢l
mercado, lo que luego produjo el descenso de su precio que
bajé a 10 libras esterlinas en partidas de 30 toneladas para
arriba. Las causas inmediatas de este desastre fueron la falta
de propaganda, la ignorancia de los consumidores, el exceso de
produccion i la competencia de otros abonos. Muchos carga-
mentos hasta dejaron pérdidas, porque los gastos de estraccion,
embarque i demas no alcanzaron a ser cubiertos por las ventas,
i no hubo mas recurso por enténces, para salvar de la ruina
total, que suspender los trabajos de estraccion hasta que se
agotasen o redujesen las reservas almacenadas en algunos puer-
tos de Europa.

A fines del afio 43 volvieron los negocios del guano a reco-
brar su actividad, que siguié con variadas alternativas de alza
i de baja, pero siempre creciendo i creciendo, i a los pocos afios
mas adelante fud la mas copiosa fuente de arbitrios de la ad-
ministracion piblica del Peri i sirvié para saldar todos los
déhicit de sus presupuestos (8).

(7) Coleccion..., paj.184. El Gobierno declard que lus guaneras eran de
propiedad del Estado i que, en consecuencia, no podian considerarse come
del ramo denunciable de minerfa.

(8) Los datos apuntados en el testo son tomados en fuente de informa-
cion oficial i en folletos diversds. Memoria sobre la Negociacion del Huarno
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El Gobierno peruano tomé la juiciosa resolucion, como se ha
visto, de destinar una parte de los productos de la venta a cu-

por el contador encargado de la cuenta de cllos, don Pedro José Carrillo. Escrila
por disposicion® del Minisiro de Estado del depacho de Hacienda. Lima. 1845.
Un escritor, haciendo cilculos sobre el valor de los depésitos de las gua-
neras, se espresaba asi: «Las cinco primeras (las guaneras del Sur) con-
tienen 7.921,407 toneladas, las segundas (las guaneras del centro) que son
las principales 18.250,000, de manera que reunidas ambas sumas dan el to-
tal de 26.171,407 toneladas, que al precio corriente de 45 pesos (en 1850)
importan 1,177.713,315 pesos. El término medio del consumo se avalua hoi
en 100,000 toneladas al afio, i suponiendo que permanezca sin alteracion
resulta que solo en estos depdsitos tenemos guano para doscientos setenta
iunaiios,icon é! una renta adicional i estraordinaria de 4.800,000 pesos
por un tiempo igualy. Estudios sobre el Guano o Historia de las contralas ce-
lebradas por el Gobierno, por E. C.S. Lima. 1851. P4j. 46. Mcmoria sobre las
Guaneras de la Republica, por Francisco de Rivero, comisionado del Supremo
Gobierno para ef reconocimmiento de estos depdsitos. Linta, 1846,

Ademas de los contratos sefialados, se efectuaron algunos otros para
atender el pagc de créditos apremiantes, contratos que subieron a la can-
tidad de mas de 120,000 toneladas de guano, celebrados principalmente con
la casa Gibbs i Montané en el trascurso del aiio 1847. Este primer periodo
de las negociaciones, o de los negociados, como lo llamun algunos escrito-
res peruanos, dando a la palabra un significado de defraudacion, fué excesi-
vamente oneroso para el tesoro fiscal, de modo que el continuo acrecenta-
miento de los gastos publicos hizo pensar luego en la conveniencia de va-
riar el sistema de ventas directas por el de consignaciones o ventas por
cuenta del Gobierno en los mismos mercados de consumo, [o que empezo
a ponerse en practica desde los primeros dias del afio 49. Estudios econd-
micos { financieros del Pery, por don J. M. Rodriguez. Lima, 1895. Paj. zg9z.

Véase tainbieu el articulo Guane del Diccionario de Lejislacion Peruana
de D, F. Garcia C., 2.% edicion. Tomo 2.0

El unico temor de los especuladores fué la.competencia que podia hacer-
les el guano de Bolivia, en cuyo territorio maritimo se hicieron por esa
misma época algunos descubrimientos de relativa importancia, como el de
Punta Paquica. Con el objeto .de establecer definitivamente el .monopolio
del articulo, los mismos contratistas del Pert celebraron con el Gobierno
de Bolivia, en el mes de febrero de 1840, uncontrato mas o ménos igual
a-los ajustados en Lima, que fué modificado pocos meses mas tarde, esta-
bleciéndose el privilejio esclusivo por 6 aifios a favor de la casa Gibbs,
Crawley, Quiros, Allier i C.* para estraer, esportar i vender en el estran-
jero el guano que se encontrase en los costas e islas pertenecientes.a Bo-
livia, debiendo partirse de los productos el 709 para el Estado i el 30%
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brir las deudas de la Republica, i dispuso con tal fin que la
.mitad de las ganancias netas que correspondian al Estado, cuan.
do la tonelada de guano se colocaba en Europa a mas de 30
pesos, fuese depositada en ¢l Banco de [nglaterra i que el con-
sul del Perti en Londres diese aviso a los tenedores de créditos
anglo-peruanos del destino que se'iba a dar a dichos fondos (9).
. En aquel tiempo los tres grandes acreedores del Pert eran
Inglaterra, Chile i Colombia (10). -

para los contratistas Estos debian anticipar al (obierno Ja cantidad de
300,000 pesos, de que se reembolsarian con las primeras ganancias

D. Hilarion Fernandez, Ministro de Hacienda de Bolivia el afio 43, decia
en su Memoria presentada a la Convencion Nacional (paj. 15 i sigts.), que
su Gobierno se habia asociado para la esplotacion i esportacion del guano
a la misma Compaiifa- que teuia el monopolio del guano-del Perti, con el
-objeto de evitar la .ruinosa competencia que podian hacerse dos empresas
diferentes. P

El guano peruano se importé a los Estados Unidos en 1844. ( £1 Pcrumzo
-de ¢ de julio de 1847). )

(q). Decreto de 15 de enerd de t842. Coleccion. Paj. 174. -

(10) El Pert habia contratado en Inglaterra dos empréstitos. La nego~
.ciacion del primero fué jestionada en Ldndres por sus ajentes don José
Garcia del Rio i don Diego Puroissien, que celebraron un contrato el 11 de
‘octubre de 1822 con don Tomas Kinder por 1.200,000 libras esterlinas,
_valor solo nominal, pues por cada 65 libras efectivas reconocian deber -un
ciento, 1 abonaban ademas 6 por ciento de interes anual i 2 por ciento de
.comision. El contratista debia suministrar los fondos en seis plazos, i para
garantir el pago del capital ¢ intereses fueron hipotecudos a favor de los
banqueros Ias entradas de la Casa de Monedi, las aduanas i demas rentas
fiscales del Peru. :

Este contrato, no obstante su gravamen, era hasta cierto’ puato Ventajo-
so para.el Pert, si'se atiende a las circunstancias politicas de aquella época
i a que apénas comenzaba la tucha por su independencia, cosa que se juz-
gaba en Inglaterra de un éxitn bastante dudoso. - ~.

El prestamista, sin embargo, haciendo valer dlferentes pretestos, eludlo
el pago en los plazos estipulados i ocasipnd al Peru serios quebrantos en
-su crédito. i hacienda- por "las protestas de las letras jiradas. ( Historia del
Periz Independiente por M. Paz Soldan. Segundo periodo: tomo .x.¥, pdji-
na 219.) .

El segundo emprestlto, dilijenciado por don Juan Parish Roberston el.26
.de enero de 1825, fué de 616,000 libras esterlinas, nominales tambien,:1
coaseguido mas o ménos bajo las mismas condicivnes que los primeros; -
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- El decreto del Gobierno del Pert, en realidad, no espresaba
claramente que los capitales acummulados en el Banco de Ingla-
‘terra se habrian de destinar esclusivamente al pago de la deu-

-pero que resultd aun mas desastroso para el Perd por la informalidad i co-
dicia del ajente i del prestamista, qus lo fué otra vez el mismo Kinder,
('Histarz}z del Pery. Independiente. Segundo periodo: tomo 2.°, paj. 156.)

El Peru, por los azares de su vida interna, no pudo atender al pago de
estas deudas, i solo en 1849, en virtud de un convenio que celebré su re-
presentante en Londres con la comision. de tenedores de bonos anglo-pe-
ruanos, se procedio a la conversion i pago.de dichos bonos.

En 1842 la deuda total del Perad a favor de los prestamistas de Tngla-
‘terra ascendia, con intereses, a mas de 21.000,000 de pesos en momneda
peruana. {Clculos tomados de la Memoria presentada por el Ministro de
Hacienda del Pert, don José Fabio Melgar, al Congreso de 1849. P4j. 18, i
de la Memoria que presenta al seiior Director Jeneral de Hacienda el Jefe
de la Seccion Tercera, don Pedro José Carrillo; paj. 3, estado nim. 4
1849.)

-+ La deuda interna del Perii se dividia en dos clases: la heredada del Go-
bierno Espaiiol en las capitulaciones de Ayacucho, que sumaba con-intere- '
ses en 1849, conio 25.000,000 i medio de pesos, i lu del tiempo de la inde-
pendencia que todavia en el afio seiialado no estaba liquidada ni era
exactamente conocida, pero que se calculaba en 7.000,000 de pesos. (Mea
morias citadas.) ]

La deuda a Colombia provenia de los auxilios que habia recibido el Pera
en la guerra de la independencia, i reconocida en el tratado de paz de 22
de setiembre de 1829. El afio 42 esa deuda no estaba liquidada i el Go-
bierno peruano mismo ignoraba su monto, calculando adeudar solo
5.000,000 de pesos.

El Pera debia tambien a los Estados Unidos la cantidad de 300,000 pe-
sos, segun convenio celebrado en Lima el mes de marzo de 1841 con el
Encargado de Negocios de Washingtou, (Memoriz citada de Carrillo, pjj. 4,
estado nam. 5.) . :

Adeudaba tambien el Perti como 90,000 pesos a algunos subditos fran-
ceses por indemnizaciones i perjuicios irrogados en las guerras civiles.

En restimen, las deudas puablicas del Perd el afio 1842, ascendian a mas
de 40.000,000 de pesos, lo que para un pais nuevo constituia una.carga
verdaderamente abrumadora. La  hacienda ptblica se hallaba en esa fecha
en el mayor desérden,i en tal descrédito, que muchos capitales reconoci-
dos por un Congreso para pagarse mas adelante, como eran los impuestos
en el antiguo consulado de Lima, se estimaban en 2 por ciento de su valer
‘real i aun por este precio infimo no era facil encontrar compradores inte-
“resados.
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~da inglesa, pero todo lo hacia pensar asi, porque el préambulo

de esa disposicion suprema decia que el Gobierno habia vem-
pefiado su fe para cubrir con parte de los productos de la venta
del guano en Europa, la deuda anglo-peruanan.

Toda la suspicacia de Lavalle se despertd cuando tuvo noti-
cias de esta resolucion, porque creyd que el Gobierno peruanos
no obstante sus repetidas promesas, olvidaba las dcudas que
tenia contraidas con el de Chile, relegdndolas a un término que
perjudicaba sus intereses; i como uno de los objetos de su mi-
sion era conseguir su pago, se apresur6 a enviar una nota de
reclamacion para obtener que se destinase una parte de los
mismos productos del guano a la satisfaccion del empréstito
. chileno. - - :

uChile cedié al Perd en el aiio 1823, le decia en oficio de 15
‘de febrero, 1.000,000 i medio de pesos del empréstito de
'5.000,000 que aquella Repablica levantd en esa época en Lén-
dres... recibiendo por garantia para'el page de esa suma, que
debia hacerse en los mismos términos a que Chile se obligd
con sus acreedores britdnicos, la hipoteca de todos los bienes i
rentas del Perd, Mas de dieciocho afios han trascurrido, desde
que Chile hizo aquel préstamo a esta Repiblica, i hasta ahora
ni habia pretendido la reivindicacion de este capital en consi-
deracion al estado de atraso en que en toda esta época se ha
visto sumido el tesoro piblico del Perti... Pero hoi que el Go-
bierno del Pert cuenta con recursos suficientes para cumplir
las obligaciones que contrajo con sus acreedores estranjeros,
pues que destina parte de sus fondos para pagar una deuda que
no puede cousiderarse con los privilejios que sobre ella le dan
a la de Chile su orf{jen i el noble desinteres del acreedor, debo
hacer presente a V. E. a nombre de mi Gobierno los derechos .
de Chile, que exijo sean atendidos.. El presidente Meuéndez i
su ininistro Charun dieron a entender a Lavalle que encontra-
ban mui justa su peticion, i que accederian a ella; pero como el
tiempo pasaba, i se acercaba el dia en que debia Lavalle partir
al sur insistié en que se diese respuesta a su comunicacion, lo
que hizo el Gobierno peruano en oficio de 9 de marzo de 1842
en forma insustancial i evasiva, propia para salir de la dificul-
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tad sin compromisos especiales, porque se limitd a decirle "que
como los mismos productos estaban destinados a varios fines,
no podia suponerse que en él (en el decreto de 15 de enero)
hubicra habido una pretericion del crédito de Chilen.

No satisfizo a Lavalle, comon es de de suponerlo, csta contes-
tacion e insisti6 en sus primeras observaciones, #V, E. conocer4
la razon que me asiste, agregaba, para no conformarme con un
ofreCImlento tan vago en favor de los intereses de Chile, al lado
de los actos positivos de predileccion en favor de los intereses

-britdnicos de que el Gobierno peruano acaba de-dar pruebas
inequivocas. Por lo tanto, estoi cn el deber de exijir 1 lo exijo
terminantemente a nombre de mi Gobierno... que el Gobierno
peruano se sirva revocar o alterar su.decreto de 15 de enero,
‘declarando espresamente por otro decreto quc de la mitad de
los productos del guano en Europa una parte se adjudique al
-pago del crédito de Chile i otra al pagoe del crédito britanico, o
si quiere llevar a cabo la resolucion contenida en su mencio-
"nado decreto, tenga a bien enténces sefialar para la satisfaccion
del crédito chileno. la otra mitad integia que el Gobierno ha
reservado para disponer de ella cono mejor le pareciesen (1),

El Gobierno de Chile ‘aprobé las jestiones de su ajente, en
-las que le ordend insistir con mas decidido empefio (12); pero
no es posible dejar de observar que los términos de la nota de
Lavalle eran demasiado duros, cosa que sc hace tanto mas
de notar, cuanto se dirijian a un Gobierno cargado con toda
sucrte de desgracias i de compromisos. La jestion de Lavalle

(113 Oficio de 14 de marzo de 1842. Tratando de estos asuntos con el
Gobierno de Chile, escribia Lavalle: ¢Seguramente la demora en el des-
paéhode este negocio pendia de que estos sediores no sabian como salir dél
“aprieto en que se encoatraban, i al cabo estimulados con mis instancias me
“dieron su respuesta del dia g que vino a penetrarme de que habia mui mala

.fe en estox sefiores i que no querian sino entretenerte con palabritas dul-
‘ces i enredarme... Leyendo V. S. todos estds documentos i los rejistrados
_en los Peruanovs a que aquellos se refieren, se penetrara facilmente de que
este Gobierno en nada ménos ha pensado que en hacernos justicia, i dudo
“mucho que a pesar de la razon que nos asiste podamos conseguir Ia resolu-
‘cion que pedimos.» (Oficio de 15 de marzo.) '
(12) Oficio de 7 de abril de 7842. ’ )
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era mui justa, sin duda, pero tambien poco simpdtica i hasta
inoportuna, i a pesar de los esfuerzos del representante chileno
era natural que los gobernantes del Peru cediesen primero a la
presion dc Inglaterra, porque este pais no solo representaba la
fuerza material, sino tambiena riqueza, i era al que estaban
ligadas todos las conveniencias i esperanzas del Pert.

Cuando Amundtegui reemplazé temporalmente a Lavalle
tuvo ordenes dc Chile de proseguir con actividad estas nego:
ciaciones, para lo cual debia recibir instrucciones del Ministro
de Relaciones Esteriores, don Ramon Luis Irarrdzaval, que
acababa de llegar a Lima con ¢l objeto.de procurar el restable-
cimiento de su salud, sin ir investido de especial caracter di-
plomético (13). Juzgé Amundtegui que cl mas espedito camino
para facilitar las negociaciones iniciadas por Lavalle, era cele-
brar conferenéias . verbales con el ministro Charun, ahorrando
de esta manera el cambio de notas que solo conducian al retardo
inttil i enojoso de la cuestion, i en la primera entrevista que

" (13)" El Gobierno de Chile aprovechd la oportunidad del viaje de lrarrd-
zaval para encargarle algunos asuntos de importancia. Refiriéndose a éste
le decia: «Otro gravisimo asunto es el de la reclamacion promovida por
.don Ventura Lavalle para que se destine al pago de la deuda chileno-pe-
ruana tanta parte de los productus netos de los contratos sobre el guaco,
‘como la que se haya destinado o destinare al pago de la deuda anglo-pe-
ruana; demanda que, en verdad, aun no corresponde a los derechos de pre-
lacion de Chile, que pudiera mui bien exijir no se pagase parte alguna de
la segunda deuda hasta que fuese cubierta en su totalidad la primera. El
Gobierno mirard quizas el éxito de esta demanda como decisivo en 6rden
a la perinanencia de nuestro Gobierno en la politica de la Restauracion.
Aun sin los repetidos desaires, o por mejor decir, insultos, que ha recibido
del Pera t de Bolivia, la falta de sistemu, fas Auctuaciones coutinuas, la ia-
moralidad de los gabinetes i de los jefes; siembran de compromisos la sen-
da en que por el honor-de una causa tan justa i tan gloriosa al nombre chi-
leno hemos marchado.i marchamos; i casi ha dejado.de ser un problema, si
debemos tardar wmas tiempo en abundonar -a su destino dos pueblos que
merecen tan poco los sacrificios que se hacen por ellos. El (zobierno espe-
ra oir la opinion de V. E. sobre. este delicado asunto.» Oficio de 5 de
abril.
Irarrazaval permanecié poco tiempo en Lima i regresé a Chilc en el
mes de julio. : : '
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tuvo con él, le dijo Charun que nunca el Gobiefno peruano
habia pensado en ofender los derechos de Chile, i que al preve-
nir al cénsul en Léndres que advirtiese a los tenedores de bo-
nos de la deuda que se depositaban fondos en el Banco de In-
glaterra, no era su objeto aplicar esos fondos esclusivamente al
pago de los titulos britdnicos i que, en todo caso, iba a dispo-
ner que el Ministerio de Hacienda modificase el decreto cues-
tionado en el sentido que los productos del guano no se impu-
tasen al pago de ninguna deuda especial (14). La modificacion
del decreto, sin embargo, no se llevé a cabo, porque pocos dias
mas tarde el mismo Charun comunicé al cdnsul de Chile una
propuesta mas ventajosa para los intereses chilenos, i que éste
elevd en consulta al Gabinete de Santiago. La propuesta con-
_ sistia en destinar a la cancelacion de la deuda de Chile la mi-
tad de la parte del precio del guano que los contratistas debian
pagar en Lima en billetes de la deuda publica, esto es, la mitad
de la mitad de 30 pesos que era el valor fijo de cada tonelada
de guano (15). Los cdlculos de Amunétegui demostraban que
la peticion de Lavalle i la propuesta del ministro peruano eran
mas o ménos equivalentes, pero esta dltima tenia la ventaja de
partir de una base firme i estable, como era el precio de la to-
nelada de la esportacion del guano, miéntras que la primera
quedaba subordinada al alza o baja del articulo en Europaia
todos los demas gastos de esplotacion i trasporte (16).

(14) Oficio de Amunategui al Gobierno de Chile de 2 de abril.
.- (15) Oficio de Charun a Amunategui de iz de mayo.

(16) Oficio de Amunategui de 12 de mayo. Este calculaba los gastos de
la empresa de esta manera:

Capital desembolsado en Lima.....cocvvvvuveeennes % 30
Flete uieneniceninaniiet i e inecnacee e e 24
Embarque.........vcviaviiinienimniiiieniciicsucinienns 3
Comision,seguros, €tC.. wviererverisninsaneennnnen. 3
TOTAL DE GASTOS....cvienirnneirieniannen $ 6o

Si la tonelada se vendia en 100 pesos, por ejemplo, el Gobierno peruano
recibia las tres cuartas partes del producto liquido, (30 pesos,) de la que des-
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| Gobierno de Chile acepté esta oferta en el concepto de
que las cantidadés que se peréibian de este modo quedasen
proporcionalmente afectas a los cargos que sufrian las remesas
que se mandaban a Léndres desde Santiago para el pago del
empréstito anglo-chileno (17); pero el ministro Irarrdzaval
pensd con acierto que esta nueva exijencia podia hacer ilusoria
i dejar sin efecto la amortizacion de la deuda en la forma indi-
cada por el Gobierno peruano, i autorizé a Amundtegui para
que persiguiese unicamente el cumplimiento de la propuesta de
Charun (18). .

Habia el temor, sin embargo, de que el Gobierno del Pert
no pudiese obligar a los contratistas del guano a pagar necesa-
riamente en billetes de ‘Ja deuda de Chile, -porque el contrato
celebrado con ellos hablaba del pago en billetes de la denda es-
terna, en términos jenerales, dejindoles la eleccion mas conve-
niente a sus intereses, i no cabia la menor duda de que prefe-
ririan los de la anglo-peruana que estaban en muchas manos i
que podrian comprar con gran descuento, en tanto que los
billetes de la deuda chileno-peruana estaban en manos del Go-
bierno de Chile, dinico poseedor de ellos i que, por supuesto, no
los enajenaria sino a buen precio.

En este estado se encontraban las negociaciones cnando los
acontecimientos de la politica interna del pais vinieron a cam-
biar por completo el personal de la administracion publica.
Charun renuncié a su puesto para trabajar con mas desemba-
razo i libertad por la candidatura presidencial del sefior Me-
néndez, i luego las revoluciones militares que asolaron con
tanta frecuencia esa desventurada Republica, derribando unos

tinaba la mitad, (75 pesos,) al pago de la deuda publica estranjera. Lavalle
exijia la mitad de esta Gltima cantidad, 7 pesos 50 centavos, para cubrir la
deuda chilena, pero como tambien el Peru debia, ademas de Inglaterra, a
los Estados de la antigua Colombia, era de suponer que los tres acreedores
se pagasen por iguales partes, i en este caso cada uno recibiria 5 pesos por
tonelada. La propuesta del Ministro Charun ofrecia 74 pesos.

(17) Oficio de 3 de junio.

(18) Memorandum de Irarrazaval, anexo a la correspondencia de Amu-
nitegui.
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tras otros los gobiernos constituidos de hecho, introdujeran el
maycr desconcierto i falta de continuidad en la direccion de
los asuntos esteriores. Las negociaciones no avanzaron de aqui
ni se volvieron a reanudar mas tarde en la misma forma (19).

El Gobierno del Perd, por su parte, acredité cerca del de
Chile como Ministro Plenipotenciario i Enviado Estraordinario
al doctor dun'Lucas Pellicer, que cra en esa época consejero dé
Estado i arcediano de la iglesia Catedral de Lima. La mision
de Pellicer no tenia un objeto especial, sino corresponder la
amistosa intervencion de Chile en la guerra Peru-boliviana, i
robustecer la buena intelijencia i estrecha amistad que reinaba
a la sazon entre dmbas Reptiblicas. Pellicer Hegd a Valparaiso
en los primeros dias del mes de marzo de 1842 i fué recibido
por el Gobierno poco tiempo mas tarde. Tuvo algunas confe-
rencias con el Ministro de Relaciones Esteriores, en que espresé
la necesidad de celebrar un tratado comercial chileno-peruario
que, pactado sobre bases parccidas al de 1835, llamado de Sa-
laverry, fomentase i estimulase el comercio de los dos paises;
pero no hizo proposiciones claras ni terminantes, i un dia que
fué invitado a abrir negociaciones en este sentido, se escus,
diciendo que no tenia instrucciones especiales de su Gobierno
para ello; por lo demas, no promovié asunto alguno de impor-
tancia durante su corta permanencia en Chile; i han quedado
mui pocos.rastros de su mision en los archivos diplomaéticos (20).
Se creyd en Santiago que Pellicer traia encargo de reclamar
de la' conducta del comandanté del buque de guerra chileno
Janequeo, don Ventura Martinez, por un incidente que habia
tenido con el jefe de las fuerzas navales del Peru en Arica
cuando estas fuerzas bloqueaban el puerto ocupado por el Ejér-
cito boliviano i que el Gobierno del Perd apreciaba de una

(19) El ministro don Agustin Guillermo Charun era canduigo de lIa Cate-
dral de Lima, mal querido de la opinion pablica i reputado jeneralmente
como un polftico intrigante i enredoso. Los folletos i escritos de su época
lo atacan i censuran con violencia. Lo reemplaz6 don José Villa.

(20} El nombre de Pellicer no figura en la ndmina de los ajentes diplo-
indticos del Pert en Chile que publicé Paz Soupan (Juan de-Arona), en su
libro Pdjinas diplomdticas del Peri.
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manera desfavorable para el jefe chileno; sin embargo, Pellicer
no reclamd, sin duda porque un exdmen mas detenido de
los antecedentes debid convencer al Gobierno peruano que la
conducta del comandante de la /anegueo habia sido enteramen-
te correcta (21).

En el mes de noviembre del mismo afio presentd Pellicer su
carta de retiro, i lo reemplazé con el caracter de Encargado de
Negocios del Perd el cénsul jeneral del mismo pais, don Juan
Gutiérrez de la Fuente.

CAPITULO VI

S17uari10. —Revoluciones de Torrico i de Vidal.—Conflicto con el Ecuador,
Lavalle ofrece los buenos oficios de su (Gobierno.—Gobierno de Vidal.
—-Sublevacion de los buques de guerra del Peru. — Revolucion i Go-
bierno de Vivanco.—Liquidacion del empréstito de 1823.—Dificulta-
des con Bolivia. — Mediacion de Chile ofrecida por el cénsul chileno

" Rey i Riesco. — La Junta de Gobierno de Tacna. — Sucesos de Lima-

La celebracion de la paz con Bolivia no trajo ningun benefi-
cio para el Perd, porque no se desarma el ejército, no se alivia-
ron los cargos del tesoro publico, ni volvié la tranquilidad del
pueblo; i al contrario, produjo el grave mal de estender a todas
partes el contajio- de las discordias politicas, convirtiendo al
pais en un vasto campo de batalla de las luchas civiles. La gue-
rra estranjera habia tenido sofocadas las ambiciones de los pre-
tendientes del poder, pero una vez concluida, todas esas am-
biciones surjieron'i se levantaron tanto mas audaces cuanto
habian estado contenidas i disimuladas mas largo tiempo. La

(21) Eljefe de la escuadrilla peruana eru don José de la Haza, individuo
que, segun se decia, tenia decidida aversion a los chilenos. La Haza se que-
jaba de Martinez, porque este habia quebrantadoel bloqueo de Arica, siendo
que habia penetrado a la bahia con su licencia previa, i porque habia salu-
dado la bandera enarbolada en la plaza, siendo que lo habiz hecho como
deber de neutralidad, lo mismo que habia saludado la bandera peruana i la
insignia del comandante de los buques blogueadores.
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muerte de Gamarra habia dejado vacante el puesto de Presi-
dente de la Republica, que fué, desde entdnces, la presa dispu.
tada entre todos ellos. '

Cinco partidos-se dividian entdénces el pais, partidos que
solo representaban las aspiraciones de un caudillo, esclusiva-
thente personales, que no proclamaban un sistema nuevo de
gabierno ni esparcian ninguna doctrina politica, i eran los de
los jenerales San Roman, La Fuente, Vivanco, Torrico i Or-
begoso.. Los cuatro primeros esperaban el triunfo del esfuerzo
de las tropas que tenian bajo sus inmediatas érdenes, i el
iltimo, hijo de la Convencion, desterrado i proscrito enténces
de su patria, tenia su mayor fuerza en las simpatias que le
profesaba la plebe. Los celos i rivalidades de estos pretendien-
tes habian tenido ya ruidosas manifestaciones. Vivanco habia
sido vencido en su revolucion de Arequipa; San Roman habia
sido sorprendido en una intriga que urdia contra la autoridad
de Gamarra cuando el ejército peruano ocupaba la ciudad de
la Paz (1); Orbegoso habia hecho invadir la provincia de Piura
a su lugar-teniente Hercelles para excitar a sus partidarios a'la
rebelion, i La Fuente i el gobierno de Lima estaban desde hacia
meses en abierta hostilidad de relaciones.

La Fuente, como jeneral en jefe del ejército del sur, era due-
fio de la mayor parte de las fuerzas armadas i el que se presen-
taba, por consiguiente, con mas probabilidades de triunfar; pera
el gobierno de Menéndez le suscité otro rival en el jeneral
Torrico, al que nombré jefe de las fuerzas del norte de la Re-
piblica, encargado de formar con todas ellas un nuevo ejér.
cito, con lo que Torrico vino a completar asf{ el nimero de los
candidatos, i merced a las preferencias de Menéndez logré or-
ganizar i disciplinar en reducido espacio de tiempo una consi-
-derable fuerza armada que fué tambien la base de sus aspira-
ciones. : _

Cinco dias despues de firmada la paz de Puno, San Roman, el
mas impaciente de todos, se rebeld contra La Fuente. negan-
dose a obedecer sus dérdenes, i arrastrando en su rebeldia a toda

(x)' Manifiesto citado del jeneral La Fuente. Lima, 1843.



NEGOCIACIONES ENTRE CHILE I EL PERU 209

la primera division del ejército del sur. Escusé San Roman su
actitud con el pretesto que no queria derramar sangre. peruana,
porque el jeneral en jefe le habia ordenado marchar contra el
coronel Mendiburu, que tambien en el departamento- de Mo~
quegua se resistia a obedecerle; pero en el fondo solo habia an-
tiguas rivalidades que atizaba secretamente el gabinete de
Lima (2). Menéndez i sus ministros ampararon a San Roman,
llamaron a Lima al jeneral La Fuente para apartarlo de sus
tropas, i ante su desobediencia lo declararon sedicioso, prohi-
bieron que se le suministraran auxilios de ninguna especie, ni-a
¢l ni a su ejército, 1 amenazaron juzgar como rebeldes a todos
los que lo acompaiiaran (3). )

La Fuente, empujado a la rebelion i con voluntad de hacerla,
celebrd en el Cuzco una junta de los jefes supcriores de su ejér-
cito que..declararon que habia cesado la autoridad de Menén~
dez, i que =] jeneral don Francisco Vidal, segundo vicénpre'siw-
dente del Consejo de Estado, debia encargarse del ejercicio del
Poder Ejecutivo hasta que fuese zlejido el presidente constitu-
cional de la Reptiblica, en canformidad con jos preceptos de Ia
Constitucion Polftica dictada en Huancayo {4). Vidal acepté el
honor, i en decreto de 28 de jnlio, que tenia frece consideran-

(2) Don Benito Lasc en su Manifiest> decia que el gabinete de Menéndez
era la_fragua de la guerra civil, (pdj. 10), i que esta rebelion de San Roman,
como la de Torrico poco mas tarde, habia sido acordada en su seno. (tro
tanto sostenia el jeneral La Fuente. Lavalle, por su parte, escribia a San—
tiago que el gabinete de Menénder 1 todos los suyos elojiaban 2in rebozo In
conducta de San Roman i depriumian sin-piedad al jeneral La TFuente:

La verdadera causit que determind la defeccion de San Roman, fué la ér.
den que recibid de su jefe para que relevase del comando de la 2.# brigada
de su division al coronel Merino, con el objeto que se le siguiese un pro~
ceso de residencia por el tiempo que habia sido prefecto del departamento
del Cuzco. Merino era uno de los mas seguros amigos de San Roman.

Menéndez en su Mensaje al Congreso Estraordinario de 1845, dice que el
Gobierno organizd el ejércita del norte para contener las agresiones del
Ecuador.

(3) Decreto del 6 de agosto.

(4) Esta junta de jefles, segun el Manifieste dé Menéndez, no fué mas gue
una farsa ridicula (paj. 14} .

' TOMO CXV : 14
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dos fundamentales, a guisa de sentencia judicial, espuso que
asumia desde esa fecha el gobierno del pais hasta que fuese ele-
jido el nuevo Presidente de la Repiiblica. Su secretario, don
Luis La Puerta, mandd una circular a los miembros del cuerpo
diplomdtico residente en Lima para esplicarles el alcance i las
razones. que escusaban el movimiento revolucionario del sur.
uwLas poderosas razones que ha tenido S, E. para no desaten-
der la voz de los pueblos, decia la comunicacion que llegé a
manos del ministro de Chile, i para ponerse al frente de los ne-
gocios piblicos... se hallan consignados en el decreto que ha
espedido con fecha de ayer, siendo la mas determinante de to-
das ellas la imprescindible necesidad de salvar el pais violenta-
mente amenazado por una faccion, que estraviando el juicio 1
subyugando la voluntad de la persona que presidia a la admi-
nistracion, la habia convertido en décil instrumento de las mas
pérfidas maquinaciones, cuyo inevitable i funesto resultado de-
bian.ser la guerra civil, la esclavitud de la patria i el destierro
o.la muerte de lus veteranos que la habian servido con la con-
sagracion mas entera i el mas beroico desprendimienton (5).
Antes que la noticia de la revolucion proclamada en el Cuz-
co llegase a Lima, el jeneral Torrico, el ahijado del Gobierno
de Menéndez, a la cabeza del llamado Ejército dél Norte, se su-
blevé tambien en la capital el dia 16 de agosto contra el go-
‘bierno constituido, i tomé de hecho el mando qupremo de la
Republica.con el titulo de Jefe de la Nacion. EI ministro jene-
ral de este nuevo mandatario se dirijié a los representantes es-
tranjeros para esplicarles por su parte los principios i la mar-
cha que se proponia seguir en la direccion de los negocios in-
ternacionales, i comenzaba haciendo una critica de la conducta
observada a este respecto por las personas que habian estado
encargadas anteriormente del poder supremo de la Republica
censurandolos, i concluia con grandes ofrecimientos para estre-

(5). Oficio de 29 d_é julio, que terminaba con estas-palabras: «Nada ape-
tece con mas ardor S. E. que cultivar con todas las naciones del mundo
civilizado la paz i el comercio, que han de fecundar en la suya todos los elé.
mentos de prosperidad que encierra, i cuyo desarrollo léjos de favorecerse,
se ha comprimido hasta ahora desafortunadamente.»
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char los vinculos de amistad i de mutuo interes que ligaban al
Peri con las demas naciones (6).

La guerra quedé declarada entre estos dos nvales i competi-
dores, Torrico i Vidal, i el pobre pais presencié el escandalo i
soporté sus consecuencias. A Torrico se plegé luego San Ro-
man con todas sus tropas, i Vivanco se unié con Vidal i La-
Fuente: solo Orbegoso quedé aislado i sus partidarios sin alian-
zas. Miéntras tanto los electores que habian sido convocados por
Menéndez para designar al Presidente de la Repiiblica, vota-
ban en su gran mayorfa por el jeneral La Fuente; pero-aquella
fué una eleccion indtil porque los sucesos tomaron un desarro-
llo imprevisto. Vidal propuso una suspension de hostilidades
por todo el tiempo que durasen los trabajos electorales, que se-
gun la lei vijente eran en estremo laboriosos i complicados, a lo
que se negd Torrico, quien estaba seguro del triunfo de sus sol-
dados que por aquellos mismos dias habian alcanzado-algunas
ventajas parciales (7). ' ' :

Durante los Gltimos meses de la administracion de Menén-
dez, llegaron a un critico estado de frialdad i de tirantez las re-
laciones diplométicas del Pert con el Ecuador. Estos dos pai-
ses tenian asuntos pendientes que arreglar desde el tratado de
1829, que puso término a la guerra entre el Perti'i Colombia, i
en el que la Reptiblica de Chile habia sido nombrada 4rbitro de
sus diferencias; pero este pacto, aunque era lei de dmbos. pai-
ses, no habia tenido realizacion en la préctica, porque no se ha-
bia liquidado lo que el Pert debia al antiguo Estado de Colom-
bia, ni se habian trazado las fronteras propias de cada Estado,
manteniéndose en pié provisionalmente, como l{mites del Ecua-

(6) Circular de don Miguel del Carpio de 17 de agosto. Esta rebelion de
Torrico habia sido sagazmente prevista por Lavalle desde meses dntes. «El
jeneral Torrico, habia dicho a su Gobierno, estd en el dia mui empefiado
en formar su ejército del Norte, que le servira primeramente para echap
ahajo al jeneral La Fuente, que es el mas poderoso de sus antagonistas, en
cuyo plan serd auxiliado por el Gobierno, i despues se valdra de él para
"darle un puntapié al mismo Gobierno», (Oficio de 15 de marzo). :

(7) La lei de eleccionss que rejia éntdnces en el Perd- era la aprobada
por la Convencion Nacional el 10 de junio de 1834.
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dor i del Peri, los mismos que tenian 4ntes de su emancipa-.
cion politica de Espafia los virreinatos del Nuevo Reino de
Granada i del Pert, en 1809. Este ultimo pais alegaba titulos
para la posesion de las provincias de Jaen i de Mainas, i las re-
tenia en su poder, como las retiene todavia, i el Ecuador exijia
su inmediata devolucion, como lo pide hoi mismo, fundando sus
derechos uno i otro pais en argumentos de controversia his-
_térica. Esta cuestion, que no obstante el tiempo corrido no ha
llegado aun asu desenlace, i que ha sido i es un punto de per-
manente discordia entre las cancillerias de Lima i de Quito,
atravesé entdnces por uno de los periodos de crisis mas aguda
i que se han venido repitiendo con uniforme frecuencia (8).
Fracasé entdnces en el Ecuador la mision del ministro pe-
ruano don Matias Leon, i poco mas tarde tuvo la misma suerte
en el Peri la del representante del Ecuador don Bernardo Das-
te. .Lo que en esta ocasion contribuyd, sin embargo, a excitar
la animadversion del Gobierno i del pueblo peruanos, fué la
conducta observada por el jeneral Flores con Santa Cruz, con
Orbegoso i con los demas ndufragos de la Confederacion que
se habian asilado en el territorio ecuatoriann. Este asuntn, que
ya tenia calientes los dnimos desde 1839,los enardecié de nuevo,
porque el Presidente Flores aparecié a los ojos de los peruanos
como el amparador de todos aquellos emigrados, a ios que pro-

(8) Uno de los tltimos conflictos se verificd a fines de 1893 1 principios de
1894. Ein el mes de mayo de 1890 se habia ajustado entre ambos paisesel Tra-
tado Garcia-Herrera que suspendia el juicio de arbitraje convenido en 1887 i

‘resolvia directamente la vieja cuestion de limites, El Congreso del Ecuador
aprobd el pacto, pero las Camaras peruanas declararon aprobarlo con modifi-
caciones fundamentales que hacian perder al Ecuador una estensisima zona
amazonica i el dominio del curso inferior de los grandes rios Pastasa i Mo-
rona. Casi estalld un conflicto bélico.. Hubo ajitaciones populares en Quito,
Guayaquil, Lima i otras ciudades, insultos a la bandera i amenazas de asal-
to a los respectivos consulados.

El Congreso de Quito retird su aprobacion al Tratado Garcia-Herrera,
retrotrayéndose la controversia de limites al estado que tenia en virtud del
pacto de 1887, que sometia al arbitraje del rei de Espaifia la solucion de la
guestion. —Conflicto internacional Ecuador-Peyi, por Luciano Coral. Guaya-
quil, 1904. Véase la prensa de los dog panse
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tejia.con su tolerancia i acaso con su ayuda secreta en sus in-
trigas i complots contra los gobiernos constituidos del Perd i
Bolivia, haciéndose sordo a las representaciones para que limi-
tase su excesiva libertad. Si el Perti no hubiese estado compro-
metido en la guerra de Bolivia, o despues se hubiera visto libre
de sus luchas intestinas, la guerra con el Ecuador habria esta-
llado con seguridad. Menéndez i el ministro Villa, sucesor de
Charun en el Ministerio de Relaciones Esteriores, que se vie-
ron demasiado comprometidos, buscaron un espediente para sa-
lir airosos i bien parados de esa apurada situacion, i manifesta-
ron a Lavalle el placer con que seria recibida en esas circuns-
tancias la mediacion de Chile: Lavalle no tenia instrucciones
para esta emerjencia, pero ante la viva instarcia de los gober—

“nantes peruanos ofrecié, a nombre de su Gobierno, la interpo-
sicion de sus buenos oficios para conseguir una transaccion
amigable, que conciliando los intereses de dmbas partes pusie-
se término a sus diferencias i estableciera entre ellos francas i
fraternales’relacionesu (g).

Cuando el Ministro Villa solicitd del representante chileno
la interposicion de su gobierno, le déclaré que se hallaba dis-
puesto a dar cumplimiento al tratado de Guayaquil de 1829,
que era precisamente lo que solicitaba la Reptblica del Ecuadcr,
i que no insistiria en dar validez a un proyecto de tratado de
1832, que, por otra parte, no habia sido ratificado por 4mbas
partes ni podia tener efecto alguno (10). El Ministro Villa fué
mas 1éjos, porque declaré con franqueza a Lavalle que, a su jui-

.cio, el gobierno ecuatoriano tenia razon en sus pretensiones res-
pecto de la provincia de Jaen, pero no en las de la provincia de
Mainas. "El seiior Villa, escribia Lavalle, ‘me ha manifesta-
do que en su concepto el Ecuador tiene toda-la razon de su
parte para reclamar el territorio de la provincia de Jaen, pues
¢l pertenecio siempfre a la antigua Presidencia de Quito, 'i solo
fué agregado al virreinato dcl Pert a causa de los movimientos
revolucionarios que aﬁarecieron en aquella capital en el afio de

(9) Nota de Lavalle de 1.° de agosto.
(10) Oficio de Lavalle al Gobierno de Chile de fecha 4 deagosto de 1842-
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1809. El seftior Villa me ha dicho que él estd resuelto a otorgar
todas las pretensiones justas del Ecuador, siendo una de ellas
la devolucion de Jaen; pero'que respecto de la provincia de
Mainas, aquel gobierno carece de todo-derecho para reclamarla,
porque es constante que desde el aflo de 1802, 0 cuando mas
tarde desde 1804, fu¢ agregada por una real cédula al virreina-
to del Perti, habiéndose erijido en ella un obispado (11). El
gobierno del Perii acepté inmediatamente la mediacion de Chi-
le (12); pero el ofrecimiento hecho por Lavalle sin conocer.la vo-
luntad de su gobieno, aun cuando estaba inspirado en sus prin-
* cipios politicos, fué una lijereza que el gabinete de Santiago no
-ratificé.

I en efecto, las circunstancias, bien examinadas, no eran pro-
picias para la mediacion. Existian en el Peru en esa fecha dos
gobiernos que se disputaban la suprema autoridad, i no era dado
preveet el desenlace.de la complicacion, ni las ideas i miras del
-partidoia. que estaba:destinada la victoria, i por otra parte, su- -
poniendo la derrota de los revolucionarios, el gobierno mismo
de Menéndez estaba en visperas de ceder s5u:lugar al candidato
* que triunfase en las elecciones, i no parecia prudente iniciar una
- negociacion tan grave con una admistracion espirante. | luego,

la mediaciorn de Chile no era el recurso natural en ese caso,
" porque las desavenencias entre el Pert i'el Ecuador rodaban
sobre la observancia de un tratado en que se habia estipulado
por ambas partes recurrir al arbitraje de Chile, en caso de nece-
sidad, i la mas obvia politica de parte de!l gobierno peruano esta-
ba en provocar a su antagonista a que reclamase la intervencion
del 4rbitro fijado de antemano, ya que, en realidad, habia Hega-
do el casus _federis. El gobierno de Santiago, ademas, temia re-
cibir una negativa del Ecuador, a la que este ultimo pais se
creeria en cierto modo inducido por la que habia recibido de
Chile cuando le ofrecid sus buenos oficios en la contienda con
la ‘Confederacion peri-boliviana, i al jeneral Flores se le brin-
“daba una oportunidad para desechar a su vez la mediacion

(11) Oficio citado de 4 de agosto.
.~ (12) Oficio de Villa a Lavalle de 2 de agosto.
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chilena en el caso que no estuviese dispuesto a aceptarla-(13).
I a estas razones se juntaba otra que debia tomarse tambien
en consideracion, i era que las relaciones diplomdticas entre
IEcuador i Chile estaban en esa misma fecha, si no puede decir-
se rotas, a lo ménos interrumpidas i tibias, a causa de haber re-
husado el gobierno de este Gltimo pais recibir a don Juan
Garcia del ‘Rio en el cardcter de Encargado de Negocios de la
Republica del Ecuador. (14)

- La administracion del jeneral Torrico no tuvo sino dos me-
ses de existencia, porque en la lucha entablada contra Vidal i
I.a Fuente fueron derrotadas sus fuerzas en la batalla-de Agua-
Santa. En los breves dias de su Gobierno manifesté a Lavalle
* que estaba animado de sincera amistad para Chile, pero no tuvo
tiempo de probar con hechos la verdad de sus afirmaciones (15).

Luego.que Vidal llegd a Lima, convoco al Consejo de Esta-
do i depositd en €l la autoridad que investia, para que fuese
encargado de su ejercicio el primer Vice-Presidente, don Justo
Figuerola, en conformidad ala lei.. Figuerola se escusé de acep-
tarla, dando por razones las enfermedades de que estaba pade-
ciendo, i con esta negativa se aduefié Vidal del mando provi-
sional, hasta las elecciones de Presidente de la Republica (16).
Don Benito Laso fué nombrado inmediatamente Ministro de
Relaciones Esteriores. :

- Regularizadas la funciones del nuevo Gobierno, que parecié

{13) Oficio del Guobierno chileno a Lavalle de 23 de agosto.

(14). Oficio de 25 de febrero de 1842, pasade por el Ministro de Relauo
‘nes Esteriores de Chile al del Ecuador.

(15) «Mucha falsia seria necesaria, decia Lavalle al Gobierno de ban-
tiago, 1 un corazon alnmente depravado, para que no hubiese siaceridad i
buena fe en las promesas que el jeneral Torrico me ha hecho, i en Ia se-
-guridad que me ha dado de que todas mis jestiones, todas mis deman-
das, seran atendidas con preferencia a cualquiera otro asunto, i que
Chile recibird de él pruebas evideates de la mas fina 1 sincera amistady
(oficio de 2z de octubre).

(16) Parece que todo eso no fué mas que una comedia preparada con an-
ticipacion para cumplir con los tramites de la lei, i que antes de presentar
Vidal su renuncia se habia exijido de Figuerola la segurlddd que no acepta-
ria el puesto que se le iba a ofrecer,



218 MEMORIAS CIENTIFICAS I LITERARIAS

tener estabilidad i firmeza, pensé Lavalle en reabrir las nego-
ciaciones interrumpidas desde el tiempo de Gamarra para ligui-
dar las cuentas del empréstito de 1823. El apresuramiento del
representante chileno para aprovechar el tiempo tenia una espli-
cacion. El tesoro puiblico de Chile atravesaba por una época de
grandes necesidades, i su crédito estaba desconceptuado ante
sus acreedores ingleses por la suspension del pago de los inte-
reses i de la amortizacion de su deuda, desde algunos afios
atras. En el mes de junio de ese mismo afio 42 se habia cele-
brado con la junta de accionistas de Léndres un convenio para
pagar ese desgraciado empréstito cn que Chile habia sufrido
todas las consecuencias de la imprevision en esa suerte de nego-
cios, T necesitaba acopiar i reunir todos sus recursos para hacer
frente a sus nuevos compromisos. De aqui nacia, pues, su insis-
tencia en pedir la liquidacion i pago de las cantidades que has
bia: entregado al Perd, junto con el saldo que arrojaba a favor
de Chile la liquidacion efectuada por Garrido de las deudas de
la Campafia Restauradora (17). Tropezd Lavalle con los mis- -
mos- inconvenientes que habian esterilizado sus esfuerzos el afio
anterior, esto es, con el sistema de retardo practicado por los
miembros. del Gabinete peruano, cuya politica parece que se
dirijia a demorar indefinidamente la solucion de ese asunto (18).

La proteccion de los stbditos chilenos en medio de aquel
caos revolucionario, costé a Lavalle no solo activas jestiones,
sino tambien molestos incidentes con el Ministro Laso, que

(17) -Memoria de Hacienda de 1842 118473,

. (18) Mariategui dijo reservadamente a Lavalle, en el viaje que hicieron
a Puno, que el Ministro de Relaciones Esteriores del Perd, serfior Charun,
le habia ordenado-dilatar el arreglo de las cuentas del empréstito lo mas
posible, i en dltimo estremo, que no llegara a ningun resultado favorable
para Chile. (Oficio de' Lavalle de 24 de noviembre.)

En la comunicacion de z25 de marzo de 1843, poco despues de la caida
de Vidal, escribio Lavalle a Santiago: «Los retardos que estudiosamente
se ha hecho sufrir a la liquidacion de las cuentas del empréstito, aun en-
tendiendo en ella la comision especial nombrada al efecto, han dado por
resultado que este negocio haya permanecido sin terminarse hasta la crisis
actual, en que no existe en esta capital mas autoridad que la de un Pre
fecto nombrado accidentalmente en una junta populars.
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manifestd decidida mala voluntad a todo lo que era estranjero,
especialmente chileno, i representd en su Gobierno un estrecho
espiritu de nacionalismo, impropio de un personaje de su cul-
tura e incompatible con la situacion de un hombre de Estado.
Su inesplicable i reciente animadversion para con los chilenos,
de quienes habia sido un entusiasta cooperador en la obra de
la Restauracion del Pertl, como que habia firmado en represen-
tacion de su pais el Convenio nulitar de Suministros de 1838, lo
“impelié a mandar al representante chileno una nota tan descor-
tes en la forma como ofensiva en el fondo. vEl seiior Prefecto
del departamento en nota de 7 del actual, dijo a Lavalle, me
ha hecho presente que con motivo de haberse dado de baja de
loscuerpos del ‘ejército a ciento ochenta chilenos que servian
en ellos, la ciudad se ha plagado de ladrones, i no puede to-
marlos la policia por no saberse con individualidad los que de
ellos sean, i por ser desconocidos todos. V. E. conoce cuan im-
portante es que el Gobierno estermine los ladrones i que no
debe omitir dilijencia alguna para conseguirlo. En este concep-
to, i siendo lo mas a propésito alejar a los individuos sospe-
chosos, no dudo que V. E. querrd prestarse a facilitar el modo
de que todos aquellos soldados que han salido del ejército se
embarquen para su pais, donde seguramente no serdn tan pe-
ligrosos como en Lima, porque alli son conocidos, tendrdn ea
qué entretenerse i seran mejor vijilados por la polician (19).
Este oficio era realmente un ex-abrupto en la prictica de
las relaciones diplométicas, i obligd a Lavalle a entablar una re-
clamaciun verbal ante el mismo ministro que lo habia suscrito i
ante el Presidente de la Republica, a quienes no le fué dificil
convencer de su inconveniencia, i sobre todo de su injusticia.
E! pais estaba empobrecido i arruinado por las calamidades’
piblicas; no habia trabajo para las clases obreras i el latrocinio
en grande escala, como los demas ataques contra las propieda-
des i las personas, era la consecuencia necesaria de aquel estado
de desorganizacion, en que no subsistian los tribunales, ni las
leyes ni los jueces. Ademas, en los dias en que se suscribié ese

(19) Oficio de t3 de diciembre de 1843.
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oficio, se habian licenciado en Lima diversas seécciones del ejér:
cito, i los soldados dados de baja pasaron a engrosar el nimero
de los individuos desocupados i peligrosos para la tranauilidad
del publico, como acontece en todas partes, de manera que. la
inculpacion esclusiva hecha contra los chilenos no podia ser mas
injusta ni gratuita. I todavia, si los ladrones eran desconocidos
para la policfa, ¢cdmo sabia el ministro Laso que eran preci-
samente los cierito ochenta chilenos despedidos del ejército a
quienes no se les habian satisfecho sus sueldos ni haberes, i de
quienes acaso queria deshacerse el Gobierno peruano, espulsan-
dolos, como cancelacion de cuentas?

I tanto fué asi, que el ministro Laso reconocié luego su in-
justa peticion, i solicité de Lavalle que le devolviese su. oficio
para reemplazarlo por otro concebido en mejores términos i con
mas propias ideas. En su nueva cotnunicacion se espresé de esta
manera: “El seflor prefecto dcl departamento, en nota de 7 del
actual me ha hecho presente que con motivo de haberse dado.
de baja de los cuerpos del ejército a 180 chilenos que servian
en ellos, hai motivos para recelar que algunos de ellos, entre los
que necesariamente habrd hombres de malas inclinaciones, se
hayan incorporado en las cuadrillas de ladrones que en estos
ultimos dias han cometido varios robos en la ciudad, asaltando
las casas. El Gobierno cree que entre los .dados de baja haya
muchos juiciosos i contraidos al trabajo, que merezcan la pro-
teccion de las leyes del pais, i desde luego tendrd una satisfac-
cion en proporciondrsela, mas en cuanto a los vagos, viciosos. i
mal entretenidos, es menester desprenderse de ellos. La policia
i los tribunales, no hai duda, tienen sobre ellos el derecho espe-
dito de perseguirlos i juzgarlos, pero .como son por lo comun
desconocidos i ficilmente ‘equivocados con los hijos del Perd,
se hacen ineficaces las dilijencias que se practican contra. ellos.

uPor estas consideraciones, i queriendo mi Gobierno guar-
darlas con la nacion chilena, con quien: lo ligan los vinculos
mas estrechos de amistad, se ha propuesto.arreglar este nego-
_cio de acuerdo con V. E, a fin de evitar que las jentes vulgares
crean que se toma contra ellos una medida por ser chile-
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nosn (20). La cuestion terminé en algunas conferencias verba-.
les, quédando convenido qié la legacion chilena repartiese
nuevos boletos de nacionalidad a los stbditos de su pais resi-
dentes en el Perd (21).

Entre el Gobierno de Chile i el del Perd, por lo'deinas, reind
oficialmente buena intelijencia durante la administracion de
Vidai, sin que fuese turbada mas que por la falsa interpretacion
que dié el gabinete de Lima a la ‘mision diplomdtica del jene.
ral Mosquera en Chile. Dicho jeneral, don Tomas Cipriano de
Mosquera, llegé a Santiago a fines del mes de noviembre de
1842, como Enviado Estraordinario i Ministro Plenipotenciario
de la Republica de Nueva de Granada, con el objeto de activar .
la reunion del Congreso Americano, promover un tratado de
.amistad, comercio, navegacion i correos maritimés entre su pais
i.Chile, e inclinar al Gobierno de Chile a emplear su mediacion
para un avenimiento pacifico entre los gobiernos. peruano i
ecuatoriano. Poco mas tarde solicité tambien del Gobierno de
Chile ‘que interpusiese sus buenos oficios ante el de. la -Repu-
blica: peruana para que consintiese en la estradicion.del jeneral
don José Marfa Obando, residente entdnces en Lima, i-autor,
segun |o espresaba el representante de la Nueva Granada, del
asesinato del gran mariscal de Ayacucho, i convicto de este cri-
men por el competente juzgado de su pais (22).

A esto 1ltimo no accedid el Gobierno de Chile, fundando. su
.negativa en que el crimen de Obando, aungque complicado con

(20) Oficio de 31 de diciembre.
(zt) No mejoré este arreglo, sin embargo, lu situacion de los chllenos,
que continuaron lo mismo que antes siendo victimas de frecuentes  veja-
.ciones de parte de las autoridades. Las cédulas espedidas por la Legacion
eran destruidus jeneralmente por sus ajentes subalternos. En oficio de 13
de febrero de 1843, decia Lavalle al Gobierno peruano: «[ a pesar de las
reiteradas promesus que se me han hecho, el mal continita .cada vez con
mas escandalo, sin que alcancen a contenerlo ni mis reclamaciones, ni los
ofrecimientos del Gobierno, ni los pasos privados que doi coustantewente,
va con los sefores ministros, ya con el senor prefecto i ya con los misnos
jefes de [os cuerpos a dunde son destinados los chilengs que se toman de
leva... etep
- (22) Oficio de Mosquera de 1y de diciembre.
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hechos odiosos i atroces, era un crimen politico, i en que era
demasiado tarde para reclamar la estradicion, no por el tiempo
trascurrido, sino porque Obando en su misma patria habia go-
zado de muchos afios de impunidad, recibido distinciones de la
autoridad suprema, desempeflado uun ministerio de estado i
habia sido candidato a la silla presidencial, debiendo esta per-
secusion de tltima hora a la circunstancia de haber sido ven-
cido en una revolucion i de andar en pais estranjero como un
proscrito politico (23).

El gobierno del Perd tuvo vagas noticias del objeto de la mi-
sion de Mosquera, i de que se iba a hacer cuestion de él, i
cediendo a suspicacias infundadas, dié crédito a la absurda
fibula de que se fraguaba un plan para establecer monarqufas
en América del Sur. vEl jeneral La Fuente me ha contado,
escribia sobre esto Lavalle, que el sefior Laso, el sefior Maria-
tegui, el jeneral Vidal i el jeneral Nieto, creen con el mayor
candor que la mision del jeneral Mosquera a Chile tiene por
objeto tratar con aquel gobierno sobre el establecimiento de
monarquias en América, i hacen a nuestro gobierno la acusaciun
de pretender dividir al Perd, para obtener mas ficilmente la
preponderancia sobre él. Si el mismo jeneral I.a Fuente no me
hubiese dicho que habia oido hablar a esos sefiores en este sen-
tido con la mayor formalidad, i que buscaban los medios de

(23) Oficio del Ministro de Relaciones Esteriores de Chile, de 23 de
diciembre.

El jeneral Obando vino despues a Chile i el Ministro Mosquera pidid
que se le vedase el asilo del territorio chileno, a lo que tambien se negé el
Gobierno, diciéndole que las reglas que en materia de asilo se habia pro-
propuesto” seguir uniformemente, eran las siguientes: 1.° Concederlo por
punto jeneral, 2.© Negarlo a los que se.habian hecho culpables de crimenes
atroces; 3. Concederlo a los criminales que tuvieran a su favor la atenua-
cion de un interes-de faccion o partido politico; i 4.* Fundar la denegacion
- en documentos judiciales auténticos. Estas reglus, basadas en el ejemplo
del mundo civilizado, concurrian a favorecer a Obando. (Oticio de Mosque-
.ra de z6 de diciembre i del Gobierno de Chile de 5 de enero de 1843.)

Mosquera negoci6 i hirm¢ el tratado que liga a su pais con Chile, i el
afio 44 partio para el Peru ante cuyo Gobierno estaba acreditado con igual
caracter que en Santiago.
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oponerse a nuestras maniobras, haciéndose ante todo de una
marina superior a la nuestra, hubicra yo creido que estos eran
cuentos de nifios, porque solo nifios pudieran dar asenso a se-
mejantes patrafias. Por fortuna, el jeneral La Fuente calmé
todos-sus temores, haciéndoles ver lo infundado que eran, i ya
se han tranquilizadon (24). '

En los primeros dias del afio 43, estalld en Arequipa la revo-
lucion contra el gobierno de Vial. Las tropas que habia sacado
de Lima el jeneral Nieto para ira pacificar los departamentos
del sur, se sublevaron en aquella ciudad, i poniendo a su frente
al jeneral don Manuel de la Guarda, que habia militado en el
ejército de Santa Cruz i que desde la batalla de Yungai vivia
retirado del servicio, proclamaron por jefe de la Nacion al je-
neral don Manuel Ignacio Vivanco, diciendo que derribaban a
Vidal para garantir la libertad de las deliberaciones del Con-
greso futuro. Este movimiento revolucionario tomé luego ripido
desarrollo, i siguid el mismo camino que han atravesado casi
todas las revoluciones del Peri, esto es, fué de sur a norte de
la Republica. Arequipa era el centro mas activo de los partida-
rios de Vivanco, i como él dijo mas tarde, era el objeto #de su
gratitud i la prenda de sus recuerdos., de modo que este movi-
miento a su favor fué mui popular en los departamentos del
sur (25). .

Los barcos de guerra del gobierno peruano, como la corbeta
Yungai, el bergantin Limesia i otros mas pequefios que estaban
al anclaen la bahfa del Callao, abandonaron el puerto cn la
media noche del 3 de marzo i haciendo rumbo al sur fueron a
ponerse a las érdenes de Vivanco, dando con esta defeccion un
golpe de muerte a la administracion de Vidal, porque la priva-
ban de los Gnicos elementos que poseia para movilizar sus tro-
pas. Esos buques fueron puestos inmediatamente por decreto
supremo fucra de la proteccion de las leyes patrias i declarados
barcos piratas, i el gobierno de Vidal autorizé a los buques de
guerra de las naciones amigas para que los batiesen i apresasen

(24) Oficio de 24 de noviembhre.
(25) Esposicion del jencyal Vivanco. Lima, 1854.
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en donde quiera que fuesen encontrados (26). E1 Ministro de
Relaciones Esteriores se dirijié a los ajentes de los gobiernos
-estranjeros que tenian escuadra en las aguas del Perd, ddndoles
cuenta de las disposiciones del gobierno e inviténdolos a la cap- .
tura i apresamiento de las. naves rebeldes, con la promesa de
adjudicarlos como propiedad del gobierno captor. El oficio que
dirijié al representante de Chile, decia asi: «..,Con este motivo,
invito de 6rden de mi gobierno a V. E. a quien considero ani-
mado de los mejores sentimientos a favor de la moralidad.de
los pueblos i particularmente de las instituciones del Pery, para
que quiera excitar a los-sefiores comandantes de buques perte-
necientes a su nacion, con el objeto de que persigan a los suble-
vados como piratas, cn intelijencia que si.algurnos de dichos
buques fueren- apresados, serdndeclarados propiedad lejitima
del gobierno de V., E. .

»No me detengo en apoyar la medida 1nd1cada que las cir-
cunstancias obligan a adoptar;i que en casos semejantes se ha
propuesto por otros gobiernos para contener las defecciones i.
la inmoralidad, tan perjudiciales al pais en que se cometen como
de pernicioso eiemplo a las demas nacionesn (27).

Esta desacordada medida del jeneral Vidal, fué recibida con
asombro por:la opinion publica i con absoluta indiferencia por
el cuerpo diplomatico, que se limité a acusar recibo de la co-
municacion del gobierno pernano (28). Ya en 1831 habia suce-
dido un caso de esta misma naturaleza con la corbeta Libertad,
i mas tarde, en 1877, se repitié en condiciones mui parecidas
con.el monitor Hudscar. Ante los principios del derecho inter-
nacional, no son aceptables estas declaraciones de pirateria, por
mas-que la situacion de’los navios revolucionarios suscite mu-
chas cuestiones del diden juridico. ‘Los actos de los piratas son
de naturaleza privada, miéntras que los de los sublevados son
esencialmente de naturaleza politica; los piratas son una amena-

(26) Decreto de 4 de marzo. Estos mismos.buques Yungas i Lt'mér'ia se ha.--
hian sublevado en Paita el afio anterior contra la autoridad de Torrico, qulen
no tuvo tiempo para dictar medidas de represion.

{27) Oficio de fecha 4 de marzo,

(28) Contestacion del Ministro de Chile de 7 de marzo.
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za para todos, porque su objeto ¢s el saqueo i el pillaje de todos
los buques sin. distincion de banderas, i los sublevados no tur-
ban el 6rden jeneral de los mares, porque su objeto es el ata-
que iel debilitamiento del comercio.i de la capacidad de resis-
tencia de un-gobierno contra el cual se han alzado quizas con
-justisimas razones.

- La revolucion de Vivanco trlunfo sin gran efusion de sangre,
porque el ejército que reunié e! gobierno en Jauja bajo las 6r-
denes del - jeneral Pezet se amotiné contra sus jefes, negan-
dose resueltamente a batir a sus hermanos del Sur, e impotente
-Vidal para reunir nuevas tropas, entregé. el mando al vice-pre-
sidente del Consejo de Estado, don Justo Figuerola, i huyé de
Lima. Figuerola no tuvo mas que la sombra del poder du-
rante tres dias, porque habiéndose amotinado de nuevo el ejér-
cito de Jauja a las solicitaciones de los ajentes de Vivanco,
proclamé a éste de Director Supremo de'la Republica, a quien
ya Figuerola no intentd hacer resistencia. Una junta de vecinos
de la capital nombré prefecto interino de la ciudad, que habian

-abandonade las autoridades, al coronel don: Rufino Echenique,
que durd en sus funciones hasta la llegada de Vivanco, cosa que
se efectud diez o doce dias mas tarde. :
- L.a administracion del Director Supremo se inic¢ié bajo feli-
ces augurios. Vivanco era popular en las filas del ejército i en
la opinion jeneral del pais; era hombre nuevo i jéven, i como no
contaba todavia con la edad de 40 afios. que fijaba la Constitu-
cion politica para poder ser elejido Presidente de la Repiiblica,
los primeros actos suyos se dirijieron a echar abajo ese cédigo
que le cerraba el. paso, i por disposicion de fecha 10 de mayo
convocd una Asamblea Nacional con el objeto nde "adoptar,
modificar o dictar -la -Constitucion politica que debia rejir los
destinos de la. Repuiblican. Algunos individuos,. recordando su

. campafia reaccionaria contra el gobierno de Gamarra, temie-
ron que su triunfo produjera la vuelta de los hombres de la

-pasada Conféderacion, pero se equivocaban, porque Vivanco
ambicionaba el poder para él, no para entrcgarlo neciamente a
Santa Cruz o a Orbegoso, i mui luego comenzd a dictar algu-
nas medidas enérjicas i eficaces contra las tentativas del prime.
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ro para recuperar el poder. Vivanco en la presidencia del Peru
lo mismo que Ballivian en la de Bolivia, se olvidé que habia
sido partidario de Santa Cruz para no atender mas que a la sa-
tisfaccion de sus ambiciones personales. '

El Ministerio de Relaciones Esteriores del Pert dirijié una
circular al cuerpo diplomatico residente en Lima, para darle
" cuenta de la instalacion del nuevo Gobierno i del espiritu que
lo inspiraba en el cultivo de las relaciones con las potencias es-
tranjeras. La apreciacion de los (iltimos sucesos politicos i los
sentimientos de confraternidad de que se hacia mérito i alarde
en esa picza, diferian en poco de los espuestos por los efimeros
gobierncs anteriores en iguales circnnstancias. »El clamor uni-
forme de la opinion, decia la nota enviada a los miembros del
cuerpo diplomdtico, repetido espontdneamente i sin previa com-
binacion por todas los pueblos i fuerzas militares de la Repdbli-
ca, ha elevado a S. E. el Supremo Director a la majistratura
suprema sin que hayan podido suscitar el mas pequefio obs-
tdculo a esta jeneral aclamacion los imponentes esfuerzos del
partido ominoso que ha caido abrumado bajo el peso de la re-
probacion nacional, provacada por los desaciertos i por sus de-
litos ... : '
nLa Gnica norma de su politica en el cultivo de las relacio-
nes internacionales, serd la rectitud i la justicia consignadas en
los sanos principios de la filosofia, i erijidas en axiomas por el
comun consentimiento de los pueblos adelantados en la ciencia
social. Bajo tales auspicios no duda el que suscribe que sin
menoscabo del honor nacional, serd ficil cimentar sobre sdli-
das bases la mas perfecta armonia con todos los gobiernos, i que
si por un evento desgraciado pudieren perturbarla en lo sucesivo
cualesquiera diferencias no esperadas, la franqueza i la lealtad
sabrén conducirlos a un término amigable i pacificon (29).

~ (29) Oficio dirijido a Lavalle el 12 de abril de 1843. Ministro de Relacio-
nes Esteriores i de Instruccion Publica del Gobierno directorial fué nom-
brado el célebre literato don Felipe Pardo Aliaga, que no pudo hacerse
cargo inmediatamente del despacho por haber quedado enfermo en Are-
quipa. Lo reemplazo interinamente el Ministro de Gobierno don José Luis
Goémez Sanchez.
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El Supremo Director envié tambien una carta autrografa al
Presidente de Chile para anunciarle su elevacion al poder, con-
cebida cn términos poco modestos i poco conformes con la ver-
dad de las cosas. Decia en ella: nUna larga serie de calamida-
des habia convencido a los pueblos del Perid de la necesidad
de crear un Gobierno, que relrenando las facciones, sistemando
la administracion i procurando positivas mejoras estableciese
s6lidas bases para su futura prosperidad. No sé si el acierto ha
correspondido al deseo nacional; pero me cabe la satisfaccion
de participar a V. E. que por la espontidnea i undnime aclama-
cion de los pueblos i del ejército, he sido elevado a la Suprema
Autoridad, que ejerzo con la denominacion de Supremo Direc-
tor provisional... etc.n {30). :

" Los partidarios de Vidal se sometieron a la nueva autoridad,
pero algunos pueblos, como los del Departamento de la Liber-
tad, pusieron por condicion de su obediencia que el Director
convocase al Congreso a la mayor brevedad.

Vivanco espresé a Lavalle que se encontraba animado de
excelentes sentimientos respecto de Chile, i que deseaba no solo
hacer justicia a sus peticiones, sino darle pruebas- de su -mas
inequivoca distincion. "Yo no puedo conservar en la memoria,
‘escribia Lavalle, las finas espresiones con que el jeneral Vivan-
co se ha empefiado en manifestarme estos sentimientos, pero
recuerdo que: me ha dicho delante de alginas personas que
una de las principales causas que le hacian desear subir a la
primera silla del Per(, era ponerse en situacion de acreditar a
Chile la alta estimacion que hace de nosotros, la gratitud que
tiene a las distinciones que ha merecido en nuestra patria, i su
anhelo de hacer ver la ‘injusticia con que ha sido.acusado de
‘ser enemigo nuestron (31). En cuanto a la revolucion llamada
rejeneradora que habia encabezado dos aifios dntes, Vivanco
-esplicé a Lavalle su conducta, diciéndole que las circunstancias
lo habian obligado a manifestar sentimientos en contra de Chi-
le para reunir mayor nimero de prosélitos, pero que sc habia

(30) Fecha 21 de abril. El Presidente de Chile contestd el dia 16-de
mayo siguiente.
(31) Oficio de 24 de abril.
TOMO CNV _ 15
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‘engafiado completamente (32). Todos los miembros del gabi-
-nete estaban inspirados, al parecer, en iguales ideas, que ten-
dian a captarse:la buena voluntad de los gobernantes chilenos,
con escepcion del Ministro de Hacienda don Pedro Antonio de
Latorre, que era amigo i partidario entusiasta de Santa Cruz,
-i como tal, conservaba sus antiguas opiniones i odiaba entra-
‘flablemente al pueblo chileno (33). :

* Los residentes chilenos dejaron de ser perseguidos en los re-
clutamientos, i los que estaban alistados por la fuerza en. el
ejército, fueron dados de baja. “En ninguna época he notado en
el Peri ménos abusos que en la presente contra los chilenos,
-escribia Lavalle. :

wNo recuerdo ningun tiempo en que se hayan pasado ocho
dias sin tener que representar al Gobierno por alguna tropelia
cometida con algun subdito chileno, i ahora hace cerca de cinco
‘meses’ que ninguno ha sido tomado de leva.n (34)

El principal negocio de que estaba encargado Lavalle, la
liquidacion del empréstito, avanzé un paso mas. Los nuevos -
comisionados nombrados por el Gobierno directorial, cediendo
a las incesantes dilijencias del representante de Chile, dieron
fin a sus tareas en los primeros dias del mes de octubre e infor-
maron a su Gobierno que las cuentas presentadas por el de
.Chile se hallaban exactas con los antecedentes de la negocia-
cion; pero que bajo otros aspectos se notaban en ¢llas algunas
irregularidades que solo podia resolver el superior gobierno (3%).
Las observaciones que se habian ocurrido a los comisionados,
era la falta de ratificacion espresa del Gobierno perunano del tra-
tado firmado en Santiago en que se estipuld el empréstito he-
cho por Chile, i el abono que debia hacer ¢l Pert de los gastos
de la espedicion auxiliar de 1823, espedicion que, a juicio de
los comisionados, no habia prestado ningun servicio a su pais,
Agregaban tambien dichos comisionados que habia diversos

_(32) Oficio de 25 de marzo.
(337 Latorre fallecié poco mas tarde, el 22 de setiembre del mismo afio

43, en los dias en que Santa Cruz emprendia su viaje al sur.
(34) Oficio de 20 de octubre.
(35) Nota del Ministro Pardo a Lavalle, de 12 de cctubre.



NEGDCIACIONES' ENTRE CHILE'I EL PERU 227

cargos que hacer valer contra Chile que debian rebajarse del
saldo total del empréstito. Estas i otras ocurrencias, que se dis;
cutieron 4mpliamente mas tarde, fueron los motivos que tuvo
el Gobierno de Vivanco para evadir el reconocimiento del cré-
dito chileno, aun cuando se escusd con que era imposible.ace-
lerar de un modo precipitado las delicadas operaciones a que
las cuentas estaban necesariamente sujetass (36). Perosi el Go-
bierno del Pert tenia algunos cargos que deducir por su parte,
éstos no obstaban, sin embargo, para que dejase de reconocer
el saldo de su deuda, porque nada tiene que ver la liquidacion
de una deuda privilejiada con otra que estd todavia por dedu-
cirse i liquidarse, suponiendo que sea legal. Una deuda 1l1qu1da
no embaraza jamas el reconocimiento i aun el pago de cual-
quier crédito liquidado en forma, segun lo establecido por el
derecho civil, i este era precisamente el caso del Gobierno pe-
ruano. La verdad fué que no quiso Vivanco contraer ninguna
responsabilidad i creyé de buena fé haber favorecido demasiado
los intereses de Chile con llegar a la.liquidacion de sus cuen-
tas (37). : o

Las relaciones comerciales entre Ios dos paises eran ya mui
importantes por aquellos tiempos, e iban tomando anualmente
un incremento cada vez mayor, segun los datos de la lnClplente
estadistica comercial chilena (38).

El valor total de las importaciones de Chile, por ejemplo,
durante el afio 1844, llegé a 8.596,674 pesos, de ‘los. cuales co-

(36) Oficio de Pardo a Lavalle, de 20 de noviembre. :

{37) Por decreto de la misma fecha (21 de noviembre) el Goblerno del
Perd mandé liquidar la cuenta colombiana,

(38) Don Manuel Renjifo, que ha sido fuera de duda el primer hacendista
del pais, hizo notar en 1842 la necesidad de crear el ramo de la estadistica,
que era completamente desconocido, de tal modo que ni sobre la poblacion,
ni sobre los productos i demas consumos nacionales habia dato alguno dig-
no de confianza en que fundar cilculos para promover la mejora de las ins-
tituciones o para celebrar tratados con las potencias estranjeras. Todo se
hacia por mero cdlculo, aventurando a veces los mas esenciales intereses
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rrespondian a frutos i mercaderias del Perd 929,265 pesos. El
Perd ocupaba el primer lugar entre los paises americanos, i el
tercero entre todos los paises que habian mandado articulos a
Chile, cediendo su puesto solo a Inglaterra i Francia. El valor
de las esportaciones alcanzé a 6,087,023 pesos, i el Pert figura-
ba con mas de 600,000 pesos, ocupando ¢l primer lugar despues
de Inglaterra, Norte América i China. Los principales articu-
los que traia Chile del Pert eran azicar entera o molida, chan-
caca, tabaco de safa, arroz, cordobanes i sombreros de paja, i
los que enviaba de retorno eran cebada, trigo, harina, cobre,
galletas i maderas surtidas. El afio 184§ subid el valor de las
importaciones de! Peri, que pasé a ocupar entdnces el segundo
lugar, pero quedd en el mismo del afio anterior en la escala de
las esportaciones (39).

E! Reglamento peruano de comercio dictado el afio 1840
habia rebajado el impuesto fiscal de internacion que pagaban

los trigos i las harinas de Chile, pero no habia abolida los im- .

puestos municipales que se cobraban independientemente, de
modo que, en realidad, subsistian en el pais dos sistemas diver-
sos de contribuciones con grave perjuicio del comercio i de las
industrias estranjeras. Haciendo uso de esta facultad concedi-
da a las Municipalidades, el"Prefecto de Tacna gravé la fane-
ga de harina chilena que se internase en la ciudad con dos
reales de impuesto, disposicion que debia rejir a partir del mes
de setiembre de 1842; pero el cdnsul chileno de Arica, don Ig-
nacio Rey i Riesco, entablé inmediatamente una reclamacion
contra este decreto que dafiaba de una manera tan directa los
intereses comerciales confiados a su vijilancia, i los suyos pro-
pios, porque rejentaba una casa mercantil (40). Hasta poco dn-

(39) Estadistica Comercial de Chile de 18441 1845.

(49) El Gobierno de Chile habia nombrado cénsul en Arica a don Ygna-
cio Rey y Riesco i enr Lambayeque a don Pedro Delgado i Cotera, ciuda-
dano chlleno el primero i petuano el segundo, ‘dotados ambos de mucho
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tes de la fecha apuntada, el departamento de Moquegua se
surtia casi esclusivamente de las harinas de Arequipa o de la
sierra de Bolivia, i solo desde el mes de julio de 1841, aprove-
chando la rebaja del impuesto fiscal, se habia empezado a in-
ternar harina de Chile, que ‘talvez por sus buenas cualidades
desalojé pronto del mercado a sus competidoras, especialmen-
te a la de Bolivia que era la mas inferior. El prefecto del de-
partamento se neg6 a derogar su disposicion, alegando como
razones determinantes, que el impuesto habia sido creado por
la Municipalidad el afio 1813, sin restriccion alguna, i que no
preexistiendo excepciones que favoreciesen las harinas chile-
nas, la prefectura habia estado en su perfecto derecho para ha-
cer estensivo a ellas el pago del gravdmen (41).

Lavalle tomd parte en la cuestion, solicitando del gobierno
peruano que exonerase a las harinas-de Chile del derecho mu-
nicipal, peticion que no atendié éste, por cuanto no.se trataba
de un gravdmen nuevo, impuesto Unicamente a las harinas de
procedencia chilena, sino de la aplicacion de un gravdmen an-
tiguo que pesaba tambien sobre las del Perd i del que no habia
razon ninguna para hacer que las producciones estranjeras go-
zasen de una exencion que iria a perjudicar a los naciona-
les. Las razones estaban incuestionablemente bien fundadas,
por mas que ante el derecho plblico fuese.vituperable que las
municipalidades se atribuyesen una facultad que solo puede
tener el cuerpo Icjislativo de una nacion, como es la de impo-
ner contribuciones i cargas a Jas mercaderias que se internan
del estranjero. Este sistema, refiildo con los principios de buen
gobierno , echaba por tierra la base que en la lei de impuestos
tenia el comercio para sus célculos, i abria ancho campo ‘para
los abusos; pero como era el que a la sazon rejia en el Peri, no
habia otro remedio mas que pasar por él. El gobierno peruano,

(41) El consul Rey i Riesco informé a Sautiago de la mala voluntad con
que los consumidores peruanos recibian las harinas chilenas. «Parece que
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finalmente, para cortar el nudo de esta discusion i movido tam-
bien por el deseo de protejer algunos propietarios i agriculto-
res del sur, que habian sido partidarios de Vivanco, dicté un
decreto para prohibir por los puertos intermedios la interna-
cion de granos i harinas del estranjero, lo que hizo ya initil la
jestion del representante de Chile (42).

‘Estas i otras dificultades del trdfico mercantil, hacian de
evidente necesidad la celebracion de un tratado de comercio
que diese reciprocas garantias 1 ventajas a los contratantes, i
segun lo espresé a Lavalle el jeneral Vivanco, era ese tambien
uno de los proyectos de su administracion (43).

Pasados unos pocos meses de tranquilidad piblica, apénas los
indispensables para que ese desventurado pais cobrase alieato,
surjio inesperadamente un grave desacuerdo con la Republica
de Bolivia, i luego despues fué presa de otra sangrienta i pro-
longada guerra civil, que nacié, como todas las anteriores, en los
departamentos del sur.

Los primeros ‘individuos que se unieron al movimiento de-
Arequipa que proclamé la exaltacion del jeneral Vivanco, ha-
bian sido en otra época partidarios de Santa Cruz, i esta circuns-
tancia, unida a la eleccion que de muchos de ellos hizo Vivanco
para darles importantes cargos en su administracion, desperté,
como era natural, las inquietudes del Gobierno boliviano, que
precisamente en esa fecha tenia que sofocar las nuevas tenta-
tivas -revolucionarias de los adictos del ex-Protector (44). El
Gobierno mismo de Chile alcanzd a concebir serios temores a
este respecto, que solo vié disiparse en vista de los informes de
Lavalle que le revelaron las verdaderas intenciones del Direc-
tor Supremo (45).

-{42) Decreto del Ministerio de Hacienda del mes de mayo de -1843. £/
Pervano, nim. sI.

(43) Véase la correspondencxa del cénsul en Lambayeque.

(44) Oficio del Ministro de Relaciones Esteriores de Bolivia, don Ma-
nuel de la Cruz Méndez, al del Perti, de 14 de abril de 18413.
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El suelo peruano era el asilo natural de los” préfugos i emi-
grados de Bolivia, en donde encontraban seguridad personal,
libertad, facilidades i medios para conspirar constantemente
contra el érden piblico de su pais, 1 otra cosa igual sucedia cn
Bolivia respecto de los fujitivos del Perq, i esta causa dié orijen
entonces, como siguié dandolos despues, a mutuos i frécuentes
reclamos de las cancillerfas 1 a la acusacion reciproca que sc
hacian los gobiernos de interventores en los negocios .domésti-
cos del otro pais. Un hecho histérico confirma esta aseveracion:
casi todas las revoluciones del Perd han nacido como el mas
favorable punto de apoyo, en las fronteras de Bolivia, i vicever-
sa, las revoluciones de Bolivia se han forinado al ladode fa linea
peruana. '

E! afio 43 se hallaban' refujiados en suelo boliviano los jene-
rales San Roman i Torrico, que despues de conspirar sin éxito
contra la administracion de Vidal, siguicron haciéndolo contra
1a del Director Supremo, empresa en que fueron ayudados efi-
cazmente por el mismo Gobierno de la Paz. La opinion publica
en Bolivia era adversa al jeneral Vivanco, i la prensa lo atacaba
furiosamente porque temian que favoreciese el entronizamiente
de Santa Cruz en alguuo de los dos Estados, lo que excité los
recelos de Ballivian i cred mui luego una violenta tirantez de
relaciones entre los gobiernos, que llegd a amenazar con un con- -
flicto armado. El boliviano se apercibié ostcnsiblemente para la
guerra; una columna de tropas dc su ejército sc situd a las oni-
llas del Desagiiadero, i la Asamblea Nacional autorizd al Presi=
dente Ballivian para que defendiesc los principios dec la Restau-
racion en Bolivia i fuera de ¢lla. Ei Gobierno - peruano, por sn
parte,-apresuro ‘tambien sus preparativos bélicos, i mandd sol-
dados a los departamentos del sur con el objeto de batir a los
revolucionarios i de imponerse a los bolivianos (46).

(46) Cuatro meses dntes, el Gobierno de Bolivia habia dado iastruccio-
nes a su represeatante en Lima, para que espresase sus observaciones al
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El Ministro de Relaciones Esteriores del Peru dirijié en esta
ocasion al de Chile una esposicion de los sucesos, para demos-
trar i-protestar de que no era él sino el Gobierno boliviano el
que queria provocar el conflicto que amenazaba romper con las
buenas relaciones de los dos paiscs. "Para no aglomerar un
gran numero_de ‘hechos en apoyo de esta asercion, decia, bas-
tara que el que suscribe, concretindosc a los meses corridos de

_este afo, recuerde la proteccion abiertamente concedida a los
ex-jenerales peruanos Torrico i San Roman, refujiados en Bo-
livia por motivos politicos harto ruidosos, para conspirar del
modo mas piblico contra el orden de cosasestablecido en el -
Pert, dirijiendo i recibiendo sus correspondencias seductivas
por el érgano i bajo la salvaguardia de las autoridades bolivia-
nas de la frontera; haciendo piiblicos i notorios enganchamien-
tos de jente perdida en la ciudad de Ja Paz; recibiendo de las
tropas de Bolivia i enrolando bajo su bandera perturbadora los
prisioneros peruanos que de resultas de la dltima campafia per-
manecian inscritos en aquellas filas; en fin, organizando, arman-
do i equipando con pertrechos i articulos de guerra de los par-
ques nacionales una cruzada de maldicion para acometer a su
cabeza el territorio peruano. Al mismo tiempo que los susodi-
chos emigrados preparaban tan escandalosamente su criminal
invasion, haciendo publico alarde de la connivencia del Gobier-
no de Bolivia, del que recibian no solo los oficios de humanidad
debidos al infortunio, sino tambicn los obsequios i las pruebas
mas notables de favor i consideracion, la inmunidad del terri-
torio del Perii era violada por partidas de tropa boliviana, como
Ja que en marzo de este afio persiguié i arrancé a viva fuerza
de uno de nuestros pueblos fronterizos algunos préfugos que
acababan de refujiarse en €l por causas politicas, i contra cuyo

tra ella, cuando estalld la revolucion de 1841, lfamada de ta Rejencracion.y
(Oficio del Ministro Méndez de 14 de abril.)

El Gobierno del Peir pidio esplicaciones a la Paz sobre el alcauce del
decreto de la-Convencion Nacional, i se le contesté gue Bolivia haria la

guerra ¢en cl caso que reapareciera alli (en el Perd), lu estinguida Confede-
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ultraje no profirié una sola queja oficial el Gobierno del Perd,
contentdndose con esplicaciones insuficientes dadas al prefecto
de Puno. '

uLa nacion peruana-i el gobierno que ella misma se ha crea-
do para rejir sus destinos, estdn seguros de no haber causado
ni tenido la- intencion de causar el mas.:lijero agravio a Bolivia,
ni a su administracion actual. La hipétesis absurda e insultante
de que el gabinete directorial tienda a sacrificar a una ajena
ambicion fa nacionalidad e integridad de esta tierra, amena-
zando la existencia del Gobierno actual de Bolivia, en que pa-
rece haberse basado la alarmante Lei Convencional de ‘esta
Republica, es un insulto tan torpe al buen sentido i tan opuesto
a las propensiones mas injénitas del corazon humano, que des-
cender a refutarla seria en concepto de S. E. el Director irro-
garse él mismo un agravio incompatible con su cardcter i con
sus antecedentes politicos, demasiado conocidos en el Pery, en
Chile i en la misma Bolivian (47).

Los hechos espuestos en ese documento eran, en realidad,
exactos, ila conducta injusta i agresiva de Bolivia solo se es-
plicaba por los temores de Ballivian, que creia ver amenazadas
la estabilidad i la permanencia de su administracion personal.
El Gobierno boliviano, por su parte, exijia, entre otras cosas,
del jeneral Vivanco, la destitucion inmediata de todos los je-
nerales, jefes i empleados civiles que habian servido en tiempos
de la Confederacion, i que se ocupasen solamente a los que ha-
bian servido la causa de la Restauracion, i si se negaba a ello
el gabinete de Lima el representante boliviano tenia drdenes
para pedir sus pasaportes i retirarse. El Gobierno de Bolivia
acusaba tambien al del Pert de dar amparo i proteccion a los
enemigos del presidente Ballivian, i entre otros, alos jefes Agre-
da i Goitfa, cabezas del movimienio subversivo de 1841.

El representante de Bolivia, don Pedro Jos¢ Guerra no supo
observar al principio en esta dificil situacion una conducta cir-
cunspecta, i sus notas dirijidas a la cancilleria peruana, escritas

{17} Ofcio de 12 de 1unia de 1812 El Gohierno de Chile respondio el 1¢
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en términos descorteses i hasta amenazadores, estuvieron a pun-
to de producir una ruidosa ruptura diplomdtica, que evité la
mediacion amistosa del ajente chileno. Negocio éste, i lo consi-
guid, una entrevista . de Vivanco i Guerra, i en ella no solo-se
dieron mutuas satisfacciones, sino que acordaron modificar los
términos de sus notas ofensivas i hacer retirar de la frontera de
los territorios de los dos paises a todo emigrado. sospechoso (48)
La diplomacia boliviana, sin embargo, no secundé los propési-
tos de Guerra, ile dié instrucciones para que provocase un
conflicto inmediato {49); Guerra volvié de nuevo a asurmir una
actitud agresiva i hostil, pero cuando se habia comprometido
sériamente en este camino, recibid inesperadas instrucciones de
su Gobierno que luego se hicieron publicas, para que entablase
relaciones amistosas i cambiase de rumbo a su politica. Su si-
tuacion en Lima sc hizo con esto insostenible, porque. se atrajo
toda la animadversion del Gobierno peruano, que lo hacia res-
ponsable a él solo de las reclamacioncs i protestas que habia
presentado a nombre del Gobierno de Bolivia, cuyas (Srdenes
creia que contraridba abiertamente, i lo veia desautorizado
por su Gobierno (50). En fin, corté relaciones con €L

Todo esto vino a descubrir nuna politica doble i artificiosa
del Gobierno de Bolivia, escribia Lavalle a Santiago, ya que no

(48) Oﬁcm de Lavalle de 3 de junio.

Lavalle se dirijié tambien particularmente al jeneral Ballivian con este
mismo objeto, i recibié una contestacion suya fechada en Oruro, 3 de no-
viembre, en que se le decia: aEstableceremos, pues, una amistad sincera,
como Ud. lo desea, i tendra Ud. la satisfaccion de haber tenido una prin-
cipal parte en ella, como buen amigo de ambos Gobiernos: yo me alegraré
siempre de que a Ud. le toque esta gloriay.

" Véase la correspondencia privada entre Guerra i Lavalle.

(49) Lavalle ley6 una comunicacion de la Paz que le mostré el mismo
Guerra, -j en ella se decia que la guerra era inevitable, que la-tenia resuel-
ta el Gobierno, i que promoviese cualquiera cuestion, por injusta que fue-
se, i se retirara de Lima declarando rotas las relaciones amistosas. {Oficio
de Lavalle de 4 de agosto.)

(se) Ballivian cometié también la imprudencia de di;’ijir cartas mui
amistosas a Vivanco, en las que le proponia satisfactorios arreglos; pero

T T T T T D R T
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sea justo suponer que él (Guerra) obra por pura perversidad
contra los intereses de su patria i del Perdu (51). Guerra se re-
sistié a todo nuevo acomodamiento con el Gobierno de Perd, i
no queriendo por su parte obedecer a érdenes contradictorias,
que cousideraba depresivas para la dignidad de su paisi para su
propio honor, se retiré del Perd, despues de dirijir una cir-
cular al cuerpo diplomdtico residezte en Lima, en que daba
una csplicacion de su conducta, i censuraba la del gobierno di-
rectorial i la del Ministro Pardo, haciéndoles graves cargos (52).

Lavalle, comentando estos sucesos, decia poco mas tarde:#Na-
da aparece mas chocante en la conducta del seftor Guerra .que
'sus producciones . en abierta oposicion con las de su Gobierno,
bien es que en esta parte la culpa no es toda suya sino del ga-
binete boliviano que le ha mandado drdencs e instrucciones en
entera contradiccion, colocdndolo en una posicion mui critica i
embarazosar (53).

Il gobierno del Perd envid a Bolivia con el caricter de En.
cargado de Negocios a don Manuel Toribio Ureta, para arre-
glar con Ballivian todas las dificultades pendientes.

Cuando el jeneral Vivanco se apoderd del mando supremo,
pudo creerse que su administracion seria duradera i tranquila,
aunque el orfjen de su poder era evidentemente inconstitucio-
nal. Dadas la facilidad i la rapidez con que triunfd, las adhesio-
nes del ejército, la popularidad de que gozaba en el concepto
del pueblo i hasta el entusiasmo con que fué recibido su nom-
bre en todas partes,'pudo creerse confiadamente que su pais,
puesto en sus manos, convaleceria de sus largos quebrantos i
que, conducido con el tinoi enerjia que se le suponia, ha-
bria de entrar por fin en la senda del progreso i de la pros-
peridad, recuperando el tienpo perdido; desgraciadamente,

(51) Oficio de 24 de agosto.

(52) Fecha 3 de agosto de 1343. Reproducido en £ Arancano de :5 de
setiembre. El Ministro Pardo hizo publicar una esposicion para refutar
las afirmaciones del representante boliviano. (E! Araucano de-13 de oc-
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burlaron de nuevo los acontecimientos esas buenas espec-
tativas i el pais volvié a caer en los brazos de la anarquia,
Esta vez la lucha fué mas larga i sangrienta i dejé profundas
huellas.

El jeneral Torrico invadié el territorio peruano al frente de
una pequefia fuerza de tropas que habia logrado enganchar i
organizar en la ciudad de La Paz, iniciando con su presencia
en los departamentos del sur otro periodo de convulsiones in-
testinas. Una division del ejército de Vivanco se sublevé en

Tacna a favor de Torrico, quien asi robustecido i esperanzado,.

emprendié la marcha sobre Puno con la intencion de reunirse
con San Roman i seguir despues sobre el Cuzco; pero viéndo-
se luego impotente para vencer un ejército del gobierno de
Lima, retrocedié a las fronteras de Bolivia i procurd entrar en
arreglos con el jeneral Castilla que mandaba las tropas enemi-
gas, i no habiéndolo conseguido i viendo dispersados sus sol-

dados cerca de la ciudad de Tacna, se refujid con sus oficiales

en territorio boliviano.

No habia desaparecido aun de la escena este caudillo audaz,
cuando ya otros militares enarbolaron en aquellos mismos pue-
blos la bandera de otra rebelion. Los jenerales Nieto, ‘Castilla,
Bermudez i otros jefcs mas que iban desterrados a Chile por el
Director Supremo, desembarcaron en Arica i comenzaron in-
mediatamente en Tacna i Moquegua un inovimiento revolucio-
nario, débil e insignificante al principio, pero que fué luego co-
brando consistencia i fuerzas. Su objetivo era restablecer el
sistema constitucional del gobierno de la Republica, i los depar-
tamentos que se sustrajeron de la obediencia del Director Su-
premo se declararon Departamentos libres del Peril (54).

Ante el espectaculo de la nueva guerra civil que se presentaba
con todo un cortejo de horrores, el cénsul de Chile en Arica se
aventurd a dar un paso que demostraba su completo desconoci-

(54) EIFé/zéx, diario que se publicé en Tacna como dérgano del 'partido
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miento del caricter del cargo que ejercia, aunqué honraba sus
sentimientos humanitarios: ofrecié 1a mediacion de su gobierno
d los jefes de los dos partidos, al jeneral Nicto i al jeneral Casti-
lla, cuidando de advertirles que no tenia instrucciones ni pode-
res para actuar en este sentido. A Nieto le dijo: vSincero i leal
amigo mi gobierno del pueblo peruano, cualquiera que sea su
réjimen doméstico, no puede ver. con indiférencia i sin senti-
miento las calamidades que sufre, ni puede dejar de tomar par-
te en alejarlas. Pruebas inequivocas ha dado de ello en diferen-
tes épocas, i esto es lo que me decide a ofrecer a V. S. la me-
diacion que a nombre de mi Gobierno me seria- mui honroso
ofrecer, i aunque carezco de instrucciones espresas para inter-
ponerlos, no dudo que aprobard la oficiosa conducta que en
bien de la paz de un pueblo hermano me he propuesto observar.
(55). Nieto acepté la mediacion i nombré a dos comisiona-
dns para que se entendicran con los de su enemigo (56); pero
Castilla, procediendo con mas cordura, rechazé categéricamente
la estrafia mediacion dc Rey i Riesco (57).

1El Gobierno chileno, por su parte, reprobé las jestiones de
su ajente; por ser ajenas a su mision i por inoportunas en esas
circunstancias. El celo i actividad de Rey i Riesco lo hicieron
aparecer, mas de una vez, atolondrado e irreflexivo, uPorin-

(55) Oficio de 10 de agosto.

(56) Respuesta del dia 12 siguiente.

(57) Nota del cdasul al jeneral Castilla, de 14 de agosto i contestacion de
éste de fecha 21. «Yo habria querido, sefior cénsul, le decia Castilla, que
los sentimientos personales de usted guardaran en esta vez armoniacon las
funciones que dcsempen.x i, sobre todo, con la suficiente aatorizacion de su
gobierno.»

Rey i Riesco dirijié tambien una comunicacion al comandante de las
fuerzas navales que de érden de Vivanco blogueaban la bahia de.Arica, pi-
diéndole la suspension temporal de las hosnhd.ndes comunicacion que di-
cho comandante dejé sin respuesta.

Los revolucionarios, en verdad, solo aceptaron Ia mediacion del consul
para ganar tiempo i organizarse para la campaiia, que entdnces en su prin-
cipio aparecia adversa para ellos. (Véase la correspondencia entre Lavalle
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mediato i eficaz que sea el interes que S. E. toma en la cesa- -
cion de tantos i tan grandes males como aflijen a esa desven-
turada tierra,le decia el Ministro de Relaciones Esteriores de
Chile, le ha sido sensible que V. S. hubiese ofrecido a nombre
del Gobierno su mediacion a dichos jefes para cortar-la guerra
civil, porque el cargo consular d¢ V. S. no le da el caracter
necesario para un acto tan serio e importante, porque su actual
posicion respecto de la Administracion del Jeneral Vivancono
es la mas a propésito para-una negociacion de esta naturaleza,
i sobre todo, porque la de Chile jamas se ha mezclado de modo
alguno en las contiendas de dos partidos en el interior de- las
Republicas vecinas; no empleando regularmente, por otra parte,
ningun Gobierno su mediacion, sino en una contienda de Es-
tado a Estado. Asi, pues, dispone S. E. que si al recibo de ésta
aun no se ha terminado, por "desgracia, la que dié mérito al
ofrecimiento de V. S. notifique a los jefes a quienes la dirijig,
que el Gobierno no ha tenido a bien aprobarlo, manifesténdoles,
para satisfacerles, las razones ¥spuestas en este oficio de que
puede hacerse un uso'ostensiblen (58).

- Los revolucionarios onstituyeron poco mas tarde en la ciu-
dad de:Tacna una Junta Suprema de Gobigrno, compuesta de
diputados de las tres provincias libres, con los honores i atri.
buciones constitucionales del jefe de la Nacion. Presidente de
la Junta fué designado el jeneral Nieto, i comandante en jefe
del ejército el jeneral Castilla, que asumié tambien despues el
cargo de Presidente por fallecimiento de Nieto (59).

Los hechos de armas entre los partidos enemigos comenza-
ron con el combate de San Agustin de Pachfa, en que fué de-

(58) Oficiv de 15 de setiembre,

(59) Decreto de fecha 3 de setiembre.. Meinoria que el Prtsm’mte dela
Junta Suprema Provisoria dela Repibdlica, creada por los pucbios, presenta al
Congreso -Nacional, dando cuenla de sus aclos, en cumplimiento del decreto de
su instalacion en Tacna. Lima, julio 22 de 1845. .

La Junta de Gobierno, por conducto de su secretario jeneral, noticié al
aonhinate de Santiaca de e creacion e instalacion manifectaindnle Aane lac
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rrotada una columna de Vivauco, i al que siguid algunas sema-
nas mas tarde la batalla de San Antonio, en que fueron total-
mente deshechos los restos del ejército’ del sur del Director
Supremo, i quedaron prisioneros los jenerales Castillo i Guar-
da. La Junta de Gobierno afianzé con estas victorias su situa-
cion militar, i estendié su dominio politico por todos los depar-
tamentos del sur del Pert, i los 'gobiernos de Bolivia i Chile se
vieron forzados por los acontecimientos a entrar en relaciones
con ella, reconociéndola implicitamente como un gobierno es-
tablecido de hecho. ' .

-El jeneral Vivanco dié poca importancia en los primeros dias
al movimiento revolucionario; pero despues concibié tan serios
temores que determind salir personalmente a campafia con el
objeto de ponerse al frente de sus tropas, i asf lo efectud en el
mes de noviembre, dejando de Prefecto de Lima a don Do-
mingo Elfas. Los preparativos bélicos comenzaron con esto en
grande escala, junto con los alistamientos forzados de los resi-
dentes chilenos, como era de uso i costumbre en tales casos.

La ausencia de Vivanco desorganizé -por completo la admi-
nistracion ptblica, i los ajentes estranjeros sc encontraljdn pri-
vados del érgano regular para sus comunicaciones.oficiales con
el gobierno de la Reptiblica, porque el Director nombré al Mi-
nistro de Justicia, don Andres Martinez, ministro jeneral i en-
cargado del despacho de las relaciones esteriores, i sali6 con ¢l
a dirijir las operaciones militares. Contra esta verdadera inco-
municacion, que anulaba de hecho su representacion, reducién-
dolos al cardcter de meros espectadores de los sucesos, protes-
taron los ajentes estranjeros en nombre de los principios que
rejian las relaciones internacionales, sin que por eso el Direc-
tor Supremo, ocupado tnicamente en la defensa de su gobier-
no, dictase medida alguna eficaz para resolver estos inconve-
nientes (60).

(60) Oficios firmados por-los miembros del cuerpo diplomdtico de IL.ima,.
de 31 de enero i de 29 de febrero de 1844. El oficial mayor i auditor jene-
ral de guerra del ejército de operaciones, don Pedro Gamio, fué encargado
entonces del desempeiio interino del Departamento de Relaciones Esterio
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Lavalle no pudo-continuar tampoco desde esa fecha en la
jestion de los negocios de que estaba encargado, porque no
tuvo con guién entenderse, ni habia regularidad en la corres-
pondencia con una autoridad que andaba en campaifia, errante,
disputando su existencia con las armas en la mano, i cuyas co-
municaciones mas importantes se estraviaban i perdian con
frecuencia. Estaba, ademas, fatigado i rendido de su incesante
i estéril lucha en defensa de los chilenos i de sus intereses, i lo
que era peor, habia ganado una triste esperiencia de las cosas
del Perti. Los mismos abusos se renovaban i repetian todos los
dias bajo las diferentes autoridades, de modo que sus esfuerzos
tenian que renovarse infatigablemente. nLa esperiencia que
tengo adquirida en el largo tiempo que he permanecido en este
pais promoviendo los intereses de Chile, escribia a Santiago,
me ha dado el convencimiento intimo de la - ineficacia ¢ inutili-
dad de un proceder moderado i politico; i para no ser en lo
sucesivo juguete de manejos dobles i arteros, me permito indi-
cara V. S. que o hemos de abandonar nuestras reclamaciones'
o las hemos de sostener con la entereza i el vigor a que nos da
derecho indisputable nuestra justicia i la desatencion i despre-
cio con que hasta ahora se ha correspondido a nuestra modera-
cion i cortesian (61).

res, pero este nomhramiento na modificd la situacion, porque Gamio for-
maba parte del cuartel del jeneral Vivanco i andaba a su lado.

Repitieron su protesta los ajentes estranjeros por tercera i cuarta vez
(8 de marzo i 1.° de junio), i viendo la inutilidad de ellos, declararon por
acuerdo especial eque la nacion peruana cra responsable in sodidum de los
dafios i perjuicios antiguos o futuros de los ciudadanos o sitbditos de los
paises que representaban, i que desconocian todo blogueo decretado.o es-
tablecido por los partidos politicos que se dividian el Pert, hasta que se re.
gulurizase el estado de las cosas». {Acuerdo del 20 de junio.) El Director
cedio a esta presion i dispuso desde Arequipa que don Felipe Pardo vol-
viera a hacerse cargo en la capital de la direccion del Ministerio de Rela-
ciones Esteriores con amplias facultades, nombramiento que luego quedd
nulo de hecho por la rebelion de Elias.

Lavalle no suscribié el protocolo de este tiltimo acuerdo porque por esa
fecha mand6 a Vivanco su carta de retiro.

(61) Oficio de 27 de diciembre de 1343.
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El gobierno mismo de Santiago, que nunca habia cesado de
recomendarle la mas discreta moderacion en su actitud i en sus
comunicaciones, vié tambien que sus propésitos amistosos i
leales no habian dado mas resultado que abandonar a una
lastimosa suerte Jos intereses de sus stbditos i lo autorizé, en
consecuencia, para que-hablase al fin uen el lenguaje enérjico
que ya era necesario usarws (62). Los chilenos eran perseguidos
en sus personas i en sus propiedades con verdadero encarniza-
miento, i uno de ellos, don José Domingo Allende, era porAen-
ténces objeto especial de las tropelfas de las autoridades (63).
Lavalle intercedié por él amistosa i privadamente ante Elias i
en vista de que nada pudo conseguir, le dirijié oficialmente el
siguiente oficio: “Ha llegado, pues, la vez, sefior Prefecto, de
que aquellas exijencias i protestas, negadas a la cortesia i al
lenguaje moderado que siempre he usado, se espresen con la
enerjia i la fuerza a que Chile se considera con titulos indispu-
tables por la conducta indiferente i hasta hostil que las autori-
dades peruanas han tenido con él. Chile, como V. S. debe sa«
ber, ha sufrido en silencio hasta hoi los vejdmenes que se le han
inferido en el Pert, no por falta de celo en el cumplimiento de
sus deberes, ni de la enerjia suficiente para hacer escuchar su
voz en amparo de sus fueros hollados, de los fueros que le co-
rresponden como a nacion soberana, sino por conservar a toda
costa la amistad i buena armonia a que estdn llamadas nacio-
nes hermanas i vecinas. Pero ya que mi Gobierno ha visto que
nada le valen su constante moderacion i benevolencia, i que se
olvidan los respetos i las consideraciones debidas a una nacion
que algo ha hecho por la independencia, por la libertad i por.
el bienestar del Pert, no es posible, sefior Prefecto, llevar ade-

- {62) Oficio de 5 de diciembre.

(63) Allende, comerciante chileno avecindado en Cerro de Pasco, habia
sufrido ya persecuciones personales i grandes menoscabos en sus intereses
en fa épaca de Orbegoso i despues en la de Santa Cruz. Gamarra le prome-
tio indemnizarlo, pero mas tarde Vivanco le negd todo recurso i Allende
-quedé reducido a la miseria. El prefecto de Lima lo hizo apresar por vago i
sospechoso i se disponia a ordenar su deportacion del pais cuando inter-
vino a su favor el ministro chileno, .

TOMO CXV 16
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lante tanto sufrimiento ni desentenderse de tanto ultraje, causa
principal del malestar de los ciudadanos de Chile en el Per...

«Sien este procedimiento hai algo de inusitado, sefior Prefecto,
la culpa debe imputarse al Gobierno de V. S., que, haciendo de
las relaciones esteriores un amargo desprecio, se ausenta por
largo tiempo i a grandes distancias, dejando en la capital ura
autoridad con facultades para todo, ménns para contestar de-
bidamente a las quejas i reclamaciones que provocan los des-
manes de sus subalternos con los ciudadanos de otros pai-
sesu (64). .

Habia observado tambicn Lavalle el odio que el pueblo pe-
ruano manifestaba por las cosas e individuos de Chile, i este .
sentimiento, por estrafio e inesplicable que fuese, era notorio i
de manifestacion diaria. La opinion publica daba ficil crédito
a las invenciones que daftaban la rectitud de conducta del go-
bierno de Chile, suponiéndole la prosecucion de un plan de
politica hostil al desarrollo i engrandecimiento del Pera. »Yo
no sé cémo estas -especies, escribia Lavalle, a que ni un solo
hecho puede dar fundamento, tienen cabida en hombres que se
consideran avisados. Ya se ve, nada tiene de estraiio cuando a
otras infinitamente mas absurdas se les da entero asenso; tal
es la siguiente: que la politica constante, invariable del Go-
bierno de Chile respecto al Peril, es mantener a este pais en
perpetua guerra civil i desérden, para que no se organice
nunca. Si me hubiesen venido a contar que estas opiniones
reinaban en palacio i entre la jente que se llama sensata, yo
habria dado al desprecio tal aviso; pero es el mismo sefior
Osma i son dos consejeros de Estado a quienes yo mismn he
oido que hacen a nuestro Gobierno aquel agravio a sus senti-
mientos i a su capacidad. Si estuviera siquiera en los intereses
de Chile 1a destruccion del Pert, algun fundamento tendria en-

(64) Oficio de 22 de mayo. Fué contestado por el prefecto interino don
Joaquin J. de Osma, el dia 24. Celebraron algunas conferencias Elias i La-
valle, i acordaron que el primero dejaria en libertad a Allende, i que el se -
gundo retirase su nota para reemplazarla por otra mnas comedida, con lo
que se dio término a este incidente. ’
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g

ténces la injuria; pero no pudiendo ser paliada ni aun con esta
circunstancia, porque no creo que por nadie se ponga en duda
lo contrario, es imposible que haya buena fc en los que propa-
gan aquel absurdo, (65).

Lavaile mandé su carta de retiro a mediados de junio de
1844, a los pocos dias de haber llegado a Lima dcn Manuel Ca-
milo Vial, como nuevo ajente de la Republica chilena.’

CAPITULO VI

q
SuMarlo.—Nuevas intrigas de Santa Cruz.—Su viaje al Perd.—Su captu-
ra.—Actitud del Gobierno de Chile.—Negociaciones del ajente consular
chileno.—Tnstrucciones del Gobierno de Chile.— Convenio del Cuzco.-—
Entrega de Santa Cruz.

Desde su frustrada tentativa de 1841 para desembarcar en
Cobija, no habia vuelto Santa Cruz a moverse del Ecuador, i
gastaba su actividad en viajes frecuentes de Guayaquil a Quito
con el objeto de despistar a sus enemigos, i darse tiempo i me-
dios de maquinar cattelosamente nuevas tramas revoluciona-
rias. Sobre este punto no se daba reposo, i sus respectivos fra-
casos no hacian mas que irritar su tenacidad, lo mismo que la
constancia de sus partidarios. La guerra entre el Pertl i Bolivia
di6 soplo a sus esperanzas; pero la batalla de Ingavi, que. con-
solidé la presidencia de Ballivian, fué una derrota no solo de
las armas del Perd sino tambien del ex-Protector, que quedé
reducido durante algun tiempo a completa impotencia. Este
rudo golpe no fué compensado con la satisfaccion que le pro-
dujo la muerte de Gamarra, su mas odiado enemigo. Le era
dificil, sin embargo, ocultar sus maniobras al cénsul de Guaya-
quil, centinela de vista puesto por el Gobierno de Chile, i que

(65) Oficio de 25 de mayo.
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tenia instrucciones para seguir vijilantemente todos sus pasos
i ponerlos en conocimiento del Gabinete de Santiago.

Poco dias despues que estallé en Arequipa la revolucion con. .
tra Vidal, que levanté al poder al jeneral Vivanco, se verificé
en Bolivia un movimiento subversivo en favor de Santa Cruz,
que por fortuna para el Gobierno constituido fué debelado a
tiempo i sus autores castigados con una severidad de que hasta
esa fecha no habia ejemplos en la turbia historia de las insu-
rrecciones bolivianas, Ballivian fué inexorable; varios individuos
fueron pasados por las armas en Chuquisaca, otros conducidos
prisioneros al reducto de Oruro, i muchos huyeron o salieron’
desterrados del pais. La Convencion Nacional aprobd un de-
creto del Ejecutivo que ordenaba el embargo i retencion de los
bienes de Santa Gruz en .manos de las autoridades, como me-
dida de precaucion, i dispuso que sus rentas fuesen depositadas
en el tesoro publico hasta que la conducta del ex-Protector
diese garantias de tranquilidad (r).

Santa Cruz mantenia activa correspondencia con sus parti- .
darios de! Perd que rodeabana Vivanco, i por su intermedio
solicit6é del Supremo Director que le diese permiso para residir
en Tacna, con el objeto de atender de cerca sus intereses tan
menoscabados, protestando no tomar parte en la politica del
pais, i para el caso que esto se le negase, pidié una legacion en
Furopa para servir con provecho al Pert i poder proporcionarle,
sin costo alguno anticipado, una escuadra respetable que le
diera el dominio del Pacifico en las costas de la América del
‘Sur (2). Vivanco tenia motivos especiales para complacer a los
partidarios de Santa Cruz, ya que a ellos debia, como se ha
visto, su exaltacion al mando, i, en consecuencia, creyd conve-
niente jestionar con el Gobierno boliviano su viaje a Europa
en clase de Ministro del Perti, con la condicion que Ballivian
despidiese del territorio de su pais algunos emigrados que in-
quietaban el 4nimo de la administracion peruana. Creia tam-
bien con esto prestar un buen servicio al Perd ia Bolivia, a

(1) Decreto de 18 de marzo de 1843,
(2) Carta de Santa Cruz al jeneral Guarda,



NEGOCIACIONEs ENTEE CHILE 1 EL PERU 245

Chile i al Ecuador, alejando del continente a ese infatigable
caudillo cuya sola presencia era motivo de inquietudes i de
-alarmas (3). ;

El Gobierno de Chile, sin embargo, luego que tuvo noticias
de ese proyecto, se apresurd a instruir a su representante en
Lima de las objeciones que le sujeria para que las hiciese pre-
sentes al jeneral Vivanco con el objeto de disuadirlo, si era po-
sible, de su realizacion. A su juicio, la mision diplomética que
se queria encomendar a Santa Cruz no podia conciliarse con la
dignidad del gabinete de Lima, ni con los intereses de los Es-
tados del Sur, porque su significado ostensible era que los go-
bernantes peruanos miraban a Santa Cruz como eminentemen-
te digno de su aprecio i confianza, i que eran falsas las manio-
bras inmorales que se le imputaban. Santa Cruz no tendria di-
ficultad en hacer aparecer su mision bajo este punto de vista
i por otra parte, ¢qué servicios podian esperarse de él en
Europa? Si alli tenia relaciones de qué valerse, se podia prever
con seguridad el uso que haria de ellas, no en el interes del go-
bierno que lo emplease, sino en el de su porfiada ambicion, ya
que los gobiernos de la Restauracion eran un obstaculo a sus
miras i, por consiguiente, todos enemigos suyos, contra los cua-
les no tenia escripulos en esgrimir toda especie de armas (4).

Esta cuestion que quizas hubiera dado tema para un debate
entre las cancillerias, i en que la de Bolivia se habria puesto se-
guramente del lado de Ia de Chile, no alcanzé a ser tratada por
ellas porque el mismo Santa Cruz desvié el curso de los acon-
tecimientos. Su peticion a Vivanco no resulté ser mas que un
ardid i artificio para encubrir mejor sus planes i engafar a sus
adversarios, porque miéntras éstos lo creian ajeno a nuevas as-
piraciones e intrigas, él preparaba un vasto plan de conspira-
cion en Bolivia,i el dia 16 de agosto se embarcé furtivamente
en Guayaquil con destino a los puertos de intermedios o de
Cobija, a correr su dltima aventura.

(3) Instrucciones dadas por el (Gobierno peruano a su Encargadé de Ne-
gocios en Bolivia. (Setiembre de 1843.)
(4) Oficio de 4 de octubre.
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. El paso dado por Santa Cruz, que en ocasiones mas propi-
cias no habia tenido dnimos para moverse del Ecuador, mani-
festaba de un modo inequivoco que esta vez contaba con ele-
mentos mas poderosos para la prosecucion de sus planes. Mu-
chos acusaban a Vivanco de ser uno de sus cémplices secretos, i
que lo habia Ilamado, no para cederle su lugar, sino para abrir-
le el camino a fa usurpacion del mando de Bolivia; pero, en
realidad, no se consumé ningun hecho que asi lo acreditara, i
al contrario, los partidarios de Santa Cruz anduvieron tentando
initilmente la -fidelidad de los principales sostenedores de la
administracion del director supremo (5).

La noticia de la traslacion del ex-Protector a las costas del
Pertt o Bolivia causé al gobierno de Chile mucha alarma i sor- -
-presa, porque su vuelta al poder i su polftica, cosas dmbas que
juzgé inminentes, renovaban las dificultades internacionales de
1837. wJamds podrd ser este gobierno, escribia a Lavalle, frio
espectador de las inicuas maniobras de Santa Cruz para volverse
a entronizar en Bolivia o en el Pertl. Por el contrario, jamas per-
mitird por su parte que lo consiga por medios ilegales de mo- .
tines, revoluciones, traiciones, etc;. i lo resistird a viva fuerza,
-empleando para ello todos sus abundantes recursos i todos los
- poderosos medios que estdn a su alcancen (6).

.. Fué todavia mas léjos, porque se diriji6é apresuradamente al
gabinete peruano, manifestidndole sus sentimientos con respec-
to a’la internacion del ex-Protector en el territorio de alguna
de las Republicas del Norte, suceso que no podia ménos de mi-
rar como precursor de una serie de trastornos i calamidades,
.nosolo para esos dos Estados, sino para Chile, i mas o ménos

(5) Cartas del jeneral Guarda i del préfecto José Rivero a Vivanco, del
101 3 de setiembre de 1843. (Copias adjuntas al oficio de Lavalle nime-
ro 121.}

Lavalle, Rey i Riesco i Mdarquez de la Plata, decian que Vivanco habia
dado facilidades a Santa Cruz para su viaje, pero ninguno suministré prue-
bas, sino conjeturas. La correspondencia del primero esta llena de contra-
dicciones respecto a este punto, i el gobierno de Chile nunca se formo con-
‘ciencia de la actitud verdadera del jeneral Vivanco.

(6) Ofioio de 13 de octubre.



NEGOCIACIONES ENTRE CHILE I L PERU ‘249

directamente para todala América del Sur. Al Ministro de Rela-
ciones Esteriores del Per le dijo: #V. E. hatenido algunos mo-
itivos de apreciar los principios politicos que han servido i sir-
:ven de guia al Gobierno de Chile. Profesamos un sincero respe-
to a la independencia de los otros Estados, i miramos como uno
de sus mas incontestables derechos ¢l de arréglar sus negocios
.interiores i constituir la autoridad suprema del modo que mas
conveniente les parezca; pero profesando ese respeto 4 los go-
biernos que ostensiblemente se hallan en posesion de la autori-
.dad por el conscntimiento nacional, debidamente espresado,
estamos mui distantes decestenderlo a las tentativas de un jefe
ambicioso, que no repdra.en promover sus designios por las’
conspiraciones clandestinas, los amotinamientos i la anarquia,
que desde el primer desarrollo de sus funestos planes de en-
grandecimiento personal, di6é a conocer que la turbacion de los
. Estados vecinos era uno de los medios con que contaba, i que, a
pesar de repetidos desastres, subsiste infatigable en resucitar i
llevar adelante los mismos designios por los mismos me-
dios... ‘
uPor lo que toca al Gobierno de Chile, V. E. puede estar se-
guro de su cordial cooperacion con el del Pert en esta politica
de seguridad i drden, que tan necesaria es para que los Esta-
dos americanos recobren la estimacion del mundo, que los
- atentados de la ambicion individual, i las perpetuas vacilacio-
nes de sus gobiernos les han hecho perder. El de Chile estd re-
suelto a emplear cuantas fuerzas i medios pueda contra las ten-
tativas de invasion ilegal, contra las maniobras de conspiracion
_1 trastorno, contra las. maquinaciones de asonadas i tumultos
anirquicos que tiendan a poner a don Andres Santa Cruz a la
cabeza .de todos los Estados vecinos; i obrando de este modo
creerd cumplir con uno de sus primeros deberes para con el
pueblo que le: ha confiado sus destinos i para con la América
toda. Pero juzga de la mayor importancia para el buen éxito,
la-simultaneidad i concierto de los esfuerzos de nuestros ‘dos
gobiérnos; i por eso ocurre al de V. E. invocando su apoyo i
_ pidiénddle desde luego una franca esposicion de su modo de
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pensar sobre esta materia, i si es posible, de su plan de conduc-
ta en 6rden a los designios del ex Protector.u (7).

Puede observarse en esta nota la teoria de la no intervencion
en los negocios internos de los paises limitrofes, proclamada
por el gobierno chileno como-principio invariable de su conduc-
ta; principio dificil de observar de un modo uniforme, aplican-
dolo a paises como el Pert i Bolivia, en donde la trasmision del
poder publico se habia hecho precisamente hasta esa época, con
poquisimas escepciones, por medio de revoluciones i conspira-
ciones clandestinas, de amotinamientos i anarqufas, Los hechos
consumados habian impreso a las revoluciones de esos paises el
cardcter de constitucionalidad i de autoridad de que carecian
al principio, i ante los cuales tenia que someterse tambien el
gobierno de Chile, si queria cultivar sus buenas relaciones di-
plomdticas. Nunca habia quebrantado esta prictica, i la escep-
cion que hacia del partido i de la persona de Santa Cruz estaba
inspirada en la repulsion que sentia por su sistema de politica
internacional, basada, como se lo habia ensefiado la préctica, en -
la turbacion i division de los paises vecinos.

El Gobierno del Pert hizo la esposicion de su modo de pen-
sar a que lo invitaba el de Chile, dejando constancia de las pro-
videncias que habia dictado para impedir el desembarco del je-
neral Santa Cruz en el territorio nacional, i del celo con que sus
subalternos i dependientes se habian conducido en este nego-
cio, llamando particularmente la atencion a la circunstancia de
que los funcionarios que mas se sefialaban por su oposicion
contra los planes de .Santa Cruz, eran cabalmente aquellos de
quienes se sospechaba complicidad con él. No atribuia, por otra
parte, excesiva importancia a.su venida, porque, a su juicio, el
partido que dntes habia existido con el nombre de Confederal
habia ya desaparecido del Pert, por consecuencia de las modifi-
caciones que el tiempo i los sucesps habian realizado desde la

. (7) Oficio de 13 de octubre. El Ministro de Relaciones Esteriores de
Chile celebrd di'vers:_;.s conferencias con el representante de Bolivia, don
Casimiro Olafieta, i el dia 8 de noviembre dirijié oficialmente al gobierno
de este pais una estensa nota, concebida mas o ménos en los mismos térmi-
nos que la enviada a2 Lima. Véase la Memoria ministerial de 1844.
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batalla de Yungai, as{ en los intereses como en las ideas domi-
nantes de la politica interior.

uLa tnica mira, agregaba el citado oficio del Gobierno del
Perd, que se ha tenido presente al tratar de impedir el desem-
barco de don Andres Santa Cruz, ha sido propender por cuan-
tos medios estuvieren a nuestro alcance a restablecer la perfec-
ta intelijencia con el gobierno de Bolivia, i daren ello una prue-
ba de la acrisolada buena fe i de la noble jenerosidad que dis-
tingue la politica del Director......

«En cuanto a la linea de conducta que el Director se propo-
ne seguir ulteriormente, me parece escusado decir a V. E. que
guardard perfecta conformidad con la que ha seguido hasta
ahora; esto es, que no se permitird que bajo ningun aspecto
pueda don Andres Santa Cruz permanecer un solo momento en
territorio peruano, ni mucho ménos dirijir desde el Pert sus
maquinaciones contra el reposo de su patria.i (8).

Cuando Santa Cruz partid. de Guayaquil, los revolucionarios
peruanos se habian aduefiado ya de todo el departamento de
Moquegua con sus tres provincias, Moquegua, Tarapacd i Tac-
na; i miéntras navegaba, se habia-constituido la Junta de Go-
bierno Provisorio, de manera que cuando llegd a las costas del
Sur encontré la situacion favorablemente preparada para ‘sus
intereses, porque todo podia esperarlo de la anarqufa i del esta-
do jenera! de discordia. Sus activos partidarios le habian pre- -
parado de antemano el camino con toda clase de intrigas i pre-
cauciones, i el vice-cénsul ingles, Hugo Wilson, tenia dispuesta
su propia habitacion en Tacna para darle asilo. Este mismo
Wilson solicité del jeneral Castilla que permitiese al ex-Protec-
tor llegar a esa ciudad, prometiéndole, en cambio de este servi-
cio, cooperar al movimiento de insurreccion contra Vivancb,
hasta conseguir su caida, i un buen tratado de comercio con
Bolivia para el dia que Santa Cruz volviese al poder en su
patria; pero esta proposicion imprudente fué desechada por la
Junta, que puso inmediatamente la noticia en conocimiento de
Ballivian, a quien pidié auxilios i recursos, obligdndose a impe-

(8) Oficio de fecha 4 de noviembre.
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dir la internacion en Bolivia del ex- Protector por los territorios
que a la sazon dominaba (9). El Presidente de Bolivia, por su
parte, se apresurd a dictar severas medidas para frustrar la cons-
piracion que se preparaba contra su autoridad, i dispuso, entre
otras cosas, que diversas partidas de tropas acampasen-en las
fronteras del Peru para capturar a Santa Cruz si pretendia pe-
netrar al territorio boliviano.

El representante en la Paz del Gabinete directorial quiso
aprovecharse de la ocasion que se presentaba para indisponer a
Ballivian con la Junta, diciéndole que ésta obraba de acuerdo
con Santa Cruz i que, por consiguiente, le convenia unir sus es-
fuerzo a los de Vivanco para concluir con los facciosos de los
dos paises, i estas insinuaciones estuvieron a punto de traer un
conflicto entre Ballivian i la Junta, con motivo de haber inva-
dido la tierra peruana algunos piquetes de soldados bolivianos
cn busca de Santa Cruz, conflicto que habria sido seguramente
la ruina de la revolucion constitucional.

Santa Cruz, despues de voltejear unos cuantos dias en el mar,
a bordo de la goleta Quintanilla, entre los puertos de Iquique i
-Arica, a la espera de avisos o sefiales de su jente, desembarcéd
el 13 de octubre en un punto de la costa cerca de la caleta de
Camarones, burlando la vijilancia de sus enemigos merced a la
proteccion de los habitantes de esos lugares. En tierra fué aten-
dido por el comerciante arjentino don José Manuel Castellanos,
que tenia encargo de servirle de guia i de ponerlo en comuni-
cacion secreta con sus amigos del Pert i Bolivia: se dirijid en
seguida al valle de Lluta i de alli fué a ocultarse en Chapiquiia,
punto de la Cordillera de Lauca cerca de la frontera de Bolivia,
apropiado para emboscadasi escondrijos por ser estremadamente
quebrado i montafoso. Miéntras tanto, sus partidarios, que con
anticipacion i como obedeciendo a una dérden convenida, se ha-
bian reunido en regular ndmero c¢n las ciudades de Arica i Tac-
na, corrian i sc ajitaban por todas partes, preparando un golpe
de mano sobre Bolivia que debia ser decisivo para ellos, porque
la situacion era precaria e insostenible. '

(9) Noticias trasmitidas a Santiago por Rey i Riesco. Oficio de 19 de se-
tiembre de 1843.
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Entre sus principales partidarios i ajentes se distinguian por
su cclo i actividad . los jefes militares Agreda i Gomez de Goi-
tia, cabezas del movimiento rejenerador de 1841 en Cochabam-
ba, i que venian de Chile en donde habian tenido ruidosas
polémicas i disputas por la prensa con don Casimiro Olafie-
ta, ministro boliviano en Santiago, el jeneral Braun, Diaz de la
Pefia, Irigdyen, i sobre todo, la colonia de estranjeros dirijida
por el Cdnsul de Inglaterra. Fué el primer proyecto de esta
jente apoderarse del puerto boliviano de Cobija, seduciendo o
sorprendiendo su escasa guarnicion, iechar alli las bases de la
nueva revuelta; pero temieron la severidad de Ballivian en caso
de mal éxito, i abandonaron la idea para fijarse en los departa-
mentos limitrofes del Perd, en los que trataban de organizar con
rapidez una espcdicion invasora de Bolivia, que dirijiria Santa
Cruz personalmente de cuyo prestijo e influencia esperaban
todavia grandes resultados.

Estaban empefiados pues, en esta empresa, cuando una im-
prudencia vino a.comprometer a Castellanos, que habiendo sido
aprchendido i sometido en Tacna a un estrecho interrogatorio,
cediendo al temor de las amenazas, descubrié el lugar en que
‘Santa Cruz estaba escondido (10). Inmediatamente el prefecto
i comandante de armas del departamento, jeneral don Pedro
Cisneros, que era tambien miembro de Ja Junta de Gobierno,
despachd una partida de caballeria que sorprendid i aprisiond a
Santa Cruz en la media noche del 2 de noviembre, sin resisten-
cia de su parte, i lo condujo a Moquegua en donde fué reducido
a la mas estricta incomunicacion en medio de sus desolados
partidarios, que para salvarlo concibieron diversos planes de
:asaltos 1 atropellos contra las autoridades {11).

Desde esta fecha, como lo hace notar un escritor peruano, fué
Santa Cruz el centro casi esclusivo de una gran actividad di-
plomatica, aunque representando un papel enteramente pasivo,

(10')'Col)ia del interrogatorio mandada al Gobierno de Chile por Rey i
Riesco. ’

(11) La Junta de Gobierno por decreto de fecha 6 de noviembre, declard
benemévitn a la Patria i acreedores a recomnpensas especiales-al Jeneral Cis-
-neros i demas individuos que apresaron al ex-Protector. :
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como esos personajes mudos de la trajedia griega que eran sin
embargo el eje de todo el enredo de la pieza.

La persona del ex-Protector fué una verdadera brasa de fuego
en manos de la Junta, i su vida corrid graves riesgos en los pri-
meros dias de su prision. La lei de setiembre de 1839, dada por
el Congreso de Huancayo, lo habia declarado proscrito del te-
rritorio nacional i autorizado a todo funcionario publico o ciu-
dadano privado para que lo entregase vivo o muerto a las au-
toridades; habria sido entregado vivo, felizmente, pero ¢i mas
tarde si su presencia llegaba a ser una amenaza para la Junta,
ya de parte de Ballivian, ya de los propios partidarios del pri-
sionero? En realidad, la Junta de Gobierno no supo al princi-
pio qué hacer con él: se llené de temores i recelos, aun cuando
no dejé de comprender seguramente que su posesion Je podia
procurar algunas ventajas, negociando su entrega con los gabi-
netes.de Lima, de la Paz o de Santiago (12).

Desde luego, el ex-ministro don Pedro josé de Guerra, que -
se encontraba enténces en Tacna de regreso para su pais, re-
cibié encargo de Ballivian de tratar confidencialmente con ella
sobre la futura suerte de Santa Cruz i de obtener su estradicion,
pero la Junta le hizo saber que no abriria ninguna negociacion
en tanto que su gobierno no le diese satisfacciones completas
por las invasiones del territorio peruano cometidas por algunas
columnas de soldados del ejército de Bolivia (13). Ballivian es-
tuvo decidido a romper con la Junta de Gobierno, dando oidos
a las sujestiones del Ministro Ureta, pero cedié de su arrebato

(12) Rey i Riesco decia sobre esto al Gobierno de Santiago. «A mi ver
la Junta Gubernativa aun no sabe qué hacer con este héroe, pero no hai
duda que con esta presa creen sacar muchas ventajas del jeneral Ballivian,
mas hasta ahora no se han entendido i dudo que se entiendan.» (Oficio de
.9 de diciembre.)

La Junta de Gobxemo, sin embargo, '1cordo conservar la vida del jeneral
Santa Cruz, ¢segun exija el bien de la Patria, el reposo de la América del
Sur i el espiritu democritico adoptado por la mayor parte de los gobiernos
americanos». (Decreto de g de noviembre.)

(13) Memoria del Presidente de la Junta de Gobierno Provisorio. (Li-
ma, 1845.)
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i por conducto de su Ministro de Relaciones Esteriores, don
Manuel de la Cruz. Méndez, dié las esplicaciones que se le pe-
dian, abriendo asf el camino para las negociaciones diplométicas
con las que pensaba ganar lo mismo que queria obtenel por la
fuerza (14).

La prision de don Andres Santa Cruz hizo pensar sériamente
al Gobierno de Chile en el modo de asegurar su persona, de
manera que se le inhabilitara para continuar en sus planes, i
entre los medios que se ofrecieron a su consideracion elijid,
como €l mas adecuado al intento, el de la traslacion de Santa
Cruz al territorio chileno, que por su posicion jeografica i poli-
tica presentaba toda la seguridad necesaria de su persona, al
mismo tiempo que podia facilitarle el desahogo i libertad com-
patible con ella. Para ver realizado este designio, dirijié una
nota a la Junta de Gobierno, a cuya disposicion se hallaba
Santa Cruz, solicitando la entrega de su persona para traspor-
tarla a este pais, i enviando al efecto a la fragata C/z/e al puerto
de Arica al mando de don Pedro Diaz Valdés, provisto de
Amplias instrucciones para el desempefio de esta 1mportante
comision.

La comunicacion dirijida a la Junta, que por esta circunstan-
cia quedd reconocida como Gobierno de hecho, estaba conce-
bida en términns fundados en el constante celo que la admi-
nistracion chilena habia manifestado por el dérden, consistencia

(14) Juan de Arona. Obra citada, péj. 212. : {

El comandante don Juan de Santo Domingo, militar peruano, asilado en
Bolivia junto con los jenerales Torrico i San Roman, escribié al cénsul
chileno sobre esto, diciéndole: «Si esos sefiores (los miembros de la Junta),
no toman un partido decisivo respecto a Santa Cruz, este Gobierno (el de
Bolivia) estd decidido a todo, hasta pasar el Desaguadero 1 unirse a Vivanco
contra los constitucionales. Lo hard asi porque estd en sus intereses, i para
ello trabaja, segun se dice, a todas horas el Ministro Ureta.n (Carta de la
Paz de ¢ de noviembre de 1843

La Gaceta de la Paz, afirmaba que solo habia invadido el territorio pe-
ruano un piquete de soldados con el designio de apresar al ex-Protector en
Chapiquiiia,i que habia llegado a ese punto dos dias despues que Cisneros
se habia apoderado del préfugo, retmmdose inmediatamente a su terri-
torios
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i prosperidad de los Estados sud-americanos, en los sacrificios
que Chile habia hecho por tan caros bienes, en la imparcial po-
litica que habia observado en todas épocas respecto de aquellos,
en la inalterable paz de que gazaba, i, en fin, en la buena fe i
humanidad, de que podia hacer alarde en todas sus relaciones
diplomiticas.

#La influencia que don Andres Santa Cruz, afiadia esa nota,
ha tenido en las revueltas de esta parte de América, ha sida
demasiado patente. Donde han estallado perturbaciones, él ha
trabajado siempre por exasperarlas; donde ha visto una aurora
de paz, una esperanza de 6rden, él ha hecho cuanto ha estado
de su parte para esparcir de nuevo las semillas de la discordia;
todo con el objeto de estender o de recobrar su dominacion,
tan fecunda de males para Bolivia, para el Perd i para Chile.

aMi Gobierno no puede persuadirse'de que los individuos
que componen esa Suprema Junta, quieran descender de la alta
mision que han proclamado para hacerse instrumentos de la
ambicion de ese hombre funesto. La fortuna, i me atrevo a de-
cir la Providencia, ha puesto en sus manos la persona de don
Andres Santa Cruz. La Junta Provisoria tiene en su poder los
medios de poner un término a sus maniobras desorganizadoras
i de sofocar para siempre un clemento incurablemente maléfi-
cn. ¢l perderd una ocasion tan oportuna de hacerlo? ¢Dejard a
don Andres Santa Cruz en libertad para llevar adelante sus

- proyectos ambiciosos? Mi Gobierno cree firmemente que la

Excma. Junta no consentird nunca en asociarse a ellos, ni aun

con la simple tolerancia, i espera con toda confianza que pro-

penderd mas bien a conciliarse ]a gratitud de la América del

Sur, atajando ahora i para siempre la carrera de un hombre que -
aspira de nuevo al mando por vias irregulares e inmorales, i

gue donde quiera que lo consiga no hard uso de él sino para

nuevos atentados i nuevas usurpaciones.

«En manos de la Junta Provisoria estd colocar a don Andres
Santa Cruz en una posicion en que carezca de los medios de
perturbar i daflar que ha estado empleando infatigablemente
hasta ahora. I si la. Excma. Junta considera imparcialmente la
situacion del Perti i de Bolivia, reconoceri sin dificultad que de
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los otros Estados que tienen un interes inmediato en ello, Chile
es el inico que puede ofrecer garantias de seguridad para la
custodia de don Andres Santa Cruz, i no solo de custodia se-
gura, sino.de que no se hard jamas de su persona un uso que
pudiese inquietar al Perii ni a Bolivia...

uCree, pues, mi Gobierno tener algun derecho a la confianza
de la'Excma. Junta, cuando le pide que ponga a su disposicion
- i bajo su custodia la persona de don Andres Santa Cruz. No
hai en esto nada que puedé. parecer opuesto a los sentimientos
de humanidad que animan a la Junta Provisoria, i de que tam-
poco. esta “desnudo el Gobierno de Chile. Don Andres Santa
Cruz gozaria en Chile de toda la libertad compatible con la
seguridad de Jos gobiernos vecinos, i de todas las consideracin-
nes que se deben al infortunio. Ei Gobierno de Chile se com-
promete solemnemente a ellor (15). _

El Ministro de Relaciones Esteriores ‘de Chile instruyé de
todo esto al cénsul Rey i Riesco para que cooperase, con cuan-
tos esfuerzos estuvieran a su alcance, a la consecucion del obje-
to que se habia propuesto el Gobierno (16);i en cuanto a las
instrucciones que en calidad de reservadas espidié al coman-
dante de la fragata, fueron tan detalladas i completas que de-
mostraban que ese plan habia sido perfectamente estudiado i
examinado en sus menores detalles. El destino de la Chile, que
iba acompafiada de 1a goleta Janmégueo, era el puerto de Arica,
iel objeto de su viaje, tomar allf a su bordo al ex-Protector en
el supuesto que la Junta de Tacna accediese a su entrega. ’

sComo puede suceder, afadian esas instrucciones, que al
arribo de Ud. al puerto de Arica hallela noticia de haber Santa
Cruz hecho fuga; que se haya sublevado algun buque de guerra
del Perti i que, puesto a disposicion de Santa Cruz, haya éste
partido a su bordo para cualquier otro punto del Pert, Bolivia
o el Ecuador, debe Ud. en tal caso marchar tras de él con el
fin de alcanzarle para solicitar la entrega de la persona de San-.

(15) Oficio de fecha 30 de noviembre, dirijido al Excmo. Seiior Secreta-
rio Jeneral de la Junta de Gobierno Provisorio del Peri.
(16) Oficio de la misma fecha.
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ta Cruz del comandante del buque sublevado, buenamente si
se presta a ello, o por la fuerza si se niega; i en Ambos casos
apresard Ud. el buque sublevado i lo conducird a Valparaiso;
procediendo a la indicada dilijencia despues de bien informado
de la sublevacion que se supone de un buque peruano, de ir a
disposicion de Santa Cruz i de tener probabilidad de darle caza,
El mismo encargo contenido en este articulo se hace a Ud. en
caso de hallarse tal buque en algun puerto peruano en que sea
practicable su aprehension.

El pliego de instrucciones agregaba mas adelante: wPuede
suceder tambien que puesto ya Santa Cruz a bordo de la Clile
exija de Ud. algun buque de guerra estranjero la entrega desu
persona, En tal caso debe Ud. denegar tal pretension, haciendo
al que la intente las justas i prudentes reflexiones que sujiere
el asunto; mas si no desiste mediante ellas e intenta estraerlo
a viva fuerza de la Chile, Ud. lo resistird del mismo modo 1 has-
ta un término que deje bien puesto el pabellon chilenon... (17)

Los buques chilenos llegaron a Arica el 11 de diciembre, e -
inmediatamente el activo cénsul Rey i Riesco comenzé a dar
los pasos necesarios para secundar los propdsitos de su Gobier-
no. Principié por imponer reservadamente del oficio que acababa
de recibir al prefecto del departamento, con el objeto que redo-
blase la vijilancia que hacia ejercer en la custodia de Santa
Cruz, temiendo que sus partidarios pudiesen lograr su fuga de
un momento a otre, si llegaban a sospechar el verdadero objeto
que llevaba la escuadrilla chilena; i escribié en seguida una
carta particular al jeneral Ballivian, haciéndole saber la peticion
que hacia el Gabinete de Chile a los miembros de la Junta e
invitdndolo a que ayudase a sus miras, uFalta solo que Ud.

(17) La comision del comandante Diaz Valdes era de absoluta reserva, i
en la suposicion de que a su arribo a ‘Arica tuviese noticias de que Santa
Cruz habia sido decapitado, se habia fugado de su prision o sustraidose de

" cualquier modo a la autoridad de la Junta, debia silenciar cuidadosamente
el verdadero objeto que lo llevaba, ocultandolo hasta del mismo cénsul Rey
i Riesco, i esparciendo la voz de que sus barcos iban con el fin de protejer
el comercio i los ciudadanos chilenos residentes en el Peru.

Lavalle fué prevenido de todo este por oficio reservadode g de diciembre.
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nombre algun ministro cerca de la Junta Gubernativa que llegue
al mismo tiempo que yo, le decia. Ofrezca Ud. a estos sefiores
algo que los halague, i si es posible, hacer algun pequefio sacri-
ficio en obsequio de la América del Sur i de Bolivia misma,
Todos ellos son restauradores como Ud. i sus antecedentes son
el mejor garante; i si momentdneamente han dejado de enten-
derse, creo llegado el caso de un arreglo franco i de mutuas con=
veniencias. Marcho confiado en la cooperacion de Ud. i con ella
no dudo conseguir cuanto me propongo i que dntes de un mes
esté navegando para Chile el ex-Protector, i con este paso ha-
bremos conseguido el comun sosiegon (18).

Despues fijaron él i el comandante Diaz Valdes unos cuantos
puntos de acuerdo para proceder con mejor acierto en el cumpli-
miento de las érdenes que habian recibido, conviniendo, desde
luego, en que el citado jefe entablaria diversos reclamos por los
ciudadanos chilenos que estaban enrolados a la fuerza en las tro-
pas constitucionales, i que despues de cuatro dias de permanen-
cia en Arica zarparia con susbuques con destino a Iquique, lle-
vando el motivo ostensible de tomar averiguaciones de las tro-
pelfas que {as autoridades de esa provincia habian ejecutado
‘contra las chilenos residentes (19). Acordaron tambien hacer
efectuar diversos movimientos a los buques Clile i Janegueo, ya
para recibir a su bordo a Santa Cruz, o ya para evitst o enga-
fiar 1a vijilancia adversa que temian de parte'de las naves ingle-
sas que navegaban por esas aguas. El Gabierno de Santiago
aprobd las medidas de sus ajentes, pero rechazd la que estaba
concebida en estos términos: vTambien es puntg‘convemdo que
el sefior comandante Diaz Valdes dé las érdenes ‘siguientes al
comandante de la Janegueo, don Ventura Martinez: 1.2, que
al momento que reciba a su bordo a don Andres Santd'Cruz
se har4 a la vela para los puertos designados en el articulo 4.°
sin pérdida de tiempo (algunos puertns de Chile); i 2.3, que en

{18) Carta de 12 de diciembre.

(19) Este arreglo no fué mas que una estratajema para desonentar a los
partidarios de Santa Cruz, que andaban ya mui sospechosos de la verdadera
situacion por avisos que habian recibido por otros conductos. (OﬁClO de
Rey i Riesco de 16 de diciembre.) )

TOMO CXV : 17
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el caso inesperado, ya sea en su trdnsito o en alguno de los
puertos donde arribe, se encuentre con algun buque de guerra
de cualquiera nacion que fuere, que le exija la entrega de Santa
Cruz, se resista euérjicamente a ello, isi el agresor.comete el
atentado de quererlo estraer por la fuerza, dar4 el comandante
Martinez su ultimdtum, anunciando tener érdenes de fusilarlo
al primer amago que se intente para sacarlo, lo que ejecutard
despues de dejar bien puesto el honor del pabellon, entregén-
dose caso de ser el buque que lo bata de fuerza superior (20).

Aunque este punto de acuerdo se referia a un caso bien hi-
potético i habia sido convenido de perfecta buena fe para ase-
gurar, con esa amenaza, la realizacion de los planes del Gobier-
no, contrariaba, sin embargo, los verdaderos sentimientos de
éste, motivo por el cual se apresurd a manifestar a sus ajentes
la reprobacion que le merecia, temeroso de que ese crimen fuese
llevado a cabo por demora de su parte para evitarlo, i en vista
de circunstancias fortuitas. Asi, al cdnsul ie dijo: »Todos los
pasos dados por US. i dicho jefe, como los puntos acordados -
entre émbos con el fin de llevar a cabo las miras del Gobierno
en 6rden a la persona de don Andres Santa Cruz, han sido
mui de su aprobacion, escepto la parte segunda del articulo 6.0
del articulo mencionado, pues 1éjos de haber merecido la apro-
bacion del Gobierno, le ha sido mui estrafio el notable acuerdo
de ultimar a dicho individuo en el caso que se supone en el
convenio; sorprendiéndose por ello con tanta mas razon, cuanto
que tal procedimiento seria diametralmento opuesto a sus de-
signios respecto de Santa Cruz, i cuante que en las érdenes e
instrucciones dadas al comandante de la (/ile i a US. no hai
una sola cldusula ni una frase que dé a entender siquiera la
menor intencion del Gobierno sobre un punto de tanta grave-
dad. Asi, pues, no solo desaprucba el Gobierno el acucrdo a
que aludo, sino que ordena espresamente que aun sucedido el
caso que se supone en el articulo 6.°, no se lleve en manera al-
guna a efecto la amenaza de que se habla en élu (21).

(20) Oficio de Rey i Riesco de 16 de diciembre i de Diaz Valdes al Mi-
nistro de Marina de 1.° de enero de 1844.
(21) Oficio de 16 de enero de 1844-
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Esto mismo espresd al comandante de la fragata pocos dias
- mas tarde, diciéndole: wHan sido de la plena aprobacion del
Gobierno todos los pasos que usted ha dado por s mismo, o de
acuerdo con el mencionado cénsul, encaminados al mejor éxito
de la importantisima comision confiada al celo i patriotismo
de usted; pero esta aprobacion no recae sobre la parte 2.* del
articulo 6. del convenio citado. Al contrario, no ha podido
dejar de ser sobremanera estrafio para el Gobierno qué desvidn-
dose, no solo del literal, sino del espiritu de las ya dichas ins-
trucciones, hubiere usted ajustado con el cdnsul Rey i Riesco
el que don Andres Santa Cruz fuese fusilado en el caso de que
trata el convenio en la parte a que he hecho refercncia. Consi-
guientemente, no solo no debe llevarse a cabo ni en ese caso
ni en ningun otro el acto de terminar los dias del ex-Protector
Santa Cruz, pero ni tampoco la intimacion de tener 6rdenes
para proceder al acto que el Gobierno reprueba, obrando en
todo lo demas en conformidad con lo acordado entre usted i
Rey i Riescon (22).

Una vez que hubo concluido con estas dilijencias prelimina-
res, el cénsul chileno se preparé para ir al Cuzco, ciudad a
donde se acababa de trasladar la Junta Constitucional de Go-
bierno, siguiendo la marcha progresiva i victoriosa de sus tro-
pas. Llevaba Rey i Riesco la segura esperanza de obtener el
triunfo de los planes de su Gobierno, i contaba para ello no
solo con sus propios esfuerzos, sino con el apoyo i la voluntad
de muchos personajes influyentes del partido constitucional,
Creia timbien estar ai corriente de todos los sucesos relaciona-
dos con este negocio e informaba de algunos detalles i menu-
dencias al Gabinete de Santiago. uTengo demasiados datos,
le decia, para haber conocido el verdadero objeto que tienen
los individuos que componen la Junta Gubernativa para la re-
tencion de Santa Cruz en Moquegua. Se proponen sacar del
jeneral Ballivian, a mas de un buen tratado de comercio, otro
de alianza contra el jeneral Vivanco, exijiéndole auxilios de
armas i municiones; i en altimo caso, de tropas. Mas los indi-

(22) Oficio de 19 de enero,
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viduos de la Junta tienen fuertes desconfianzas de que aun
cuando Ballivian les prometa cuanto desean, no les cumpliri
desde que saque a Santa Cruz del Per, i aun llegan sus temo-
res a que se pliegue al jeneral Vivanco haciéndoles la guerra.
Mas de una vez se me han espresado estos temores por indi-
viduos que estdn al cabo de los secretos de la Junta i aun por
el mismo jeneral Cisneros, i me han demostrado vehementes
deseos (cuando se anuncié la venida de nuestra fragata), de
que nuestro Gobierno mandase algun ministro autorizado sufi-
cientemente cerca de la Junta de Gobierno, i que éste saliese
garante de los tratados que hiciesen con el Gobierno boliviano
i que enténces se entregaria a Chile a Santa Cruz en clase de’
depésito, para que fuese juzgado despues de la conclusion de
la cuestion pendiente, Me asiste confianza de que el jeneral
Ballivian accederd en parte a mi peticion, i aun que ofrecerd
ventajas a la Junta Gubernativa para que acceda a los deseos
de nuestro Gobiernon (23).

El dia 3 de. enero llegé Rey i Riesco a la vieja ciudad del’
Cuzco, i solo allf vino a imponerse con mucha sorpresa suya,
que creia estar al corriente de los acontecimientos, que con fe-

(23) Oficio de 16 de diciembre de 1343.

El Ministro de Relaciones Esteriores, contestando la comunicacion de
Rey i Riesco, le previno que su Gobierno no aceptaria las condiciones bajo
las cuales se le habia insinuado que podria efectuarse la entrega de Santa
Cruz, esto es, la remision de un ministro publico al Peru i el depdsito de
la persona de aquél en Chile a disposicion de uno de esos Gobiernos. «La
adopcion de la primera, le decia, en asunto de tanta importancia, traeria a

. la Republica mui serios i graves compromisos que no nos hallamos en el
caso de arrostrar, i la segunda condicicn, seria hasta cierto punto degra-’
dante a la dignidad del Gobierno i de la Nacion, i produciria acaso los
mismos niales € inconvenientes que justamente trata ahora de evitar en pro
de los comunes intereses, (inico mdvil de su conducta; ya asegurando en
el pais al promovedor infatigable de revueltas i trastornos, o ya obligin-
dole a trasladarse a Europa bajo de sdlidas garantias. Por lo espuesto, si
llega a exijirse por la Junta Prorvisoria una u otra condicion para hacer la
entrega de don Andres Santa Cruz, V. S. debe hacerla presente que su Go-
bierno no se halla en disposicion de aceptarla, 1 que si no se desiste de
ellos, quedarisin efecto la dilijencia a que han ido al Pertt nuestros buquess
(Oficio de 16 de enero).
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cha4 del mes anterior se habia firmado un tratado entre un
plenipotenciario de la Junta i un Ministro boliviano, enviado
ad /e, en el que estaba estipulado que los poderes contratantes
mandarian a Santa Cruz a un pais de ultramar, Jéjos del conti-
nente americano, i que para la perfeccion del pacto solo faltaba
la ratificacion del Gobierno de Bolivia, solemnidad que se ha-
bia de cumplir de un dia a otro.

Ballivian, en efecto, habia reabierto las negociaciones con la
Junta, i mas o ménos al mismo tiempo que los gobernantes de
Chile mandaban su escuadra al Perd, él envié al Cuzco al cén-
sul de su pais en Puno, don Jil Antonio Toledo, en el caricter
de Enviado Confidercial, para tratar del destino de la persona
del ex Protector 1 de otros arreglos de mutua conveniencia (24).
El Presidente de Bolivia habia estado indeciso sobre el partido
que le convenia seguir en estas circunstancias, i dié oidos alter-
nativamente al Ministro de Vivanco i a los amigos de la Junta;
pero cuando vid las victorias de esta Gltima i de que se conso-
lidaba en su puesto, levantindose poderosa i amenazadora
frente al Gobierno de Lima, se decidié a negociar con ella, bus-
cando, como decia, arreglos de mutua conveniencia, i en todo
caso, resuelto a alejar a Santa Cruz del Perd i de la vecindad

.de Bolivia, o a hacer la guerra a la Junta, en caso necesario (25).

No era partidario de la traslacion de Santa Cruz a Chile,
porque temia que en este pais tuviese mas medios de obrar que
en el mismo Guayaquil, i su ajente tenia encargo de pedir que
fuese puesto a disposicion de su gobierno, por ser propiedad de
su nacion esclusivamente, a la que habia vemdo a ofender con
nuevas conspiraciones (26).

(24) Oficio de Ballivian al Presidente de la Junta Gubernatxva del Pert,
de 29 de noviembre.

(25) Oficio del Gobierno de Bolivia al de Chile, de 5 de d1c1embre de
£843.

(26) Carta de Bd.lllv‘l.,l.n a Rey i Riesco de 16 de diciembre, i contestacion
a la de éste de fecha 12. Contrariamente, pues, a lo que Rey i Riesco espe-
raba, Ballivian tenia sus ideas particulares i aun opuestas a las manifesta-
das por el Gobierno de Chile, i solicitaba la cooperacion del consul chileno
" para llevarlas adelante, En carta del dia 31 del mismo mes le decia: «Su.
pongo ya a Ud. en el Cuzco, enterado del oportuno convenio celebrado allf
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Toledo,.i cl sccretario jeneral de la Junta de Gobierno, Chi-
poco Rivero, celebraron diversas entrevistas, pero sin resultado
apreciable, entre otras razones, porque el ajente boliviano no
dié a conocer previamente al representante de la Junta el ca-
racter publico de que sc hallaba investido, hasta que, apremia-
do por Ballivian, pasé un oficio que llamé w/tzmdtum, aun cuando
‘no tuviera esa pieza las caracteristicas de su espzcie, ¢n que se-
fialaba el plazo de seis dias para responder a su contenido,
aun que tambien manifestaba estar dispuesto a discutir las
condiciones que la Junta exijicse para hacer la entrega del
preso. vEl infrascrito, decia Toledo, cumpliendo con sus debe-
res, i a tenor de 6rdenes terminantes de su Gobierno, resumird
en esta comunicacion sus exijencias con el caricter dec ultima-
tum de ellas, asegurando previamente estar en posesion de un
pleno poder para estipular, convenir i firmar las condiciones
necesarias al objeto de su mision, hasta el estado de poderse
rectificar, siempre que el Gobierno de S. E. el sciior Rivero,
quiera adoptar alguna de las medidas que el infrascrito propo--
ne, pero que por su naturaleza son inmodificables. Reconoce el
infrascrito, por orden espresa de su Gobierno, el derecho per-
fecto de S. E. el sefior Rivero para imponer la pena de muerte
al prisionero don Andres Santa Cruz, i consiente por su parte
en la aplicacion de esta pena a que estd condenado en dmbas
naciones por los crimenes que ha perpetrado contra la sobera-
nia e independencia de ellas, por las conspiraciones que ha pro-
movido contra los gobiernos constituidos de las mismas i por
todos los agravios i dafios que les ha inferido, i cuya enumera-
cion es innecesaria por la autenticidad de elios. Empero, exije
el infrascrito, a tenor de 6rden de su Gobierno, que la resolu-
cion sobre esta materia se tome dentro del término de seis dias
siguientes al de la fecha de esta comunicacion. Si el Gobierno
de S. E. el sefior Rivero no cree conveniente este procedimiento

el 24 de éste: se le hace mui lijera’observacion que es indispensable, i para
que ella 1o sirva de embarazo cuento mui confiadamente con la mas activa
i eficaz cooperacion de Ud. en obsequio de la tranquilidad de estos pueblos,
i en auxilio de los esfuerzos del serior Toledo, a quien repito obre en todo
de acuerdo con Ud.»
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o duda de sus facultades a este respecto, o no quiere en fin cas-
tigar al enemigo capital del Pery, el Gobierno del infréscrito,
que en tal caso tiene un derecho incuestionable para pedir la
estradicion o entrega de donr Andres Santa Cruz, estd dispuesto
a aceptar las condiciones que el Gobierno de S. E. el scfior Ri-
vero quiera exijir dntes de la entrega, al objeto de salvar la dig-
nidad .de la nacion peruana, que respeta altamente el Gobierno
1 el pueblo bolivianos. Por altimo... estd autorizado el infras-
crito para convenir en su remision a Europa, si el Gobierno de
S. E. el sefior Rivero se determina a resolverla dentro del mis-
mo término de seis dias... ‘ o

nEl infrascrito ruega a S. E. el seitior Rivero quiera someter
a la consideracion de su Gobierno esta comunicacion, i respon-
der a su contenido en el término de seis.dias, pues de otro mo-
-do dara por concluida su mision, asi como, (lo cual no espera el
infrascrito), si son desechadas las proposiciones que presenta en
esta notan (27).

Sclo despues del conocimiento de esta nota vino a saber el
representante de la Junta el cardcter del ajente boliviano, i se
-apresurd a contestarle en la forma siguiente: nNada mas natu-
ral, sefior consul, si se quiere dar principio a cualquiera jénero
de tratado que pretenda hacer un representante del Gobierno
de Bolivia con el del Per, que poner en prictica los medios
conocidos i seguidos por las naciones para lograrlo. El sefior
consul sabe que un ajente diplomd4tico para tratar a nombre de
un Gobierno, a mas de la espedicion i presentacion de las pie-
zas que fundan su cardcter, necesita de su admision i recono-
cimiento...

nAntes que todo esto sucediera, el sefior cénsul se ha permi-
tidointimar a mi Gobierno un «/timdtun: que ceido al término
de seis dias para suo resolucion definitiva, ni le deja lugar para
proceder con la independencia i libertad que le son propias, ni
para pesar con bastante madurez un asunto que de suyo es im-
portante, pues de ¢l depende nada ménos que él reposo de toda
Sud-América..

(27) Oficio de 16 diciembre.
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nMi Gobierno estd pronto a entrar en cualesquicra acuerdos”
paralos que haya tenido instrucciones con poderes amplios el
representante del Gobierno de Bolivia; pero para ello es necesa-
rio que se presenten las piezas que le acrediten, a fin de que reco-
nocido el Ministro Piblico de Bolivia en la forma, con la solem-
nidad i rango que le corresponde, sea tratado un negocio tan
serio con la formalidad conveniente..

nAntes de esto mi Gobierno no puede aventurar la mas leve
indicacion, porque con ello ofenderia el decoro de 4mbas nacio-
nes, tanto mas, cuanto que los poderes presentados por el sefior
cénsul en clase de Enviado Confidencial no indican el grado
de autoridad que le esta confiado, ni espresan si aquella se li-
mita solo a escuchar las proposiciones que se le hagan para di-
rijir su informe, o si se estiende a proponer i aun a concluir,
requisitos que son necesarios para la validez i seguridad de lo
que se pactaren (28).

El ajeate boliviano se alland al procedimiento que se le sefia-
laba, i presenté sus credenciales junto con el poder que lo auto-.
rizaba para firmar un tratado sobre el destino de la persona de
Santa Cruz. La Junta lo recanocid en su cardcter publico, i de-
signé por su parte a don Manueldlarfa Basagoitia para que, en
su nombre, se entendiese con él (29).

‘Los negociadores se pusieron de acuerdo en pocas palabras,
porque a las 24 horas siguientes suscribieron el convenio de
que tuvo noticias Rey i Riesco a su-llegada al Cuzco, junto con:
.otro secreto de subsidios de guerra déique se hablaba en el pi-
blico, pero los términos del cual eran todavia desconocidos, En
el primero de ellos convenian dmbos Gobiernos, como idea
principal, en alejar a Santa Cruz del continente americano por
diez afios, embarciandolo en alguno de los puertos de Iquique o
Cobija, i si esto no podia efectuarse, dejindolo en un punto de

(28) Oficio de 19 de diciembre.

(26) Oficio de 24 de diciembre.

La Junta di6 especial importancia al recibimiento del ajente publico de
Bolivia, porque eso equivalia a su propio reconocimiento como Gobierno
de hecho, aumentaba su prestijio i le creaba, puede decirse, un aliado inte-
resado en su suerte.
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seguridad designado por los contratantes, que debian costear a
medias los gastos de su custodia, i ¢l ex-Protector, por su parte,
de quien se disponia sin previa consulta, no podia volver a pisar
el territorio peruano o boliviano, ni aun cumplidos los diez afios
de ostracismo, sin el correspondiente permiso de los dos Go-
biernos i si (afiadia el art. 6.°), ningrato ala lenidad de ellos lo
verificase sin este requisito, quedard fuera del amparo de las
leyes, i aun los Gobiernos obligados reciprocamente a llevar a
debido efecto las resoluciones que le condenan a muerte en sus
_respectivos paisesy,

Las ratificaciones del tratado debian ser canjeadas dentro’
del plazo de 17 dias, de modo, pues, que a :a llegada de Rey i
Riesco, iban trascurridos ya 10 dias del plazo, i corrian noticias
que Ballivian, que entdnces se encontraba en la Paz, estaba
pronto para firmar la ratificacion. La Juanta no habia firmado
la suya todavia (30).

Rey i Riesco presentd a la Junta el oficio del Ministro de

{30) Eltesto del tratado secreto de subsidios de guerra firmado por los
mismos plenipotenciarios, 1 que era en realidad, el precio fijado por la Jun-
ta de Gobierno para la entrega de Santa Cruz, decia asi:

uExistiendo entre el actual Gobierno provisorio del Peru i el de Bolivia
relaciones de amistad e intereses comunes; deseando dmbos corroborar tan
sagrados vinculos por reciprocos servicios i muestras sefialadas de confian~
za 1 fraternidad; i halldndose el primero en actual guerra intestina, le ha
ofrecido el segundo por medio de su Encargado el seiior don Jil Antonio
Toledo, que se halla cerca de aquél, los subsidios de guerra que puedan
serle necesarios; los que el sefior Encargado don Mariano Basagoitia ha
aceptado a nombre de su Gobierno, en la presente estipulacion, que a mé-
rito de hallarse canjeados sus respectivos pleaos poderes para un tratado
ya existente, se celebra en los siguientes articulos: 1.° el Gobiecno de Boa
~livia dard por via de subsidio castrense al del Perd, 500 fusiles, 200 caha-

llos 1 40,000 tiros a bala, debiendo verificarse la entrega de dichos articulos
en el punto del Desaguadero aljefe comisionado que se presente de parte
del Gobierno peruano a los 10 dias de canjeadas las ratificaciones; 2.° El
Gobierno del Pertt se compromete a satisfacer el importe de estos articu-
los al de Bolivia dentro de 6 meses de la fecha de este convenio; 3.° El
presente tratado se ratificard por los Gobiernos del Perd i Bolivia, i las ra-
tificaciones seran canjeadas dentro de 17 dias, etc.—Cuzco, a 24 dias del
mes de diciembre del afic del Sefor de 1843, vijésimo cuarto de la Inde-
pendencia del Perd i trijésimo cuarto de la de Bolivia.»

[}



266 MEMORIAS CIENTIiFICAS 1 LITERARIAS

Relaciones Esteriores de Chile, de fecha 30 de noviembre, ini-
ciando al mismo tiempo las mas activas dilijencias para persua-
dir a los miembros del Gobierno i a los peruanos influyentes
de que la convenicncia del Perd estaba en acceder a las preten-
siones del Gobierno de Santiago. Su empresa no era facil por
estar empeitada formalmente la palabra de la Junta, por lo que
para conseguir su objeto puso en juego hdbilmente las relacio-
nes e influjos personales que le daban su larga permanencia en
esas provincias, sus vinculos de familia i el importante ramo de
comercio que dirijia. Interesé en el buen éxito de sus jestiones
al jeneral Castilla, i se aproveché de todo el valimiento de su
pariente el coronel Mendiburu, que era uno de los jefes princi-
pales del partido constitucional (31).

El ajente boliviano, por su parte, abogé en favor de la poli-
tica de su Gobierne, diciendo que el de Chile carecia de dere-
chos para pedir a Santa Cruzi para entrometerse en la cuestion,
i que en ninguna parte estaria éste mejor guardado que en
Bolivia, bajo la inmediata vijilancia del jeneral Ballivian, que’
era uno de sus mas encarnizados enemigos.

wComo la odiosidad es tan pronunciada en casi todo el Pert
contra Chile i sus progresos, escribia a Santiago Rey i Riesco,
Jas ideas emitidas por ¢l Ministro encontraban, en jeneral, apo-
vo,iviendo:el estado de la opinion en contra, como medidas de
"primera necesidad, esparci la idea de que el Gobierno de Chile
no exijia nada, sino que sc ofrecia para depositar a Santa Cruz,
miéntras tanto que cesando la guerra civil en el Peru lo devol-
veria para que dispusiesen lo que hallaren por convenienten (32).

(31) Como Castilla estaba ausente de Cuzco, Rey i Riesco le escribio
una carta en que lo excitaba a coadyuvar a sus esfuerzos, recordindole su
participacion en la campaiia de 1838 i 39, i sus motivos particulares de
malquerencia i aun de odio contra el Presidente de Bolivia. Castilla habia
sido jefe de Estado Mayor del Ejército de Gamarra, i cuando despues de la
derrota de Ingavi se entregd prisionero a Ballivian, éste, segun se ha dicho,
lo ultrajo de palabras i de hecho en cl mismo campo de batalla. (Carta de
Rey i Riesco, de 6 de enero.)

El coronel don Manuel Mendibura, mas tarde jeneral de la Reptblica i
distinguido historiador, era hermano politico del consul chileno.

(32) Oficio de 12 de enero de 1844. .
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Esta pequeiia lucha diplomdtica fué corta, pero refida i ardo-
rosa, i dando cuenta de ella al gabinete de Santiago le decia
Rey i Riesco: “Me ocupé el dia 516 en investigar la. opinion
de los individuos de la Junta, para lo que me valf de varios
amigos de conflanza. Supe que éstos estaban llenos de temores
de que si rompian ¢l tratado firmado con el Ministro boliviano
para acceder a los deseos de Chile, Ballivian se internaria .con
su ejército. Tambien supe que solo por temores habian suscrito
el tratado. En ambos dias. me visitaron los sefiores Nieto i
Chocano i quedamos en tener una entrevista el 7. Este dia,
desde las ocho de la mafiana hasta las cuatro de la tarde, estuve
en discusion con el sefior jeneral Nieto, en la que me empefié
fuertemente en que se rompiese el tratado firmado con el Mi-
nistro boliviano i que creia que Chile tenia un derecho perfecto
en tomar una parte para decidir sobre la suerte futura de Santa
Cruz; agregué que el mismo. tratado era desventajoso para Bo-
livia i el Pery, pues Santa Cruz a la vuelta de pocos meses vol-
voria a América a causar los mismos azares. Tambien agregué
que era poco Jecoroso al Gobierno de la Excma. Junta el que
en el tratado se hubiese estipulado el que Bolivia franquease
armamento, etc,, que podian calificar este acto como si se hu-

~ biese negociado con la persona del jeneral Santa Cruz. A todas
estas objeciones se me contestaba con los temores de qu.
Ballivian invadiria el Per( si rompian el tratado; pero al fin de
la cuestion conoc{ que mis razones habian hecho- alguna fuer-
Zan (33) . ‘

La porfiada insistencia del ajente chileno, unida a la inclina-
cion secreta de que estaban animados los miembros de la Junta,
parecieron decidir la resolucion de este negocio en el sentido a
que aspiraba la cancillerfa de Santiage, porque poco despues
de esta larga entrevista puso el jeneral Nieto en manos de Rey
i Riesco una minuta o borradur de Jas condiciones bajo las
cuales sc entregaria a Chile la persona del ex-Protector. Este
documento constaba de siete clausulas condicionales, que redu-
cian al Gobierno de Chile al papel de mero depositario de

(33) Oficio de 1z de enero.
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Santa Cruz, que quedaba a disposicion del Perd, como su pri-
sionero de guerra, i al que debia ser devuelto sin observacion,
toda vez que lo reclamase, i establecian ademas la celebracion
de una alianza ofensiva i defensiva de los dos Gobiernos, ya
para atacar a Bolivia en el caso que esta potencia se creyese
ofendida por el desaire, ya para obrar contra la faccion directo-
rial, en el supuesto que se juntasen Vivanco i Ballivian (34).
El dia 8 se celebré otra conferencia como la precedente, i
en ella fué impuesto Rey i Riesco de que el Gobierno bolivia-
no habia ratificado los pactos pendientes; pero exijia dntes de
proceder a su canje que se esplicase el alcance i significacion

del articulo 2.° dei primero de ellos, porque, a su juicio, habia

llegado el caso contemplado de tener que embarcar a Santa
Cruz en Cobija, a causa de estar bloqueado el puerto de Iqui-
que por los buques de la escuadrilla del director Vivanco (35).
Esta imprevista dificultad, suscitada espresamente, segun algu-

nos, por ¢l Presidente de Bolivia para desligarse de la negocia-

cion, aun cuando no hai pruebas para suponerlo, vino a servir
mui oportunamente al empefio de Rey i Riesco, que sacé de ella
todas las posibles ventajas, i consiguid, despues de otras ocho
horas de discusion, que los miembros de la Junta aceptasen las
bases que él les propuso para llegar a un acuerdo definitivo,

La Junta cedié en algunos puntos; pero la idea de alianza fué
la mas debatida por los negociadores, porque miéntras los miem-
bros de la Junta veian en ella la seguridad de su porvenir i de
su triunfo, Rey i Riesco no tenia érdenes a ese respecto, o me-
jor, porque las tenia precisamente contrarias a tal alianza, con-

(34) Nieto pedia que se pusiesen a su disposicion para el caso de una
guerra, seis mil fusiles, doscientos mil tiros a bala i la escuadra chilena
(art. 4.° de dichas bases).

Nieto informd tambien reservadamente al consul chileno, que sabia a
punto fijo que el jeneral Ballivian habia escrito a su representante, dicién-

dole «que si aun uo habia empezado sus trabajos, se retirase, dejando al *

Gobierno de Chile i al de la Junta, el deshonor de disputarse cual de ellos
- debia ser el carcelero de Santa Cruz, i que Chile queria hacer con Santa
Cruz, lo que la Inglaterra con Napoleony (oficio citado del 12 de enero).
(35) Nota de Toledo a Basagoitia de 6 de enero, i respuesta de éste del
dia 7. .

~
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viniéndose al fin en que Rey i Riesco guedase comprometido
. a obtener de su Gobierno el ofrecimientp' ¥ su mediacion para
el caso que el partido constitucional fuese atacade por sus ene-

'\\ migos mancomunadcs.
\ - Segun ese convenio, la Junta hacia entreg: d¢ la personade
Santa Cruz al Gobierno de Chile en calidad d-» mero depésito,
srmaneciendo siempre a disposicion de dich: Jjunta o de la
- "i“qridad que recibiese la delegacion de su podce, miéntras los
Ct\'iqionados de los tres paises acordasen mas tarde lo que de-
b‘a’\e\ctuarse definitivamente a su respecto: el prizionero debia
& ‘tegado en el puerto de [lo, dieciocho dias despues de

'Ma%e| convenio, i guardado en el territorio chilew:. con teda
SERUHCY | decencia, sin perjuicio de que la Junta pudia pedir
su ?‘Wl‘@\n en cualquier tiempo i el Gobierno de Chiie estaba
obligado 2 \cerlo en el momento mismo de ser requerido; i

1, " . . 2 ]

]ﬁna.mcnte, 0% astos de su prision hasta la final resolucion de

Os ministros, %n de cuenta. del Gobierno peruanoc. El conve-
nio fqé firmado e 1 de enero, pero se acordd que dntes de pro-
ceder'a ;SU o plican o se esperase la aprobacion del Gobierno
de Santiago (36). ‘

4 ~ 1. g - - - .
El pacto sobre 1 Miiacion fué eliminado despues por pedida

de la, Junta. K
d'r(36) Los articulos de este Cqrvenio, descartando un predmbulo largo i
I:ll uso, redactado por Nizt, qredaron concebidos en estos términos: 1o
N e P .
: sefior Consul de Chil deplura L\r si i a nombre de su Gobierno, quu

on Andres Santa Cruz es prisivua‘a.del_ Gobierno del Peru, que represen-
ta la Excma. Junta de Gobierno Frvtinto de la Republica, i que éste tiene
fobre su persona un derecho pe; wetts 2.7 Bt sedior Consul de Chile por si.
1a nomore de su (zobierno, se coiprometéde un modo publico i solemne
a conservar en territorio chileno a dom Anditss-Santa Cruz, ea calidad de
depdsito i.a disposicion de la Excma. Faetpipabernativa del Pertio en la
que estad.deg\ue sus poderes, miéntras taniroypese acuerde por comisiona-
dos bastantemazire autorizados por los gobictis: de! Perd, Chilz J Bolivia,
lo qu= convenga efictuarse definitivamente con la. persona de dnn Andres
SanzaCruz, para ¥ toaPsera éste entregado en ¢! puerto de Ilo, de ia fecha
ea dieciocho dias, o dutes si se puede, para cuyo e:’ec"tr)f-'%'iznpartirain las
Ordenes convenientes a las autoridades del departameitto e Moquegua;
3-° El sefior Cénsul de Chile por si i 2 nombre de su Gabferno, ofrece la
seguridad dr la vida de don Andres Santa Cruz, por todo el tiempo que
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El secretario, Chipoco Rivero, se apresuré a comunicar al
Gobierno de Chile todo lo sucedido en el Cuzco, ddndole cuen-
ta de la politica seguida por la Junta. #Mi Gobierno no puede
dar a V. E. comprobante mas fuerte de la bondad de sus in-
tenciones i del-alto aprecio que le merece el Gobierno de Chile,
le decia, que el haber celebrado el convenio de que dard parte
a V, E.clsefior cénsul de su Nacion, don Ignacio Rey i Riesco.
Por su tenor advertird V. E, que la Junta de Gobierno ha mar-
chado acorde con los sentimientos del Gobierno de Chile i que,
proclamando los principios de 6rden, de buena fe i de justicia, se
hace ¢l honor de ponerlos en practican (37).

esté depositado bajo 1a jurisdiccion o cuidado del Gobierno de Chile, i pro.
testa que se le dard el tratamiento que sea compatible con su seguridad i
el grado de su infortaaio, i-de la jenerosidad que es propia i digna del Go-
bierno de Chile; 4.> El pago de los gastos que cause la conservacion en de-
posito de don Andres Sauta Cruz, hasta la final resolucion de los ministros,
serin pagados por el Gobierno péruano, para lo cual el Gobierno de Chile
presentard las cuentas que los acrediten; 5.°Sila Excma. Junta estima con- -
veniente pedir al Gobierno de Chile el depdsito aun dates de la final reso~
lucion para teuerlo en el Perd, el Gobierno de Chile lo entregard en el mo-
mento de ser requerido, advirtiéndose que esto no quita el que se lleve a
debido efecto el derecho de los ministros para decidir de 1a suerte de Santa
Cruz; 6.° Del presente couvenio se dard noticia oficialmente ya por la Secre-
taria Jeneral de la Excma Junta, cuanto por el sedior Consul de Chile, al
‘Gobierno de Bolivia i al mismo tiempo se le invitara por los gobiernos chi-
leno i peraano para que nombre su ministro cerca de la Excma. Junta, con
el fin de que en union del que ésta i el Gobierno de Chile nombren, deci-
dan lo conveniente sobre la sueite futura de donmdrés Santa Cruz.»

El arregln sobre la mediacion habia sido consignado en'un pacto reser-
vado, que formaba parte integrante del tratado, i que constaba de este tni-
co articulo: aSi por alguna circunstancia no prevista ef Gobierno de Bolivia
declarase la guerra al Gobierno del Perd que representa’la Excma, Junta
de Gobierno, va por si o en union de las fuerzas del jeneral Vivanco, 1 que
esta declaracion fuese dimanada por haber entregado en deposito al Go-
bierno de Chile la persona de don Andres Santa Cruz, en este caso se com-
promete el sefior Coasul en que su Gobierno ofrecerd yaa la Excma. Junta
cuanto a los jenerales Baliividn i Vivanco una mediacion para tranzar defi-
nitivamente las diferencias entre "dichos gobiernos, para lo cual mandari
el Gobierno de Chile un-ministro suficientemente autorizado con tal ob-
jeto.n i

.(37) Oficio de 12 de enero de 1344.

7
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El comisionado especial, Basagoitia, puso tambien oficialmente
en conocimiento del ajente boliviano el convenio celebrado por
su Gobierno con el cénsul de Chile, asegurdandole que ese era el
medio mas espedito para alejar del suelo de las tres Repiblicas
~#los males que les ocasionaba la presencia de don Andres Santa
Cruzn (38). El Gobicrno boliviano, por su parte, acepté la in-
vitacion que le hizo la Junta para autorizar un Ministro que
en union de los que nembrasen Chile i el Perd, decidiese lo
conveniente sobre la futura suerte de Santa Cruz; pero esta
concurrencia solo se llevaria a efecto despues de la entrega de]
ex-Protector a Chile, porque el gabinete de la Paz dudaba de
(2 sinceridad i buena fe de los miembrbs de la Junta, en vista’
de lo que acababa de hacer con su ajente i representante (39).

(38) Oficio de la Junta a Basagoitia de 8 de enero, de éste a Toledo del
dia ¢ 1 contestacion de Toledo del 10 del mismo mes, con la que dié por
terminada su comision en el Cuzco i se retiré a Bolivia.

(39) El Ministro de Relaciones Esteriores de Bolivia, don Manuel de la
Cruz Méndez, en comunicaciones de fines del mes de enero, dijo al secre-
tario de la Junta Gubernativa lo siguiente: «La primera razon para obrar
asi emana del antecedente con que se ha celebrado por Ja Exema Junta
del Perti con el Gobierno de Chile el convenio de 11 del preseate, halidn-
dose pendiente el que dias antes se habia celebrado por la misma Junta con
este Gobierno, sobre el mismo asunto,  que ajustado bajo la inmediata in-
flueucia de la Junta de Gobierng, con todos los requisitos que debian darle
validez i cumplimiento, no diré que ha sido rechazado ni rehusadose et
canje de las ratificaciones por alguna razon plausible, sino prescindido aun
sin alegarse razon alguna que indicase la causa de la comision de dar cum-
plimniento i valor a un pacto que debia ser inviolable, i que producia una
obligacion tan sagrada como todas las que ligan Ia fe de las naciones. Tie-
ne pues antecedentes el Gobierno boliviano para recelar que tampoco
ptuieda tener cumplimiento este segundo comvenio ajustado con Clnle. i
aguardar el efecto de la entrega de la persona de Santa Cruz...... »

«Otra razon emanada tambien del mismo convenio ajustado con Chile,
pesa, mas que la anterior, en la consideracion del Gobierno boliviano, es
que si autorizase inmediatamente un Ministro que en union de los nom~
brados por el Gobierno de Chile i 1a Junta de Gobierno del Perd, decidan
sobre la suerte futura de Santa Cruz sin conocimiento de la aceptacion de
este dep6sito por parte de Chile, con las condiciones impuestas en dicho
convenio, se esponia el Gobierno boliviano a constituir un Ministro para
un arreglo que no se sabe si podrd tener efccto por parte del Gobierno
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Rey i Riesco no tema en realidad, poder ni representacion
del Gobierno de Chile para tratar en su nombre, de manera
que el buen éxito de sus jestiones fué debido a los recelos i
aprehensiones que abrigaba la Junta de Gobierno de los verda-
deros propdsitos de Ballivian, que miéntras negociaba con ella,
hacia llegar a sus oidos un ruido amenazador de armas desde
la otra orilla del Desaguadero. Ballivian no desplegé tampoco
una gran actividad para cruzar i frustrar los planes del cénsuj
chileno; se contenté con salvar las apariencias, i se alegré mui
de veras cuando supo que Santa Cruz habia sido llevado a un
punto tan lejano de su proximidad.

Tuego que Rey i Riesco llegé a Tacna, de regresc del Cuzco,
recibié inesperadamente la noticia de que el jeneral Santa Cruz
estaba ya a bordo de la fragata C/%z/e en calidad de prisionero
del comandante Diaz Valdes.

Este jefe habia permanccido por algunos dias en el puerto
de Iquique, i all{ habia entrado en tratos reservados con el co-
ronel don José Félix Iguain, enemigo acérrimo de Santa.

—_———

chileno. No dudo yo que aquel (zobierno se prestard a conservar ese depd-
sito que él mismo lo ha solicitado; pero no tengo la misma persuasion del
que reconozca el gabinete chilenola propiedad esciusiva de la Junta del

2ra sobre la persona de un prisionero, ni convenga con la calidad impues-
ta a este depdsito de ser devolviblea simple requerimiento de la Junta caun
antes de la final resolucion para tenerlo en el Peru». El reconocimiento de
esta propiedad sobre un hombre aunque prisionero, 'a mas de Jos inconve-
nientes que presenta en el estado actual de las ideas que reina sobre la
servidumbre de los prisioneros i el derecho que se puede adquirir sobre las
personas, importa el reconocimiento o coafesion ticita. de que ni Chile, ni
Bolivia tienen derecho. alguno a deliberar sobre la suerte futura de este
hombre que es propicdad de otro Hstado, al que se le debe devolver asi la
Excma. Junta estima conveniente pedir al Gobierno de Chile el depésito,
aun antes de la final resolucion para retenerlo en el Pertin,

«El Gobierno de Bolivia no reconoce ese derecho de propiedad de la
Junta sobre la persona de Santa Cruz, ni puede consentir en que se atribu-
ya el derecho de pedirlo del Gohierno de Chile para ‘tenerlo en el Pery, i
talvez sobre nuestra frontera, i que desde alli maquine contra el érden i
estabilidad de este pais-i de los demas que tiene en ajitacion i alarma...etcy,

Esta misma nota fué trascrita al consul Rey i Riesco por el Gobierno
boliviano como contestacion de un oficio de éste.
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Cruz, con quien le fué mui ficil entenderse para conseguir su
ayuda en la realizacion de los propésitos de su Gobierno. Iguain
acababa de ser nombrado Prefecto i Comandante de Armas de
Moquegua en reemplazo de Cisneros, i pidié a Diaz Valdes
que lo condujese a Arica cudnto dntes para tomar el mando del
departamento, comprometiéndose a entregarle la persona del
ex Protector bajo su esclusiva responsabilidad, i Diaz Valdes,
aunque faltando a su deber, accedié a ello (40).

Los partidarios de Santa Cruz habian ya penetrado-los desig-
nios del cénsul chileno i estaban al corriente de sus acuerdos con
la Junta, por lo que formularon diversas protestas, aponiéndose
a la entrega.del prisionero, i en la ciudad de Moquegua fraguaron
una tentativa de motin para libertarlo. Las autoridades, ateino-
rizadas con esto i con otros denuncios de préximas revueltas,

(40) El Ministro del Director Supremo en Santiago, don Francisco Rive-
ro, se quejé ante el (Gobierno por el trasporte de Iguain en buques de la
escuadra chilena, como de un acto contrario a la neutralidad de Chile ante
la contienda intestina de su pais. (Oficios de febrero i marzo de 1844.) .

E1Gobierno de Chile no pudo ménos que reconocer la irregularidad de
aquel hecho! pero conio se trataba principalmente de hostilizar a Santa Cruz
i a su partido, hizo valer diversas circunstancias atenuantes pata justificar en
cierta manera la conducta del.comandante de la Chile, (Oficios de 21 i de
27 de marzo de i844.) La conduccion de oficiales en servicio activo de una
nacion belijerante, I para el caso lo mismo es de que lo sean de uno de
los partidos en guerra civil, es prohibida por el derecho de jentes en los
buques de guerra o mercantes de las naciones neutrales, i esto aunque no
esté blogueado el puerto de su procedencia ni el de su destino, .

El jeneral Iguain, 4ntes de embarcarse en la Chile, firmé la siguiente
deciaracion que puso en manos de Diaz Valdes. «Nombrado Prefecto i Co-
mandante Jeneral del Departamento de Moquegua, i siendo urjente mi
pronta traslacion a Tacna para disipar todo temor de que se escape de la
prision don Andres Santa Cruz, perturbador del reposo de las tres reptibli«
cas, Chile, Bolivia i el Pert), he ocurrido al sefior comandante de la fragata
de guerra Chkile, como empleado de una nacion aliada i vivamente interesa-
da en cvitar ]a evasion del ex-Protector, para que me franquee pasaje en su.
buque hasta el puerto de Arica;ia fin de estimularlo a que sin escrupulo-
se preste a mi solicitud, declaro: que penetrado de que es de vital interes
para los tres Estados i sus Gobiernos conservar en seguridad a la persona
del prisionero, llevo la resolucion de que si contra toda esperanza i a pesar
de mi firme creencia, la Suprema Junta de Gobierno de los Departamentos

TOMO CXV 18
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resolvieron entregar al jefe chileno a tan peligroso individuo,
llevandolo por engafio a la caleta del Morro de Sama para em-+
barcarlo ocultamente. «Para el logro del embarque, escribié a
Santiago el jefe de la escuadrilla, ha finjido el Prefecto su con-
duccion a Tacna, capital del departamento, a cinco leguas de
cuyo camino se encuentra la caleta de Sama. Solo resta saber
si.los moqueguanos consienten en esta estratajema, o diré mas
bien, si se dejan engafar para llevar adelante nuestras miras,
i si né serd preciso recurrir al robo de que-he hablado dn-
tesn (41) : _ .

La estratajema de Iguain surtid el efecto que se buscaba,
porque Santa Cruz fué sacado de Moquegua, apartado de la
vijilancia de los suyos, i desde el camino gque conduce de esa
ciudad a Tacna, llevado ripidamente a la caleta nombrada i
allf entregado a la custodia de Diaz Valdes.

Este jefe, dando cuenta de los sucesos al Gobierno de Chile,
le decia: uYo tenia noticias del convenio celebrado entre la Su-
prema Junta de Gobierno Provisorio del Perti i nuestro cénsul’
Rey, i con este motivo apuraba a don José Félix Iguain para
que cudnto Antes me entregasen la persona de don Andres.
~ wEn efecto, el dltimo dia de enero por la mafiana, recibi una

Libres, por motivos personales u otras miras mezquinas, rehusa entregar en
depdsito a don Andres Santa Cruz al Gobierno de Chile, hasta que termi-
nada la guerra puedan los tres gobiernos tomar una dltima resolucion so-
bre lasuerte del enemigo comun, procederé a hacer la entrega bajo de mi
responsabilidad, prefiriendo los intereses sagrados de tres naciones a las
miras particulares, llenando el deber propio de un americano i esperando
que el Gobierno a quien voi a dar esta sefialada prueba de deferencia res-
petuosa, no consentird que sucumba la causa de la Restauracion que sostie-
nen los constitucionales del Sur contra el Director de Lima, ultimo apo-
yador de las criminales pretensiones de Santa Cruz, i promovedor calificado
de su ingreso en &l territorio peruano. ’

Para satisfaccion del sefior comandante de la fragata de guerra Chile i a
indicacion suya, doi la presente en Iquique a ‘i de enero de 1844.—/osé Fé-
lix Jguainy.

(41) Oficio de 23 de enero.

Santa Cruz tuvo noticias de las intenciones  de Iguain i elevd una pro-
testa al jeneral Cisneros por su traslacion a bordo de los buques de Chile.
(Protesta fechada en Camiara, el 30 de enero.) '
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carta de dicho Iguain, diciéndome que deseaba verme en el
momento porque tenia una importante noticia que comunicarme.
Al instante fuf a su casa i me recibié con la nneva de que don
Andres estaria en la caleta de Sama a las dos de la tarde, listo
para embarcarse. Acto continuo, pasé a bordo de la Janegueo
(dejando al capitan Gonzilez al mando provisional de la fraga.
ta), i a las doce en punto di la vela para Sama a donde llegué
solamente a las nueve de la noche a consecuencia de haberme
faltado el viento. Alli me encontré con el sefior jeneral Cisne-
ros, i Unicamente se allané a la entrega de dicho sefior Santa
Cruz, con la precisa condicion de que le firmase el documen-
to cuya copia acompaiio. En estas circunstancias i conociendo
que el prisionero tenia en Tacna mucho partido i que tampoco
podia volver a Moquegua porque all{ habia habido un movi-
miento en su favor, es que firmé el documento antedicho. El
1.° de febrero, despues de embarcar a don Andres Santa Cruz,
a las siete i media de la maifiana, di la vela con direccion. a
Arica, donde fondeé al dia siguiente a las dos i- media de la tar-
de, desde cuyo tiempo permanece a bordo de la C/ile el ex-Pro-
tector, tratado con todo el decoro i humanidad que distinguen
el cardcter chileno, cumpliendo en esta parte con las instruccio-
nes cerradas de V. S. que a mi salida de Valparaiso recibf del
sefior intendente i comandante jeneral de Marinan (42).

No se llevé a cabo, sin embargo, la entrega de Santa Cruz
sin llenar una formalidad impuesta por el jeneral Cisneros, que
quiso con ello ponerse a cubierto de toda futura responsabilidad
que pudiera afectarle, i para el efecto hizo estender un docu-
mento que firmaron Diaz Valdes i él, en el que se de’aba cons-

(42) Oficio de 14 de febrero.

Esta relacion rectifica algunos errores en que incurre el almirante L. Uri-
be al narrar este suceso en sus Orijenes de nuestra marina militar, 3.* parte,
paj. 245. .

Santa Cruz tuvo oportuno conocimiento de las intenciones del prefecto
de Moquegua, porque intes que se le condujese a Sama elevd a éste una
formal protesta en que le enrostraba su procedimiento, haciendo mérito de
la promesa que segun decia, le habia dado la Junta de no entregarlo a nin-
gun poder estranjero. (Publicada en E! Mercurio de Valparaiso el 14 de
marzo del mismo afio.)
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tancia de las condiciones bajo las cuales se hacia la entrega i
que. debia cumplir el comandante chileno si se realizaban las
circuntancias allf apuntadas. El documento o acta de la entre-~.
ga, decia: _ .
nMoquegua, enero 29 de 1844. Inforimado de los jenerosos
ofrecimientos que el Gobierno de Ud. ha hecho al mio, de cons-
tituirse depositario del ex-Protector don Andres Santa Cruz, en
que en la guerra civil en que desgraciadameénte se halla esta Re-
. publica, es dificil conservar en completa seguridad, i persuadido
de que los conatos del Gobierno de Ud,, solo tienden a privar
a este individuo de los medios de que vuelva a proporcionarse
elementos para satisfacer sus afiejas aspiraciones, propongo a
Ud.: entregérselo en calidad de depésito provisional bajo las
dos condiciones siguientes: 1.2 Que lo conservard Ud. a bordo
dé cualquiera de los buques de la escuadra de su mando en el
_puerto de Arica i a disposicion de la Prefectura de este depar-
tamento, hasta que la Suprema Junta de Gobierno comunique
érden de entregarlo a Ud. para que traslade el depdsito al te-.
rritorio chileno; 2.* Que si por algun accidente no fuese ratifi-
cado por el Gobierno de Ud. el tratado que tengo noticia se ha
celebrado entre el sefior Rey i Riesco, ajente especial suyo i la
persona que para el efecto haya autorizado S. E. la Suprema
Junta de Gobierno de la Reptiblica peruana, o si a virtud de
alguna otra circunstancia, S. E. tuviese los medios de conser-
varlo en el territorio peruano con la seguridad de que ahora
carece, sera devuelto a la Prefectura de este departamento en
el puerto de Arica, sin mas exijencia ni formalidad que la nota
en que se lo pida. _

En testimonio de que han sido aceptadas por Ud. las dos
condiciones anteriores, i de que se compromete Ud. a cumplir-
las, se servirda Ud. poner a continuacion de esta nota la cons-
tancia de quedar en su poder el referido don Andres Santa
Cruz. ‘
£ 'Mi Gobierno serd reconocido al de Ud. por este servicio en
que se concilian los deseos de 4mbos, de colocar a este peligroso
personaje en lugar donde no pueda dafiar, i al hacer de Ud.

_esta delicada confianza se penetrar del alto grado en que esti-



NEGOCIACIONES ENTRE CHILE 1 EL PERU 277

mo la lealtad de Ud. i de la relijiosidad con que estoi persua-
dido Illenard su compromiso. Esta ocasion me proporciona la
de ofrecer a Ud. lus sentimientos de consideracion con que me
suscribo...etc. Pedro Cisneros.n Co
nAcepto las dos condiciones que contiene esta nota, i en testi-
monio de que me comprometo solemnemente a.cumplirlas i-de
que queda en mi poder la persona del ex-Protector don Andres
- Santa Cruz, lo firmo en la caleta del Morro de Sama, a ‘I.° de
febrero de 1844.— Pedro Dias Valdes.
La captura del ex-Protector era, sin duda, el mayor deseo del
Gobierno de Chile, guie con este esclusivo objeto habia puesto
en movimiento a sus ajentes cerca de la Junta Gubernativa;
pero queria que ese paso se diese sin ajar su dignidad, colocan-
dolo en un nivel desfavorable respecto.de los Gobiernos del
Perti i Bolivia, i rechazaba la condicion ‘de mero depositaria,
.porque le imponia obligaciones gravosas, convirtiéndolo en sim-
:ple carcelero responsable de.su custodia, i sin faeultad de jua-
-gar por sf mismo. Habia comunicado sus instrucciones en este
_sentido al cénsul Rey i Riesco, advirtiéndole que si la Junta
.exijia esta condicion debia responderle que su Gobierno no se
“hallaba en disposicion de aceptarla, i que si o se desistia.de
ella quedaba sin efecto la dilijencia a que habian ido al Pert
-los buques chilenos; pero esta comunicacion por la tardanza;i
demora con .que viajaba entonces la correspondencia llegé’a
conocimiento de Rey i Riesco cuando ya habia firmado el con-
-venio del Cuzco, i al de Diaz Valdes cuando ya habia recibido
a bordo de la Chile al jeneral Santa Cruz (43). :
El jefe de la escuadrilla en vista de esto, escusando su coﬂ-
ducta, decia al Ministro de Relaciones Esteriores:
nSi V. S. junte con su dltima comunicacion, me hublese
- mandado xguales instrucciones, ciertamente no hubiera recibido
a mi bordo la persona de don Andres Santa Cruz, constituyén-
dome con este paso en depositario suyo, lo que segun he sabido
~despues estd el Gobiernc mui distante de permitir, No hai duda

(43) Oficio del Ministro de Relaciones Esteriores de Chile al consul.en

Arica, de fecha 16 de enero. .
S
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que yo he obrado mal si se tiene presente el sentido de las ins-
trucciones .antedichas; pero no estando impuesto de ellas de-
be V. S. persuadirse que merezco disculpa, pues no ha sido otro
mi objeto que colocar en lugar seguro i a disposicion del Go-
bierno.al personaje que tan inquietas tiene a tres Republicas.
mCon lo espuesto queda V. S, -al corriente de todo lo ocurri-
do, pero creo necesario imponerle de los temores que me asisten
en el'caso de no aprobar el Gobierno el convenio que se cele-
bré con la Junta. Si esto, como fundadamente creo sucede,
el Prefecto de este departamento- exijird de mf la entrega de
don Andres a consecuencia del recibo que le di, pero estoi re-
suelto a no entregarlo hasta que no reciba 6rdenes del Gobier-
no para ello. 'La razon en que me apoyo para este procedi-
miento es la siguiente: que aunque haya cometido una falta en
recibirlo a mi bordo, no quiero que se me acuse de otra mayor
negédndole asilo bajo el pabellon chileno, i entregdndolo inhu-
manamente a sus enemigos; i si él reclama mi proteccion, debe
creerse tan seguro en la fragata C/ile como pudiera estarlo a
bordo de un buque de c¢ualquiera otra nacion. De este modo,
‘aunque se repruebe mi conducta, quedard a cubierto la digni-
dad de mi Gobierno i solo yo cargaré con la responsabilidad,
Si tiene lugar el reclamo antedicho, mi contestacion serd que
-ya he dado cuenta a mi Gobierno i'que miéntras no reciba sus
érdenes nada puedo determinar, Espero que V. S. me dir4 cir-
cunstanciadamente cuanto deba hacern (44).

Mas adelante-anadia: «En el estado actual de cosas (pues ya
don Andres me ha indicado su firme resclucion de invocar en
todo caso la proteccion de la bandera chilena), sea cual fuere
la determinacion del Gobierno, no me queda otro recurso que
llevarlo a Chile, porque proceder de otro modo seria, repito,
-ajar la dignidad del pabellon, lo que estoi mui distante de con-
sentir, a no ser que asi se me ordene terminantemente. ... Mi
.opinion. es que en ningun caso piuede don Andres dejar de ir a
-Chile, i que yo debiera - salir inmediatamente, pero en materia
tan grave no quiero dar paso alguno sin érden de mi Gobierno.u

(44) Oficio de 14 de febrero.
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El comandante Diaz Valdes, olvidando su reciente compro-
miso, quiso en efecto marcharse a Valparaiso, pero Rey i Riesco
fué de opinion que no se moviera de Arica hasta esperar la ra-
tificacion del convenio de 11 de enero, en cumplimiento de lo
que ¢l habia prometido en la ciudad de Cuzco.

No tardaron en llegarle nuevas instrucciones a Diaz Valdes
en las que se le ordenaba que de ucualquier modo que se halla-
se Santa Cruz a bordo i bajo el pabellon chileno, deberia ha-
cerse inmediatamente a la vela con direccion a esta Repablica,
conduciendo al prisionero, sobre cuya restitucion o conserva-
cion resolveria el Gobierno de Chile lo convenienten (45).

No tuvo, pues, que esperar mas, i una hora despues de im-
ponerse de los pliegos, sin comunicarse siquiera con Rey i Ries-
¢o que se habia ido a Tacna levanto anclas i tomé con sus na-
ves el rumbo de Valparaiso (16 de febrero de 1844).

( Continuard)

(45) Oficio de 8 de febrero.



